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~ Avec les faits héroiques des douze Pairs de
France et du grand Fierabras; et le combat
fait par lui contre le petit Olivier, qui le
vainquit ; et des trois fréres qui firent les
neuf épées, dont Fierabras en avoit trois -
pour combattre ses ennemis; comme vous,
lyrerrez ci- aprés :
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lChez Ia Veuve PILLOT, Imprimeur-
b beralre, rue de Prétres. - -




Les quatre premiers Chapitres de ce livre
contiennent u-traité du commencement
de la France , et du régne du roi Clovis.

OuslisonsdansT’histoire des Troyens,

qu’aprés la destruction deleurville,
il y eut un roi nommé FRANCUS, qui”™
étoit compagnon d’Enée, et lequel, en
partant de Troie, vint en la région de
France. Il commenga 3y régner en pros-
périté, et pour la grande félicité de son
‘mnom, il fit une cité a qui il donnale nom
de France, qui fut par la suite celuide
toute la région. ‘

Quand donc la France fut élevé en mb
jesté royale, Pyramus fut le premieg”
lequel régna cinq ans sur les Francawi'
Mercurus, tente-deux ans : Phargﬂn
onze ou dix-huit ans : Mérouée , dug,,an‘!!
Childéric, vigt-six ans: le sepn
Clovis , premier roi chrétien , ‘leq ?
régna sur les Francais, Tan de Nottp
Seigneur quatre cent quatre-vmgt-zp&t
tre ans. Je vais faire mention de sa
version mlraculeuse.
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CHAPITRE PREMIER:

Comme l¢ roi Clovis épousa sainte Clotilde ;

- fille du roi de Bourgogne,

N ce temps, il y avoit un grand roi en Bour-

gogne, nommé Guldendus, lequel avoit quatre
fils, qui-étoient 4gés. Le premier s¢ nommoit Aga-
bondus, qui succéﬁa au royaume, ct tua l'un de ses
fréres, nommé Childéric, qui avcit deux filles, fit
noyer sa femme, et I'ancicnne fille, qui se nommoit
Troesne, la fit bannir de son pays et I’envoya en
habit dissimulé; Pautre se nommoit Clotilde, ct la
retint avec lui, Durant ceci, le roi Clovis qui

croyoit aux idoles avec tous ses sujets, envoyoit

* trés souvent 3es messagers en Bourgogne, qui voyant
la grande prudence, beauté et discrétion de Clotilde,
en firent récit au roi Clovis, lequel étant bien
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informé de 1a grande beauté et sagesse dicelle, fut.

curieux de transmettre des hérants & Agabondus,
oncle de Clotilde, pour 1'avoir en mariage. En ce
temps, Clovis avoit vers lui un homme f%rt subtil,
nommé Auré'ica, qui, par le commandement du roi
vint o) étoit cette fille, se mit en habit de pauvre
et dissimulé, et laissa ses compagnons dans les bois
avec les bons habits ; il vint pauvrement devant la
maitress¢ Eglise de cc lieu le jour d'une bonne féte ,
et se méla avec les pauvres pour recevoir I'auméne.
Quand Poffice fut fini, Clotilde, sclon sa coutume,
au sostic de 'Eglise ; commenga 3 donner 1’auméne
aux pauyres gens. Quand elle vint 3 Aurclien, clle

Jui dopna unme piéce d'or; lui, comme bien content, .
baisa la main de la dame. Lorsqu’elle fut en sa cham-
bre, elle commenga 3 penser & ce pauvre qui lui’

‘ayoit baisé la main, et l’cavoya chercher par - sa
servante. Quand il le sut, il vint 2 elle, portanten
main lanncau du roi Clovis. Cette fille lui dit :
dis-moi, pourquoi dissimules-tu ? Aurélien lui ré-

ondit : madame, sachez que je suis messager du
roi . Clovis de France , qui m'envoi vers vous; étant

. informé de votre beauté et sagesse , veut vous avoir

.en mariage pour étre rcine : alors il lui présenta
Yanneau du roi Clovis qu’elle prit, et le mit au
trésor d'Agabondus , son oncle, et dit au messager
qu'elle rendoit salut au roi, en disant qu’il- n’étoit

as licite 3 un paien d'avoir une chréuenne pour
mme. Toutefois il la pria de ne rien dire de tout
ceci’; et de ne rien faire qui ne fut de 1’agrément du

fol.
-"Alors Aurélien alla rendre compte de son message
au roi; pourquoi le roi Clovis le renvoya l'an sui-
vant 3 Agabondus, oncle de Clotilde, pour l'avoir
our femme. Quand Agabondus coanut Vintention du
roi Clovis, il répondit au messager : dis hardiment
3 ton roi qu'il perd sa peinc de vouloir avoir ma
rii¢ee pour femme; mais les bourguignons sages con-
so.hiers , redoutant fort la puissance du' roi Clovis,
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: de Charlemagne. : ]
gar conseil délibéré, cherchérent les trésors d'Aga-
ondus , leur roi, ct trouvérent l'anneau du roi
-Clovis que Cloulde y avoit mis et étoit écrit, et
portoit son image. lls conclurent A parfaire la vo-
lonté du roi Clovis. Agabondus furicux et plein de
ressentiment , délivra Clotilde & Aurélien, qui la
mena avec ses- gens en grande joie au roi Clovis,
qui fut charmé de voir cette belle fille, ct Lépousa
en grande solemnité royale, selon la loi,

mmmm‘
. CHAPITRE ILI . '

Comme le roi Clovis fut admonesté par Clotilde
de croure en la foi catholique.

LA nuit des moces que le roi et la ieine devoient
dormir ensemble, Clotilde embrassée de I'amour
de Dieu par une grande connoissance de Notre-Sei-
gneur Jesus, dit au roi Clovis : mon cher seigneur,
jc te prie de m’accorder une demande avant d'entrer
au lic avec toi. Le roi lui dit 3 demande ce que tu
voudras, et je te l'accorderai. Alsrs Clotilde dit :
premiérement , je te demande que tu veuilles croire .
au' Dieu du ciel, pére tout-puissant, qui fit le ciel
et la terre, qui_¥a créé; en Jesus - Christ, son fils
le roi des rois, qui par sa passion t'a racheté, au
Saint - Esprit confirmateur et illumateur de toutes
bonnes oppérations procédant ‘du pére et du fils,
devant dits, et en la sainte Trinité une seule es-
sence, 3 qui on doit honneur et toute croyance,
crois en cette sainte Eglise, et laisse les idoles faites
des hommes, et pense A rétablir les Eglises que tu
as fait briler. ’ . S

- Secondement. je te requiers que tu vueilles de-
mander part et portion des biens de mop pére et de
ma mére 3 Agabondus, mon oncle, lesquels il fit
mouric sans nulle occasion, mais j'en lzisga la vene
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6 Conqudtes '
geance 3 Dieu. Quand elle cut dit, le roi répondit :
tu m'as demandé un point, lequel m'est trop difi-
cile & toctroyer, que je doive oublier mes dieux,
5" lesquels je me gouverne, pour adorer ton seul
. Dieu, dont tu m'as parlé. Demande-moi autre chose ;
je le ferai de bon cceur. Clotilde répondit : tant qu’il
‘m’est possible de requérir, e te prie que tu veuilles
adorer le Dieu du ciel, 4 qui seul on doit adora-
tion. Le roi ne fit aucune réponse, mais transmit
Aurélien, son facteur, & Agabondus, pour avoir les
biens de la reine Clotilde. 6uand Aurélien eut faic -
son message, Agabondus répondit au messager qu'il
auroit 2ussitdt son royaume. Pour cette cause, Au-
rélien dit : le roi Cloyis, mon maitre, tc demande
par moi que tu lui fasse réponse sur ma demande,
ou autrement il en sera mécontent. Alors les bour-
guignons tinreat conseils et dirent 3 Agabondus ,
leur roi : sire, donnez 3 votre niéce de vos bicns
sclon que la raison le veut, car il est de droit, et
mous connoissons que vous devez le faire; faites
votre possible pour entretenic une bonne alliance
avec Clovis, le roi de France et tous ses agens, afin
w'ils ne se jeitent sur nous, car ce peuple est trés-
urieux. Agabondus étant contraint par le conseil des
bourguignons, donna une grande partic de son trésor
3 Aurélien, messager du roi Clovis. Sa femme fut
enceinte d'un fils, qu'elle voulojr faire baptiser ,
priant le roi de le trouver bon, mais il ne vouloit
Pas en entendre parlef. Ce fils fut baptisé, et mourut
peu de temps aprés. Le roi en eiit un chagrin ex-
tréme, et dit 3 la reine : si tu leusse dédié & nos
Dicux, il eiit vécu. La reine répondit : éette cause
est incapable de troubler mon courage, et je rends
graces & Dieu, mon créateur, d'avoir pris en son
royaume le premier fruit de .mon ventre. L'année
d’ensuite clle eiit de rechef un autre fils, nommé
Lodomirus, qui, aprés avoir éxé baptisé, fit une si
forte maladic, qu'on croyoit qu'il en seroit mort.
Le roi se chagrina de le voir ainsi languir, et dit a




, ~ de Charlemagne. 7
12 reine : il en sera de celui ci comme de son frére,
car tu I'a fait baptiser contre ma vclonté. Alors la
reine, pour la contrainte du roi, pria Dieu dévo-
tement -pour la gudrison de son enfant, ec il fut
bicntdt rétabli, .

" CHAPITRE IIL

Comme le roi Clovis futyictorieux de sesennemis
lorsqu’il crut en Jesus-Christ,

Prés un temps , le roi Clovis commenca 1a guerre
<A contre les -allemands, qui vainquirent les fran-
ais et leur firent perdre beaucoup dec monde. Mais
quand Aurélin vit la perte des” gens du roi, il re-
garda son seigneur, et lui dit : je vous pric, croyes
en Dicu tout-puissant, qui a fait le cicl et la terre,
celui que madame adore. Quand il entendit ainsi
parler Aurclien, il leva les yeux vers le ciel et com.
menga 3 pleurer , en disant : or , Jesus-Christ, vrai
Dicu tout-puissant , auquel ma femme croit, et le-
quel de tout son cceur clle préche étre celui de qui
survient ces tribulations, et donne reméde a eelui
qui a espérance en lui, je requicrs ton aide, je crois
en toi et en ton nom, je me ferai baptiser. J'ai de-
mandé mes Dieux pour me secourir , st ils ne m'ont
point aidé ; ainsi ils n'ont donc point de -puissance,
ni qu'ils nc sont de nul confort puisqu'ils me peu-
vent secourir ceux qui les invoquent. Pourquoi, mon
‘vrai Dicu, je te requiers comme je desire sroire en
toi, que je sois délivré de mes adversaires, Et ces
- paroles finies, les allemands, comme vaincus, com-
mencérent 3 fuir tellement, que leur roi fut tué,
par quoi ccux qui demeurérent st rendirent 3 Clovis
et furent ses sujets. Aprés cette victoire , obtenue
par la puissance ds Dieu, il vint en Fraknce,; et ra-
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8 .. Conquétes ,
conta 3 la ‘reine sa femme , comme par invocation
divie , il avoit obtenu victoire contre ses ennemis.

CHAPITRE IV,

Comme le roi fut baptisé par saint Remi, et la
Sainte - Ampoule fut apportée miraculeusemens
par un Ange, dont les rois de Framce sent

-

oints en leur sacre @ Rheims.

QUand la reine apprit que le roi étoit comverti &

foi chréticane pour la vicioire qu'il avoit rem-
portée, clle en fut trés-satisfaite. Parquoi elle manda
4 saint Remi, qui étoit alors archevéque de Rheims,
qu’il vint pour précher le roi, et le conduire 2 la foi
chrétienne. Quand il fut venu et quil eut instruit
le roi, il commeaga 3 admoncester le peuple de France
de croire en la loi de motre sauveur Jesus - Christ,
dont le peuple ne fut pas contredisant, et en con-
moissant la grande erreur qui étoit -aux idoles; ils
commenga A croire en Jui, et dit : nous déhissons
les idoles pour adorer le roi immortel que la reing
adore et préche, et nous voulons bien Vimiter. In-

continent cette chose fut dénoncée A saint Remi,

dont il fur foot joyeux, et vint & cux diligemment ,
eomme le bon pasteur qni met tous les soins 2 garder
scs brebis; car son avénement et remontrances turent
causes d'un grand- bien, et firent renaitre tout le
peuple par le saint baptéme, sans lequel nul ne peut
entret en paradis. Pazquoi le. roi illuminé de sagrace,
fit venir saint Remi, Lorsque saint Remi f{ut venu,
et qu’il eut conféré avee le roi sur le salut, il fit
préparer le lieu pour recevoir le baptéme; puis aprés
fit peindre quelques histoires sur certains points de
notre religion, et fit fonder des Eglises. Tout ceci
fait, lc roi regut leisaint baptéme, auquel saat Remi

. .
. b
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commenga 3 dire : sire, il est temps de révoquer lcs
Dicux auxquels autrefois vous avez domné créance,
qui sont pleins de vanité et de damnation, et vous
devez croire humblement en un'seul Dieu tout puis-
sant, pére, fils et Saint- Esprit , en une seule et pure
essence, qui a créé le' ciel et la terre, 2 .qui seul
on doit croire; et en Jesus - Christ, son fils, qui
youlut prendre humanité pour réparer la désobéissance -
de notre premier pére Adam , et qui fut congu au ventre
de la sainte Vierge Marie, par I'cuvre du Saint-
Esprit, qui fut aprés mis en croix , souffrit une mort!
douloureuse pour mous racheter, fut enséveli, et res-
suscité , puis il monta & la droite de Dieu, son
pére , léquel viendra une fois juger les vivans et les
morts; il faut croire aussi en la sainte Eglise catho-
lique , notre mere et 3 son ordonnance. Lorsque saint
i eut assez informé et enseigné le roi et Ig peuple
de-créance, -il les baptisa au nom du Pére, d’: Filset -
du Saint-Esprit ; aprés®ce, quand il vint 4 les oin-
dee, selog la coutume du saint créme, sans que nul
Papprochit , incontinent , par le plaisir de Dieu, tout
€tant en ce passage d’'un moment; oa. vit une co-
lombe descendre subitement du ciel et :éclatante de
beauté , qui portoit en son bec la sainte ampoule,
et l'ayant déposée, on reconnut qu'elle contenoit le.
saint érémé, dont le roi Clovis fut oint le premier
par saint Remi, qui resta en dépdt 2 Rbeims, etdu .
saint créme qui est dedans, sont oint les rois de
France, seculement une fois en consécration. Quand -
le roi fut baptisé , ses sceurs, et bien trois mille
personnes de son exercice le furent aussi, et par la
suite les Francais l¢ furent en grande joic et exalta-
tion de gloire et honneur, ’
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CHAPITRE V, ~

Comme Pépin fut élu roi. de Francs par sa
prudence, aprés qus la lignée du. roi Clovis
Sfut éreinte. ’

DAns' les chapitres précédens il est fait mentionds
roi Clovis , premier roi chrétien, dont la lignée
suecéda de hoir en hoir, jusqu’au vingt - quatriéme
roi, qui fur le roi Pépin. Le vingt-troisiéme , nommé
Childéric, étoit dévot; il se rendit religieux pour
mener une vie solitaire : alors Pépin régna, auquel
tous les rois de France en lignée ont -suceddé, et
spécialement son fils , dont voici histoire, Dans um
livee nommé le miroir historizl, est éerit que Pepin,
prince , envo]ya scs: messagers au pape Zacharie, pour
savoir lequel valoit micux d'étre roi, ou étre ditroi;
de celui qui se donne de la peine pour jouir de la
Paix et union, ou de celui qui s'adonne 3 la non-
chalance et & la paresse, et qui se contente du nom
de roi. -

Quand le pape ouit la demande , il mranda 4 Pépin
que celui qui gouverne par raison, se doit appeller
Yoi. Aprés cette réponse , les Frangais, par conseil,
considérant que Childéric, leur roi, étoit enclin au
monastére et 3 la vie solitaire, quoiqu’on ne doit
inférer contre ceux qui vivent solitairement, et selon
Dicu, il n’appartient pas 3 un roi d'étre solitaire;
€ar tel est la loi du royaume. Aussi Salomon dit :
que 1A ol le prinee est négligent, ic peuple ne sait
que faire; bénite est la terre A qui le prince est
noble, .

Tout ceci étant bien considéré pour la conservation
du peuple, malgré les mécréans qui étoient pour
lors, ils ¢lirent roi de France cc moble Pépia, Dés lors
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le lignage de Clovis ne régna plus sur les Frangais ,
et Pépin fut consacré roi par Boniface et par Yauto-
rité apostolique, par saint Eticnng, avec ses deux
fils, Charlemagne et Carloman, et ordonaérent que
les rois de France se succéderoient de ligne en ligne

lus prochaine; et ledit pape donna malédiction a tous
es opposans aux choses dessus dites; cest pourquoi
dans la -suite \Pépin fit la,guerre sux anglais. Selon -
la coutnme de ’Eglise romaine, il ordonna les ser-
vices.des Eglises gallicancs et frangaises, avec plu~
sieurs _autres matiéres. merveilleuses dont 1’honneue
fut attribué. 2 bon deoit par victoire : il fut enséveli
et inhumé en l’Eﬁglise de saint Denis, en France , et
laissa ses deux fils qu'i]l avoit cu de la reine Berthe,
fille du grand Herculien, - c'est pourquei quelque -
temps aprés on élut empereur de Rome le noble et
vaillant Charlemagne, qui avoit déji régné deux ans
avec Carloman., son frére : Pépin, leur pére, ne régna
que dix-huit ans. : :

" CHAPITRE VL

Comme le roi Charles , ‘ayant fait des cons<
titutions avec ls pape Adrien, fut élu
empereur de Rome, A »

CHarlemagne, autrement dit Charles le Grand, qui,
par la grandeur de son corps, sa puissance et
opdrations vertueuses s'est acquis Je nom de Grand ,
comme j'ai dit : aprés la mort de son fréce, fut élu
roi de France, peu de temps aprés que lc pape Adrien
régnoit,, ct qu'il feisoit grande diligence pour forti-
fier 1a foi chréticnne, extirpant les hérésies et cons-
.tituant des images pour la décoration des Eglisgs et
plusicurs autres labeurs meritoirs devang Dien, ..
Adriea , pape, biea informé que.Charles.ccoit. une
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fetme colonne de la foi, et proteeteur des saintes:
Eglises catholiques, il lui ‘manda de venir 4 Rome;
il sc mit en cheminy et arrivé 4 Pavie,.il y mit le
siége, séjourna un peu, et puis en partit en petite’
compagnie pour arriver 3 Rome, ol il fut rega- trés-:
affcctucusement, et visita plusieurs lieux; 4 son re-
tour il prit Paul et en fit- son plaisir, Puis il re-
tourna 4 Rome avec le pape:iAdrien, ét appellérent ..
plusicurs dvéques et abbés,, jusqu'au nombre de cent:
cinquante-trois et firent plusicurs constitutions': pour
Yes Eglises. En ce synode, pour la grande piété .de
Chatles , le pape et tous les assistans.lui - donnérent
pouvoir d’ordonner des dvéques -et archevéques em.
toutes provinees; ce qu’il fit. II anéantissoit et con-
fisquoit les biens des rebelles qui le contredisoient.
Le roi Charles et ses deux fils, Pépin et Louis,
et ' les douze pairs de France s’étoient tous promis
fid¢lité réciproque,. et de mourir  tous pour le géle
de la foi chrétienne. Il y eut en ce.temps plusicurs
uerres , tant durant la vie du roi Pépin, pére de
harles , comme aprés que le royaume de Lombardie
fur détruit et déliveé de ces mécréans ; cc qui ne o
fit pas sans un grand travail, en France et en Lom-
bardie, 3 cause du pays dangereux. Quand tout fus
bien terminé, et que toute I'ltalie fut rédmite sous
Yetribut du royaume de France, il alla 3 Rome
" rendre louange 3 Dieu dévotement pour la prospérité
de ses armes contre les ennemjs ‘de la foi-; 13, avee
le pape Adrien), il fit beanuryp de constitutions , qui,’
ar droit d'équité, se devaient conserver : et apréis
qu'il se trouva'a Rome ainsi yvictorieux, son fils fut
ordonné et consacré roi des falicns , et son fils Louis ,
roi d'Aquitaine ; aprés cela, les (Romains qui d'an-
" eienneté firent de grands emportemens, aprés avoir
mis 4 mort Fempereur, et Gonstantin, son fils, n'é-
‘tant pas au gré des Sénateurs et des autres Romains,
s -le chassérent , connoissant 1a  valeur de Charles ;3
du constntemertt d’un’chacan il fut élu empercur de
Romit- et fur éouronné pat le pape Léon; et tous



T e T T v VPR - e—

: de Charlemagne. 13
d'une. méme vaix, Tui donnérent louange et 1°ap-
pellérent César Auguste, par une similitude de va-
leur, en contemplant le plaisir qu'il leur avoit - faig
en ltalie, o . oo

CHAPITRE VIL ‘

~ D¢ la corpulence du trés-noble roi Charles, et'dé
S . . sa maniere. ds vivre, ‘

LOrsj;u'e' le r6i Charlemague fiit €lu empereur des
Romains', il fit plusicurs ceuvres merveilleuses et
régna empereur , treize ans; il fit bitic plusicurs
villes et cités, ct ‘en reconstruisit d'autres et plu-
sieurs autres choses qu'on ne peut raconter i causa
de 1a proximité do ses euvres merveilleuses, Toutefois
polir savoir quel homme il étoit, ses ceuvres le dé-
montrent. Turpin ,ar¢heyéque de Rheims, qui régnoit
alors, et qui étoit souvent en la compagnie de Char-
les, dit ‘qu'il étoit bien formé ds corps, ayant lo
regard fier et gracicux; sa taille étoit de huit pieds
3 la mesure des siens, qui étoient fort longs, et ma-
nifestoit des épaules ¢t des reins sans avoir le veatrs
que bien proporiionné, ses bras et ses cuisses étoient
bien amples, il .étoit pubtil , trés-sage et actif , la face
longue et 1ohoi't barbe’! et étoit' résélu en grande
Aorce, il avoit Je nez d'un pied de lons ¢t une ro-
tondité au bout, Beau rencontre portoit’ cet homme,
“car il avoit la face d'un. pied de large, avoit les yeux
comme un lion furicux, le regard étincelant comme
une ‘escR BTl ; “1ds sourcils -comme demi - maille.
Sitdt qu'il régerdoit quelq'un par colére, on avoit
petir de”lui; la“ecinture'dont # étoit céint_avoit huit
P ed‘ de ]6'.8““"‘!-:‘ o ::.-‘ Tl P "
""Quind il prenoit son repas, il ‘mangeoit peu de
pain; mais pour la pitance , il mangeoit en un repas.
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la quatritme partic d’'un mouton , ou ‘deux gelihes o
Ou une oic, ou un jambon, ou un paon, ou une
-grue, ou un lidvre tout entier; il étoit sobre’ de
vin, et mettoit peu d’eau dedans ; il étoit si fort qu'it
fendoit d'un coup d'épée depuis le haut de la téte
jusqu'en bas un chevalier armé sur son -cheval ; et 8'it
tenoit quatre fers de cheval venant de la forge, il
les étendoit et les mettoit en pidces’, sans.nul effort;
il prenoit un chevalier d'une seule main tout armé,
étant haut jusqu'a l'endroit de la tére; et le tenoit
légérement. Il avoit en lui trois choses honorables :
premidrement il étoit fort généreux, et 4 'exemple
de 'empereur Titus, fils de Vespasien, qui étoit si
prodigue , qu’il lui étoit souvent impossible de'don’
ner ce qu'il promettoit, Il disoit que nul né dévoit
partir de devant un prince sans obtenir quelque chose,
Secondement , Charles étoit $i sur au jugement, que
personnc nc le pouvoit reprendre’; il ctoit pieux et
miséricordicux aux chrétiens sclon la qualité des per-
sonmes, et & I'occasion du délit, Ec troisiémement , il
étoit bien avisé en paroles; quand il parloit, il pen-
soit fort 4 ce qu'il disoit, et quand o6n ldi parloit,
il pensoit bien pour comprendre l'intention de celui
qui lui adressoit la parole. -~ - ¢

i

CHAPITRE VIIL !

4 gui Charlemagne et ses enfans éeoient.
dédié‘. ’ ° . oo

: T e

BErthe. mére du roi Charlemagne , pleige de science,
de prosp¥rité , de vig et d’hongour, vieillit et finit

ses jours ; elle ordonna les livres: pour exercer les sept
arts libéraux que le roi Charlemagne prenonit peine
d'étudier : dans l'enfance il faisoit apprendre..ses fils
ct scs filles daas la créance , leg faisoit dtudicr Jessept
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srts libéraux, et quand ses fils furent en dge pour

monter 3 cheval en la manitre frangaise, il leur fai.
soit porter les armes et joiltes, pour aller en guerre
quand besein seroit, et quand ils ne faisoit ccla, ils
les faisoit chasser aux bétes sauvages, et autres exer-
cices de chevalier, et faisoit délecter continuellement
ses filles & filer et autres ceuvres honorables, afin
que par paresse et faute d'oocupation, clles n’eunsent
occasion désordonnée pour aveir inclination au vice;
quand il n’¢toit pas occupé en matitre poudreuse, il
mettoit son terups 4 écrire quelque nmouveauté, afin

w’il me fut trouvé oiseux, sclon I'écriture de saint

aul , aui pous exhocte & toujours faire quelque
bien, afia que notre ennemi ne nous tienne en oisi-
veté pour faire exercer ses intentions damnables. Il
avoit son palais 4 Aix en Allemagane, ol il fit faire
une belle Eglisc de Notre- Dame, et fort bicn ouvrée
en hauteur, car sclon quom aime le Seigneur, ct
quon lui est donué, on fait les ceuvres, 'désirant
émouvoir les autres pour faire au Seigneur comme
lui; il persevéra tellement 3 Vamplification de son
pays, qu'aprés la mort de Pépin, son pére, il doubla
par sa puissance le royaume de France.

- ' ,
* CHAPITRE IX.

* De P'dtude du roi Charles , ds samanidre deyivre

et de ses faits charitables.

Orsque Charles fut instruit en grammaire et autres

sciences morales et spéculatives , il continua tou-
jours en icclles, lisant les bons livres composés sur
Ia loi chrétienne, apostolique et romaine, pour étre
protecteur des chrétiens, défenseur de I'Eglise catho-
lique qu'il visitoit le ‘matin, l'aprés - midi, la ‘nuit
trés-souvent , sclon les bonnes fétes, il mec manquoit
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point de faire son devoir aux sacrifices et oblations
introduits sur le fait, 3 donnér pour I'amour de
Dieu, pour subvenir aux pauvres, et ces dons étoient
considérables , car il n’assistoit que ccux de som pays ,
mais encore d'autres d'outre - mer; il faisoit passer de
Yor, de l'argent et des vivres, sclon la pécessité du
lieu, comme on fait en Egypte, Jérusalem et autres
pays, comme celui qui disoit : l'or et l'argent n'est
point 3 moi. . L ) ,
Il avoit le bout de fa téte en rotondité, les ches, .
veux en réverence, la face belle et joyeuse, la voix.
claire et de grande force, et ne mamgeoit. 3 son sou-
per que de quatre mets , sinon de la vemaison rotie,
que sur toute autre chose il aimoit et mangeoit A
Yheure du souper ; il avoit des livres pour,.des chro-.
niques ou autres choses contemplatives., comme celui
ui veut aussi bien repaitre 'ame qui est spirituelle,.
e viande spirituclle pour maintenir en union de gra-
ecs cpvers son Créateur, comme de réfectionner le
sorps pour conserver la vie : entre ses livres, il sc.
delectoit de ceux de saint Augustin, et spécialement
de celui qui se dit : De Civitate Dei : il ne bu-
. voit point trop souyent, car i son souper il ne bu-
voit que trois fois en ¢té; il mangeoit aprés uapeu’
de fruit, et buvoit une fais sculement ; puis il re-
posoit tout nud, dormoit au lit deux ou trois heu-
res , et la nuit rompoiy quatre ‘oucing fois son som-
meil , et alloit parmi sa chambre; voild comme le
noble empereur Charles persévéroit en félicité royale.
11 envoyoit ses conseilters parmi son empire , pour en
visiter les provinces, et pour faire justice et raisond
qui il appartenoit, sclon les lojs des lieux ; fit com-
mander de les observer et de les garder sous peine
établic; il envoya aussi partout le monde pour sa:
voir le gouvernement de toutes chioses, Cest-d-dire
pour connoitre les faits merveilleux qui. se faisoient
par le monde, et pour apprendre la vie des Saints
et Saintes desquels on fait fétes, et enfin faire un
Xyre pour en faire mémoire éternelle’, et chacua met-
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toit en éerit selon qu'il falloit, de maniére que selon
Pesprit, il se trouva alors plus de trois cens fétes
deux fois I'an. :

En faisant ces ceuvres spirituelles, il étoit aimé
de chacun. En ce temps Aaron, roi de Perse, pour
la magpnificence de Charles, lui envoya un éléphant
meryeilleux - pour -un don singulier et plusicurs autres
choses précicuses. Charles pour sa grande sainteté ct

“moblesse étoit en telle renommeée d’honneur et de

vertu pour lors entre les autres, que le roi Aaron,
de Perse, transmit au noble empereur Charles , les

. corps de saint Cypriant, saint Séparatus, et le chef

de saint Pantaléon. _
CHAPITRE X
Commelepatriarche de Jérusalsm manda & Charles

de lui dopner du scconrs , aprés aveir étérejeté
des Turcs, : R

ON dit que lorsque Charles. fut empercur de Rome,

le_patriarche de Jérusalem se voyant si pressé
des paicns, qui lui faisoient 1a guerte, et pouvant
3 peine se sauver, nc sachant plus que faire , pensa
au noble roi Charles. Pour bénédiction il lui envoya
la clef du saint sepulcre de Jesus, au liew du cal-
vaire de la .cité, et envoya aussi l'étendard de
la foi, comme la colonne de la chrétienneté et dé-
fenseur de la sainte Eglise. Le patriarche vint &
Constantinople vers Pempereur Constantin, et som
fils Léon amena avec lui Jean de Naples, prétee, et
un nommé David, archiprétre , que _Consta.ntm en-
voya 3 Charles, avec deux autres qui étoient hé-
breux; 'un nommé Isaac, l'autre Samuel, et leur
donna unc lettre écrite de sa main pour donmer au roi
Charles; Constantin ayoit écrit qu'il lui étoit avis
qu'ivoyoit devant soi unc jeune femme qui se tenoit
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droite , doucement me toucha , en disant : Constan-
tin, quand tu as su l'affaire des paiens qui ticnnent
la terre-sainte ; par grande affection tu as prié Dieu
pour avoir aide, voici cc que tu feras : tiche d’avoir
Charles-le-Grand , roi des Gaulois , lequel est protec-
teur de la chrétienneté et défenseur de la sainte Eglise 5
puis cette dame me montra un chevalierarmé de tout
son corps et d’épetons, qui avoit son écu rouge,
son épée avoit la poignéc ‘couleur de pourpre, et
tenoit une lance de fer, et souvent jetoit flammes de
feu. C'est pourquoi I'empereur Constantin, qui avoit
sept fois chassé les paiens de la ville de Jérusalem ,
envoya ses messagers 3 Charles qui étoit 4 Paris.
Quand ils eurent présenté leurs lcttres, et qu'il les
ciit Jues, il pleura en contemplant le saint sépulere
ainsi_déteau par les méeréans. :Aprés ccha, il manda
Varchevéque Turpin, et lui fit publiquement précher
c;ls nouvelles, qui étant ouies., chacun: y vouloit
aller. . S

"CHAPITRE XL

Comme le roi Charles avec grande compagnit alla
: conquérir la erre-sainte,

Lanue le roi fut de retour, il fit faire un édit

et publier par-tout le royaume, enjoignant que
tout homme en état de porter les armes fur prét
d'aller avec lui contre les paiens; et que celui qui
ne le pourroit pas, paicroit une somme d'argent pour
soulager ceux qui iroient. Jamais'en st peu de temps
on ne rallia tant de monde, plein' de I'espérance de
remporter la victoire sous la conduite de Charle

magne,

5uand ils eurent beauconp cheminé, ils sc trou-
vérent dans un bois qu'on ne pouvoit passer en un
jour , pourquoi lui et son armée cntrérent dans ce
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bois qui ¢toit plein de bétes sauvages, comme lions,
tigres et autres bétes.

_Quand ils furent en ce bois, la nuit survint, et
comme on ne put découvrir d'havitations, Charles fit
arréter pour y dormsr, et quand ils furent reposés,
le roi se confiant en I’side de Dicu, avant de dor-
mir, commenga 4 dire le pseautier, mais au verset
Deduc me in semitam mandatorum tuorum :
quia ipsant volui ; il vint un oiscau prés de son

~ oreille, qui en la présence de tous, lui dit: ton
oraison est' exaucée, ce qui surprit tous ceux qui
€étoient présens ; malgré cela, le roi. continua jusqu'd *
Educ custodit animam meam.  Et somme il
lisoit l'viseau commenca 3 crier plus fort, oh Fran-
gais ! que dis-tu? oh Frangais ! que distu? ‘

Aprés ce, le roi et la compagnic suivirent eet ois
scau, et il les conduisit jusqu'au sentier qu'ils avoient
perdus lo jour de devant : certains pélérins qui passérent
depuis en cette. contrée dirent que ces oiseaux song
venus ainsi faisant , mais quand Charles et sa puis-
sance furent prés de leurs ennemis, ils furent per-
“turbés , ct les seigneurs chrétiens réjouis de sa venue,
car sans cesser, il ne s'arréta point qu'il n’efit recou-
vert le pays des chrétiens et expulsé tous les paicns.
1l retourna en grand honneur, et chemin faisang, -il
demanda 4 'empereur de Constantinople licence aux
autres patrisrches et archevéques; et le lendemain,
%our Thonneur du-roi Charles, il ordonna plusicurs

tes de diverses maniires et couleurs , et grande
quantité d'or, d'argent et pierres précieuses tout 2
Yabandon, pour le récompenser du grand bien et
plaisir qu'il avoit fait en leur pays. Mais quand Char-
les sut tout le fait, il prit conseil avec ses gens pour
savoir ce qu’il devoit (‘:ire, ¢il devoit recevoir. ces
dons précicux et riches, ou retourner en France sans
rien prendre; et lui ayant conseillé de tout refuser,
puisqu’il n'avoit rien fait sinon pour Dieu; Charles
content de cctte réponse, commanda, sur ptine bicn
grandey que nul nc pris rien deésdits joyaux. ‘
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CHAPITRE XIL

Des reliques qus- L'empereur, Charles apporta de
Constantinople et de la serre- sainte , &t des
miracles qui y furent faits.

LOrsque Pempereur de Constantinople et le patriar-
che de Jérusalem surent que Charles me pren-
droit ricn de ces biens susdits, ils le pridreat fors
de recevoir quelque chose a’eux; se voyant ainsicon-
traint, il les suppbia de lui donner quelque chosedes
reliques de Notre-Seigneur ; de sa passion, pour la-
mour de Dieu ; il fut commandé de jellner par trois
jours, pour étre plus enclin 3 la dévotion, pour vi-
siter les saintes reliques, et on avoit choisi douze
grees, qui devoient graiter des reliques. Au troisiéme
jour, Charles se confessa & larchevéque Ebron par
grande contrition, puisils commencérent 3 chanter les
Jitanies avec quelques pseaumes ; 1d ss trouva le pré-
lat de Naples, nommé Daniel, qui ouvrit les coffres
ou étoir la couronne de Notre-Seigneur , de laquelle
sortoit une grande odeur. Alors Charles se mit &
genoux et pria Notre-Seigneur que pour la gloire de
son nom, il renouvelldt les miracles de sa sainte pas-
sion et ésurrection, et aussitbt quil eut prié, la
couronne commenga 3 fleurir, et de ces fleurs vine
une odeur trés délicieuse que chacun pensoit . que ses
vétemens fussent venus du ciel. -

.Lors Danicl prit un couteau pour trancher ladite
couronne, et en tranchant clle fleurissoit toujours
de plus en plus et en jetoit 'odeur, et de ses fleurs
Charles les mit & part en repositoire’, et il avoit un
autre coffre pour mettre les épines de ladite couronne,
il pleuroit si abondamment., que quand il devoit .
donaer les fleurs 4 'archevéque, Ebron les eut en sa
main, ct miraculeusement sc tinrent ‘3 part pendant

N
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deux heures, et quand il voulut donner en garde les
épines 3 Ebron , il vit en l'air le coffre plein d'odeurs,
qui se tenoit tout seul, puis en rejctant ses fleurs,
elles .furent tantdt convertes de mannme. Ainsi sont=
elles 4 saint Denis en France, et I'on dit que ce fut
cette manne que Dieu envoya au désert 4 son peuple.
Pour lors furent faites ceuvres miraculeuses, car tous
les malades qui étoient présens furent guéris de toutes
maladies par I'odeur de ces fleurs, et le peuple qui

_entroit dans I'Eglise par :grande violence cria ; au-
jourd’hui est un jour de salut et de résurrection, car
par Podeur de ces fleurs, toute la ¢'té est remplics

-de graces ; car trois cens en furent sains et guéris ¢
entr'autres il y aveit un malade de vingt-quatre anp
et trois jours, qui étoit aveugle, sourd et muet,

_ mais pendant qu'on tira I'épine de la couronne de
Notre-Seigneur , il recouvra la vue, et quand on lui
posa, il recouvra la parole. Aprés cet édit, Daniel
prit uan des clous dont Notre-Seigneur Jesus-Christ
avoit été percé en sa passion, et en grande révé-
rence le mit en un beau reliquaire d'albdire; fut
gueéri cn le prenant. Un jeune enfant qui éroit de
méme impotent , étant en I'Eglise, dit qu'il fut guéri
étant-cn extase ; puis conta comme, outre les choses
dessus dites, on donna 3 Charles un morccau de la
croix , le suaire oi Notre - Scigneur fut envelopps,
une des chemises de Notre-Dame, et le bras desaint
Simon. En passant devant um chiteau ol il y aveit
un esfant mort depuis peu, Chreles le toucha des
reliques qu'il portoit et ressuscita. Quand il vint 3
Aix en Allemagne, il avoit fait faire son palais beau
et richc, avec une dévoticuse chapelle en I'honneur
de Notre- Dame, oi il fut enséveli. Depuis encore fu-
rent guéris des aveugles et des muets sans nombre,
douze démoniaques, huit ladres, seize paralytiques,
quatorze boiteux, trente noyés ressuscités , cinquante:
deux bossus, soixante cinq caducs , plusicurs gouttcux
de Vendroit , du voisinage et autres. I ordonna que
tous les ans au mois de Juin, 'on viendroit enla cité
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&'Aix pour visiter les reliques, un jour de jeline
des quatre-temps au mois de Juin, se¢ fit cette cons=-
titution, le pape ct Iarchevéque Turpin, Archille
d’Alexandrie, évéque, Théophile d'Antioche, plu-
sicurs autres évéques et abbés, par qui la chose fut
parfaite en grande solemnité,

RSO ITECRNT CRX)
" CHAPITRE XIIL

Comme en un !».u nommé¢ Normandie Charles se
‘2enois , suivant la guerre conre ks paicns.

J’Ai parlé au commencement de ce livre superfi-
ciellement du premier roi de France baptisé, des-
cendant , selon mon propos, jusqu'au roi Charles,
duquel on nc sauroit bonnement raconter la vaillance
et celle de ses barons, qui #e disoient pairs de France ;
dont je parlerai ‘3 leur endroit, selon ce que j'en
saurai. Pour ce que j'ai dit ci dessus, je I'ai puisé
dans un livr¢ nommé Miroir historial , dans les Chirc-
niques anciennes , et I'ai souvent traduit de latin en
frangais. La matiére suivante est du Roman fait de
Yancienne fagon, sans grande ordonnance, que l'om
s’a engagé d mettreen prose , par chapitres ordonnés,
Ce livre parled’un géant qui seditFicrabras,i cause qu'i~
celui étoit merveilleux, Il fut combattu et vaincu par
Olivier, et ensuite il se fit chrétien,ct futbaptisé et saint,
H traite en effer de cette bataille et des reliques qui
furent apportées,, qui avoient été prises 3 Rome, et
étoicnt en la puissance de l'amiral , pére dudit Fie-
rabras. ) :
- C'est pourquoi dans les chapitres suivans je n'en-
tends pas sculement réduire la rime ancienne en prose,
et diviser la matidre, parce qu'il ne me sera pas
ssible de le faire sans ajouter quelque chiose 4 ce
ivre, que je trouve pareillement réduit. Ce livee est
appliqué A I'honncur- d'Olivier, quoiqu'il s’y trouve
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plusicurs autres matiéres; car jentends que chacun
des principaux de l'empereur Chatles, algpellés com-
munément les:douze ou treize pairs de Franee, qui -
troient capitaines de I'exercice ., €toient. forts et vail=
lans : il y en avoit plus de treize, sclon ce que je
trouve. . .-

Premiérement, étoient Roland, comte de Cenonta,
fils de Milan et de dame Berthe, sceur du roi Char-
lemagne ; Olivier, fils de Regnier , tomte de Génes ,
_ qui €toit au lit A V'exercice de- Charlemagne ; Richard,

duc de Normandic ; Guérin, duc de Lorraine; Geof-
froi, seigneur Bordelois ; Hoél, comte de Nattes;
" Oger le Danois, d'Asie, Lambert, prince de Bru-

xelles ; Thierry y d'Ardenne ; Basin le Genevois ; Gui,
de ‘Bourgogne ; Geoffroi, de Prisc; le traitre Gane-
lon, qui fit la trahison de Roncevaux : Salomo, due
de Bourgogne; Riol ,du Mans, Alory et.Guillaume
dEstoc; Naimes, de Baviére ; et plusieurs autres qui
étoient sujets 3- Charlemagne : quoique tous ceux de
qui j’ai nommés ne fussest pas toujours avec lui,
ils éroient toujours préts 3 fairc son commandement,
et aussi la plupart étoient avec lui continucllement,

CHAPITRE XIV.,

De Ficrabras, et éon_zme il vine exciter Parmée du
. .roi Charlsmagne,

L’A_miral'Baland, d’Espagne , étoit fort puissant de

corps , et avoit un fils nommé Fierabras, le plus
grand géant ‘qui fut jamais ; car en grosscur et gran-
deur de corps, et en force il n'avoit son pareil , et
étoit roi d’Alexandrie. Il tenoit sous lui f':):t grand
pays , et commandoit tout Babylone, jusqu’a la mer
rouge; il étoit seigneur de Russie et de Calaigne ;
sous .lui étoit Jérusalem , et détenoit le saint sepulcre
de Notre-Scigneur Jesus Christ; et par sa puissance
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" entre uhe fois 3 Rome, ou il fit beaucoup de mal
c'est pourquoi il se faisoit appeller le grand Fierabras
d’Alexandrie , qui aprés plusicurs batailles faites en
" Aquitaine, entre les paiens et exercice du roi Char-
Yés, il vint chevauchant pour trouver quelque chré-
tien pour batailler comtre lui, et vint jusqu'au cam
du roi Charles tout armé pour batailler, et étoit
mécontent de ce qu'il ne trouvoit personne pour
" ¢ombattre. Il vit les-armes de I'empereur Charles ,
qui étoient 'aigle d'or reluisant, et jura son, Dicu
- Mahomet et sa puissance,; qu'il ne- partiroit pas qu'il
n'cus-combattu quelque chrétien ; et voyant qu'il ne
paroissoit personne, il cria : 8 roi de Paris | couart
. et sans hardiesse, envoie joilter contre moi quelques-
une de tes barons les plus forts et les plus haredis ,
comme Rcland , Olivier, Thierry , Richard , due de
Normandie, ou Oger le Danois, et je te jure par
mon Dieu Mahomet que je n'en 'serai point confus ;
jusques i cinq ou six qui ne soit par moi soutenus,
et si tu me refuse cela, je te promets qu'avant-qu’il
soit nuit tu sera par moi déconfi, et je te couperai
l1a téte, comme meéchant ct sans aucune promesse et
emmencrai avec moi Roland, Olivier , malbeureux et
chétifs ; car outrageusement, comme mauvais vieil-
lard, cesse de venir en ce pays, dont tu auras cause
de briévement partir, Ceci dit , Fierabras s'en alla &-
Yombre d’un arbre, se désarma et attacha :son écu &
1’arbre. Etant ainsi 3 son aise, il cria tout haut : 8
Charlemagne ! roi de Paris, ou est-tu maintcnant 2
qui t'ai aujourd’hui appellé sans plus grande dila-
tion, envoic avjourd’hui joliter Olivier contre moi,
ou Roland le valeurcux, ton neveu, ou Oger que
jai tant oui parler, ou Richard; si 'un d'eux n’ose
venir seul, qu’ils viennent deux eu trois, méme
quatre des plus hardis et des plus vaillans de ton
armée , bien armés, et si ce n'est pas assez de quatre,
qu’ils viennent jusqu’a six, je ne les refuserai point,
et ne m'en pense retourner qu’ils ne soient confus et
détruits par moi : car sois sirc quon ne me repro-
' chera
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chera jamais d’avoir fui devant un frangais vivane,
J’ai déji mis 2 mort de ma main , dix rois trés-puis-
sans , qui n’ont pu résister contre moi, ‘

- -

r CHAPITRE XV, '
Comme Rickard de Normandie dit a Charlss
quel homame ctoit Ficrabras.

I1t8t que Fierabras eut dit la parole; le roi qui
Pavoit biea oui, fut émerveillé de son langage, ct
demanda 3 Richard d¢ Normandic qui €toit ce ture
qui avoit “ainsi, cri¢ : car je lui ai entendu dire qu’il-
ne refuseroit point jusqu'd six des plus valeurcus-
chevaliers de ma troupe. Sire, dit le duc de Nor-
mandie , cet homme est fore riche, et un des plus
fort qui soient; il est sarrasin, et si fier qu’il me
prise i rois, ni comtes , ni autres personnes du moade.
Quaad le roi I'entendit, il commenga & branler la téte,
et juroit saint Denis qu'il ne boiroit ai ne ﬁungeroit
Tw T'un des pairs de France n'elit jolté avee lui, ct
emanda le nom de ce payen : sire, dit le duc.de
Normandie, il s¢ nomme Fierabras et est fort re-
douté : il a fait bien du mal, a occis plusicurs chré«
ticas ct volé plusicurs Eglises; c'est Jui qui déroba
la couroanc de Notre-Scignour Jesus-Christ, et plu-
sicurs autres reliques, que vous fvez récouvert avec
peine, il tient aussi Jéausalem ‘et le saint sepulcre.
Je suis bien courroucé de ce que tu dis, dit I'empe~
reur , mais je n'aurai point de joic, et mes vceux ne
scront pas accomplis , qu'il me soicat vaincu, De ca
mot les frangais furent fort émus, et il n’y en eut
aucun qui se présenta peur y aller, Quand Charle-
magne vit que personnc ne 8’offroit d'aller combattre
le géant Fierabras, il dit A Roland : mon cherneven, -
jo te prie de to disposcr & aller assaillircc tutc et
falre toa devoir. L 3
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CHAPITRE XVL

e la réponss faite par Roland a l'emperenr son
oncls, trop subite et trop prompte, et ce qui
s’en suis.

Orsque I'empereur ecut ainsi parlé jeusement § .
Lionqneveu. le comte Rolandpalui mdit folle~
ment, en disant : mon oncle, ne m'en parlez plus,
«<ar jaimerois mieux que vous fussicz confus, quede
prendre armes =i chevaux pour jollter comme vous
dites; car le dernier jour que noils fimes sur les
paicns , nous avons souffert beaucoup de coups mor-
tels , dont mon compagnon Olivier est quasi mort,
car si nous ne 'eussions pas seeouru , il elt été tud,
Jo sais comme le soir j’étois affoibliet las du combat
de ce jour, mais par Fame de mon pére, ce fut mal
-fait de vous, et on connoitra comme les vieillards se
“porteront bien, car il n’y a homme en ma com-
‘pagnic , qui jamais de moi soit aimé, ¢’il ne joilte
. contre ce paien. Quand Roland cut ainsi parlé, Char-
les fort indigné contre lui de courroux lui domnaun
coup au travers du visage, et Vatteignit dellement
“sur le-mez que le sang sortojt em abondance. Alors
Roland par fureur, mit la main 2 som épée, et il
eut frappé son -oncle, sil ne se fut reculs. Charles
voyant liatention de Roland , moa neveu , m'eut
voulu frapper? il lui dit : qui est le plus prochain
‘en lignage vers moi, et qui plus est me piit secouric
ue nul autre. Cela dit, il manda les frangais et leur
3it : dépéchez-vous et le prenez, ear je nc masgerai
pas qu’il ne soit liveé 3 morts quand les frangais
entendirent la parole du roi pour devoir accomplir
_ son commandement, tous se regasdérent l'un l'autre,
savoir qui mettroit le premier la m3in sur lui. Quand
Roland vit le fait, il sc tira 3 parg, ct temant I'épée
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ila main, cria 3 haute voix, si vous étes sages,
restez tranquilles 5 car s”il y a un homme qui bouge
pour venir vers moi, je lui fendrai la tére en deux,.
sussi il n'y eut personne assez hardi pour s’en ap-
procher , et ils étoient mécontens de leur dfbat. Alors
Oger vint i Roland, et lui dit : il mé semble que
vous avez grand tort davoir fiché votre oncle que
vous devez mimer entre tous autres , défendre et sup-
porter. Roland refroidi de son ire, lui répondit : je

" vous promets que pour bien de faic j'ai déterminé un
grand courage doat je suis méccontent. '

BT XXX X NN )
CHAPITRE XVIL

Commé Charles et Reland sorit repris par
Lanteur,

Ur le débat de 'empereur Charlemagne et de Ros
land, son meveu, jc veux un peu m'arréter. O rof
Charles ! qui avez été instruit dés I'enfance 4 tontes
les bonnes meeurs, dignes de rénumération, vous qui
savez la eoutume des anciens et la mutabilitd des
bonnes gens, vous qui disicz le soir que les ancicas
chevaliers s'étoient mieux porté 3 la guerre du joue
?ou les jeunes , sachant que le brave Olivier étoit
rt fiché par sa vaillance, tellement qu'il ctoit aw
lit, ainsi que Roland avoit fait de si brillans exploits ,,
et ¢'il a parlé follement, vous devez bien pardonaer
un premicr mouvement doat on n'est pas maitre ¢
témoin le proverbe qui dit : vindictam differte
donec pertranseat furor. On doit différer {a yen-
geance jusqu’id ce que la Tougue de la colére soic
passéc. Si vous n'cussiez frappé Roland comme vous
avez fait, quoiﬂu’il cut mal parlé, et qu'il a, sans
prudence, tiré de som épée contre vous, L’écclésias~
tique aw chapitre 1, dit': Nil agas orbis inju~
.rig. Quand on regoit injure il n'est Paﬁb” de fairs
3
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te qu'on pourroit bicn faire.’ C'est ainsi qu'on agit
uand -une personne a bien fait son devoir, et qu'il
est_blimé de celui duquel ik doit ésre honoré et ré-
compensé : aussi est-il plus mécontent,, car son _fait
est réputé pour rien , et ainsi fut de Roland qui
pensoit plutbt étre loué pour le plus grand devoir
qu'il avoit fait, et I'empercur dit que les ancicns
avoient micux fait que les jounes : mais je veux
‘tourner i toi, 6 Roland ! qui a été si noble, d'oli te
wient cette audace de parler contre ton oncle qui a-
toujours si bien fait, que ses ceuvres sont dignes
d'étre remémorees & celui qui étoit empercur et roi
de France ; n'étoit-il pas raisonnmable que tu dfsses
endurer de lui, non pas luj de toi; s’il t'a frappé de
son gant par maniére de correction, devois- tu tirer
zon épéc contre lui ? tu avois oublié I'obéissance
qu'lsaac eut pour son pére, tu n'avois pas avisé ce
que dit lapdtre; Juvenes, servate animos ad-
modum qui timorem. Vous autres jeunes, gardez
et refrénez votre courage ct la furcur d'icelui, sans
mettre -3 exécution. Si l'emperecur par ébattement
avoient loué les anciens, il ne disoit pas pour cela
que tu n'ensses pas fait, ton devoir. Saint Paul dit'
en ’épitre, qu'on ne doit regarder cclui qui est plus
ancien que toi; mais le doit eatretenic et le doit -
‘Tegarder comme $On pére; mais il est bon i penser
1a chose avant que de la dire; et volontier il n'en
wiendra que bicm, ' S
RN XN A X X (XK

CHAPITRE XVIIL
Comme Olivier fut délivré d’aller combattre
.+ - Fierabras , ndnobstant qu'il fut faché.

LE roi Charles étoit fort courroucé contre -Roland
4 et dit 4 ses pairs : seigneurs, je suis en guml
;penscment de mon nevou qui m'a youlu fairé injurc.,

\ 3
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en qui j'avois beaucoup plus de confiance qu'en nut
autre ; je ne sais lequel je dois le glns aimer ow
hair , car personne ne s’est présenté 2 joliter contre
¢c paien qui m'a demandé. Devant lui vint Naimes
Baviére, qui dit : sire, tout ira bien, un autre ira
jolter contre le sarrasin; mais toutefois le roi Charles

étoit chagrin, car personne n'y vouloit aller ; les nou-

vells de Charles et de Roland furent incontinent
portées au moble Olivier,, qui étoit malade , et sut
comme €toit venu Fierabras, et que personne ne
s’étoit présenté pour joiiter contre lui,

Alors il se leva du lit tour rempli de courage,
étendit les bras pour sentir ¢’il pouvoit porter les
armes, ct cc faisant les plaies s’ouvrirent, et il en
sortit du sang ; néanmoins pour I'amour du roi il fie
lier ses plaies le mieux qu'il put, et dit 3 Guérin,
son dcuyer, qu'il apportit ses armes, car il vouloit
aller joiter contre ce paien. Olivier , dit Guérin,
pour I'honneiir de Dieu prenez pitic de votee per=
sonne, car il me somble que volontairement vous
voulez vous faire mourir. Olivier lui répondit 2
obéis moi, nul ne-doit tarder & chercher son hon-
neur et avancement au nom de WNotre - Scigneur, et
J¢ ne me puis trop employer & servir mon prince ct
singulier seigneur, puisque je vois que nul des
frangais ne s’avance : le proverbe dit que dans le
- besoin om connoit un ami. Or, apportez- moi mes
armes, et sans plus différer on les lui apporta; il se
fit armer par Guérin, qui lui chaussa ses chausses
et mit son haubergon, haumes et harnois nécessaires.
Etant bien fourni, il prit et ceignit son épée , nom=
mée Haute-Claire, qu'il aimoit, aprés cela’ Guérin
lui amena son meillear cheval nommé Ferrant d’Es<
pagne. Quand il fut devant lui tout selté ‘et bridé,
il sauta dessus sans mettre le pied en’ Pétrier, prit
son écu, et mit en sa main un épieu bien aigu que
Guérin, son écuyer lui donna, qui étoit attaché a dix
clous de fin or, puis piqua des ¢porons si rudement
son cheval , que du saut qu'il fit, ls clieval ploya

.
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dessous lui, et il faisoit beau voir Olivier i cheval,
et ceux qui étoient !4 présens faisoicnt priéres & Jesute
Christ qu'il I'elit en sa garde; car en ee jour il devoit
batailler contre le plus fgrt et fier paien que jamais
miquit de mére et nc vivoit ea cc monde som parcil;
c’étoit Fierabras d'Alexandric, fils de I'amiral Baland
~ d’Espagne, dont nous verrons au plaisir de Dieu sa
désermination. Aprés qu'il fut ainsi d cheval, il fic
sur son corps le signe de la croix au nom de Jesus-
Christ, et se reccommandant au vouloir de Dieu,
gour qu'il lui fut en aide pendant ce jour, selon sa
onne intention, et de tous fut bien reconnu qu'il
avoit le cceur au ventre pour faire ua bom exploit.
Aprés cela Olivier chevaucha droit au lices du roi
Charlemagne, avec lequel étoit le duc Naimes , Guil-
laume d Estoc , Gérard de Montdidier , Oger le Danois,
et plusicurs autres barons. Roland , qui étoit fort do~
Jent des paroles qu'il avoit dit au roi, som oncle, y
‘€toit aussi j car volontiers il eut fait la bataille, si
Aeut été la dispute qu’il avoit eu avee le roi , quand
il I'en avoit requis. Quand Olivier fut venu devant
Charlemagne, il mit son haume et regarda le roi
qu'il salua, et lui dit : noble et puissant empereur ,
mon singulier seigneur , voulez-vous m'eécouter : vous
8avez que depuis trois ans je suis 4 votre service,
Jc n'ai cu de vous aucuns gages, je vous supplie
‘maintenant que je suis en votre grace. Lorsque le
z0i répondit : Olivier, noble comte, je vous jure ma
foi que je le fesai de trés-bon cceur, et sitdt que
mous scrons en France ou en Bourgoegne, chiteau et
eité que vous voudrez avoir, mi autre chose i moi
possible nc vous sera contredit. Sire, dit Olivier, je
~ suis & vous demander cela; moi, je vous donnmerai
- bataille contre ce paien démesuré, et dés cette heure
jo vous octroie tous mes biens et services. Quand les
frangais entendirent parler Olivier, ils furent étonnés
de sa hardicsse, et se regardoient I'un et 1'autre en
. disant : qu'd trouvé Olivier qui est malade 3 mort,
et il veut batiller 2 alors Charles répoudit ; Olivier,



de Charlemagne: , ?t
ss-tu perdu les sens, car tu connois que d'un fer
aigu tu est blessé mortcllement 2 et si tu veux eom-
battre un grand ennemi, je tordonne de t'en retour-
mer et de te reposer tout & tom gré, car ne crois pas
R:e jo t'y laisée aller, vu que tu n'est pas en santé

ton corps; lors se Yevérent Ganclon et Adrien,
traitres , lesquels firent la trahison, comme # sera
fait mention en son lieu. Ganelon dit : sire, vous
“avez ordonné en France que ce que deux de nous or~

" donnear sera; ainsi nous jugeons et ordoanons qu'Oli-
vier aille faire bataille. Le. roi pilissant de colére, lui
dit Ganclon, tu est traitre, mais puisque ainsi est,
il fera baaille, et certainement il - en mourra ; mais
je jure par ms loyauté que s'il est pris ou mis &
mort , je te détruirai sinsi que ton lignage : sire, dit
Ganelon , Dieu m'en garde; et puis tout bas : puisses-
tu périr, Olivier, er avoir la téte coupée.

Quand l'empereur vit qu’il ne pouvoit empéchier
Olivier d'aller combattre Ficrabras, il lui dit, je prie
Dicu que tu puisses rctourner en joic, et prit son
gaat et le jeta d Olivier, qui le remercia.

" CHAPITRE XIX,

Comme Olivier fut détourné par son pire.,
Regnier , Saller combatire le géant, le prians
de R’y point aller , mais cependant il fue
obligé d’y aller,

Orsqu'Olivier a el congé pour aller combattre,.
son pére, Regnicr de Génes,. par compassion se
mit aux pieds du roi, et dit : sire, jo vous crie
merch, preses pinié de mon: fils et de moi; je vous
dis do moi, ear vous voulez m'affliger, quand je
‘vois que mon enfant court i la mort, vu sa grande
blessure : jo vous dis aussi que vous ?ez piti¢ de son
: 4
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_plaisie présomptueux , et de som co?s bless¢ dangé-
reuscment; vous me pouvez pas douter qu'il mait
perdu son eang, et est hors d'état de combattre 3
mmis Regnier y perdoit sa peine, car le roi lui avoit
donné son gant en signe de licence. Regnier demanda
sncore que son .fils ne combattit point Fierabras ;
mais Charles lui répondit : vous savez bien que je
‘me puis contredire, car en signe de licemnce je lui ai
jeté mon gant devant les pieds, dont Olivier fut con-
gent, et dit & haute voix devant tous les barons :
sire, un don me goit par vous donné que je vous
Zequiers, c’est que si je me suis mépris , pardonnez-.
moi. Quand ‘lu(}nnpis Pouirest, ils .pleurérent tous,
€t en partant, son étendard leve, le roi le bénit em
faisant le signe de la croix, et le recommanda ea la
garde du Pere, du Fils et du Saint-Esprit.

XX XXX N XXX RR)
€CHAPITRE XX

Comme-Olivier dita Fisrabras, combien ilfaisois
pew de éas de lui, '

VOus devez savoir qu'Olivier se mit en 'chemin,
' ¥ et ne s'arréta que lorsqu'il fut prés de Fierabras ,
ui , tout désarmé étoit couché 2 I'ombre. et quand
livier eut raisonné avec lui, il tourna la téte con-
tre, ‘et ne daigna pas lo regarder, tanmt il ‘le mépri-
so1t.

Alors , Olivier lui dit ¢ réveille-toi, tu m'as au-
gdourd’hui tant appellé que je suis. vemu, je te prie
quec tu me dise ton nom : par Mahomet 4 qui je
dois tont honoeur, je suis le plus riche qu'il soit
au monde, et je me fais nommer Fierabras:- d’Ale-
xapdrie : je suis eelui qui fit perdre et détruire
Rome, votre cité, fit occir I'apdtre et plusicurs au-
tres , et qui emporta toutes les reliques que je
tronyai, dont vous prenez grande peine A recouvrer ;
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en outre je tiens Jérusalem, cette belle cité; et e
sepulcre ol -votte Dien fut mis. Alors Olivier lui
répondit : je tai bien voulu écouter parler; s'il est
vrai comme tu Fas dit, apprends que tu peux te dire
dolent , et te réputer malheureux. Or a, dépiche
toi de tarmer, voild les frangais qui nous regardemcy
ou si tu ne t'arme, je te ﬁ'appﬂ'ﬁ rudement. Quand
ierabras I'entendit parler si hardiment, il se prit
rire, et lui dit : je suis étonné d'oll e viens cetto
présomption de parler si hardiment : mais je ne par~
ticai pas d’lici que je ne sache qui tu cs, et quand
tu m’auray dis tom nom et de quel lignage tu es, tw
me verras armer. Olivier répondit Hpaicn , avant quiil
soit nuit , 'empereur Charles 'mon redoutable sei-
gneur , te mande par moi que, pour la conservation
de ton corps et le salut de ton ame, ta laisse la
créance de ton Dieu Mahomet , et autres idoles' qui
ne sont qu'abus de déceptions, n’ayant i sens ni
raison; c'est pourquoi détecrmines-toi & y consentir,
¢t pense ensuite 3 croire en Dicu tout - puissant, la
sainte Trimité, le Pére, le Fils et le Saint - Esprit,
g’ui sont trois -personmes ‘em ume pure essence, €t
‘une volonté, qui a fait le ciel et la terre; et ce
gufi y habite, qui pour notre salut a voulu haitre
¢ la Vierge Maric : et quand tu auras cette créan-
ce, moyennant le Sacrement de baptéme qui a été
ctabli A cet effet, tu pourra parvenir 4 la_gloire per-
durable, et si tu ne fais comme je te conseille, je
suis ici. pour te combattre, ef de deux choses il te
convient faire une. Premiérement,, que tu t'en ailles
de cette terre comme un pauvee souffreteux, sans
emporter aucunes choses, ou il te faut venir com-
battre contre moi pour exercer ton corps et souteljlit'
ta fausse loi. Alors Fierabras dit au noble Olivier :
qui que tu sois , tu est fort content d'avoir intention de
voulojr batailler contre moi, car si tu me vois dee
bout sans étre armé, tu seras biea hardi si tu ne
trembles ; mais par le Dieu en qui tu crois, dis-moi
quel est ce Charlemagne que j’ai tant gui' priser et
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?mdoutcr en différens K4

s; et dis-moi en outre des

nouvelles de Rolnd-,”&livier, Oger et Girard -de

Montdidier, car je voudrois bien me battre aveec

cux. Olivier lui dit : crois que I'empereur Charles

est si grand maitre qu'il n'{a homme qui se puisse
a

-comparer & lui, tant pour

valeur de sa personns -

<t de ses mceurs, que de sa puissance et de ces ri-
<chesses innumérables. A I'égazd de son neveu Roland

et Olivier, ils ne sont pas moindres que lui, ainsi
que les autres frangais ; mais ces paroles n'ont point

ici de lieu, dépéche- toi de t'armer, car si tu ne -
t"avance , je te trapperai de ma bonne épéc. Ficnbn;/
Jeva la téte en disant, par Mahomet, si je ne pene

sois me déshonorer ¢n te combattant , je te coupero

anintenant la téte, Je te prie arme-toi , dit Olivier,

avant que le jour soit passé, tu connoitras qui

.
je

suis , car j’espére te plonger mon épée dans le ventre.

Alors Fierabras, sans s'épouvanter, reposa. sa

téte

sur son écu, en disant 3 Olivier : je te pric de me
dire ton nom ct ton lignage. Je me nomme Guérin,
dit Olivier, je suis de Périgord, fils d'un homme
appellé Josué; je vins il n'y a pas long - temps cm
France,, ol je suis ainsi adoublé par le roi Charles,
et suis ordonné pour défendre son droit contre toi,

monte & cheval, car je suis préts 3 combattre,

tu est assez vaillant et assez hardi de m'attendre.

Ficrabras ne vouloit consentir & la bataille, car

il

ui sembloit Tze c'étoit peu de chose d'Olivier pour

joliter contre

ui, et lui dit: Guérin, je te demande

pourquoi me sont pas venus vers moi Roland ou
Olivier , ou Girard, ou Oger qui sont d’une grande
" ‘renommée , comme j'ai oul parler ? parce qu'ils as
gieanent compte de toi, dit Olivier, et tc méprisent:
. mais je suis venu i toi, comme celui qui n'a poing

pris garde 2 leurs intentions ; mais je te jure que

tu ne tarmes, je te frapperai miortellement de ce.
. dard que je tiens en ma main. Guérin, dit Fiera-
‘bras, je veux bien te dire que depuis que je suis
‘sdoublé 4 je me joiterai sinen i comte ou i homms

-
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de haute naissance; tu es de trop basse enndition
ur me battrc aves toi , ce me scroit un trop grand
éshonneur si je te mettrois & mort , mais en faveur
de ton grand courage , je veux bien que tu me frappe,-
et je me laisserai tomber i terve , et tu premdras mon
cheval et mon écu, et tu t'en iras au rot Charles ,
et lui diras que tu m'as vaimcu ; si je fais ceci pour
%0i , ce sera grande amiti¢ , et devras pour le présent
&re content. Olivier perdit patience, et dit; tu ne
rles qu'en présomptucux, car j'ai résolu qu'avant
ov'il soit soit vépres, de te faire sauter la ctéte de
dessus les épaules; je ne suis lidvre ni béte sauvage,
sout m'épouvanter, ct tu wais bien' lc proverbe qui
it, qu’il est temps de parler et temps de se taire,
et de Pun ot de I'autre peut en étre réputé fol. Or,
te dépéche de tarmer ou autrement je te ferai mou=
rie. Alors Ficrabzas lui dit: je me te demande , sinon
luc tu me transmettes Roland ou Olivier, ou Pum
s autres , et si deux ne sont pas assea hardis , qu’ils
viennent trois ou quatre, ear par moi ils ne scront
refusés. En disant ees paroles, les plaies d'Oliyier
ui étoient fort dangercuses, vinremt i oc rouvric A
ce de chevaucher, et tellement que Fierabras vit
sortir le sang du gentil Olivier, il lui demandad'od
hui venoit cc samg qui couloit dessus la terre. Olivier
lui répondit : qu'il .w'éroit point malade, mais que
son cheval étoit fort dur a I'éperon, ce qui 1'avoit
ainsi ensanglamté ; mais Ficrabras prit garde que ca
w'étoit point du cheval, lui dit : Guérin, vous avex
menti, car vous étes blessé am eorps, et je e connois
au sang qui vous 3 déji surmonté le genoux; mais
voici ce que je férais : il y a'deux barils pendus &
1a selle de mon cheval, qui sont pleins de bon baume
que jai conquis en la cité de Jérusalem , C'est le
méme dont ton Dicu fut embaumé le jour qu'il fut
deseendu de 1a ¢roix , bois-en et jo te promets qu'ine
continent tu seras guéri et tu pourras micux te dé-
fendre. Olivier répondit qu'il w'en feroit rien , et quil
parloit d'une grande folie, et alors Pisrabres tout
sourroucé lui répondit qu'il poursoit bien s'cn repentir,
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 CHAPITRE XXI

" Comme aprés plasicurs disputes, Olivier aide

-

Ficrabras a s'armer , et des neuf® éples mer-

. weilleuses et comme le noble Olivier s¢c nomma
& Fierabras par son mom, -

Terabras se leva soudain | aprés. avoir demeurd
_long-temps couché, et dit, Guérin, je tc prie de
me dire de quelle force sont sont les preux et nobleg
ehevaliers Roland et Olivier , que les paiens redou-
tent tant, et de quelle grandeur ¢ Olivier répondit :
regarde bien ma grandeur et semblance, et tu verras

quel homme est Olivier, car il p'est pas plus grand,

que je suis ; Roland est un peu moindre de corps,
mais de courage il est hardi combattant, et il n’y a

pas son parcil au monde , car il me combat avee

personne Qui n'en soit vainqueur, o
Par la foi que je deis 3 Apollon et Tarvagant,

- dit Fierabras, tu me dis chose dont je suis étonné ,-
ear s'ils étoient quatre tels que tu me dis, je ne les

voudrois refuser , et je ne quitterois qu'ils ne fussent-

occis de mon épée tranchante, Olivier perdoit patience
aux paroles de Fierabras ; il le vouloit frapper , mais
Fierabras lui dis : tu ne wveux- prendre pitié de ta
. personne ; mais si je me léve et monte & cheval,

. Charles , ton roi, et tous tcs dieux, n’empécheront
Pas que ty ne sois occis ; car seulement situ me vois
devant toi & pieds, tu seras bien hardi et coura-
geux, si de peur tu me trembles;. Olivier .répondit :
su te vantes trop long temps de faire des choses que
~tu ne verras dé ta vie; il vaut micux mesurer tes

discours, autrement tu pourrois t'en repentir. Fie- .

" rabras fut fort fiché; il se leva donc debout, et.par
sommunc ‘estimation avoit quinze-picds de longucur ;
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et ¢'il eut voulu se fairc baptisér et eroiré en Jesus-
Christ ; jamais ne fut un homme 'ehrétien de sa va-
leur; étant ains} & pieds il avoit honte qu'il n'avoit
quelques vaillaos hommes pour jodter contre lui, dit

Olivier , j'ai grande pitié de toi, pour le grand
courage qus je te conmois, je suis content de te faire
cau parti, c'eit que tu retourns ét m'envoie Ro-
land ou Olivier, ou ‘Oger , ou Girard de Montdidier ,
et sache que je ne bougerai de cetts place que je ne
Taie vaincu. Olivier ne pouvoit plus attendre, et si
cc n'euit été pour pon bonmeur, il 'eut frappé plu-
sicurs fois ainsi tout désarmé ; et quand Fierrbras vit
Teffort du poble Olivier, il le pria de laider 3 ¢'ar-
mer : Olivier Jui demanda ¥'il pouvoit se fier en lui :
haide-moi hardiment, dit Fierabras, car je jurc par
Mahomet qu'en ma vie j¢ ué serai traitre 3 personne
vivante. Sur sa parole Olivier se hita de Varmer, ct
prit premiérement un cuir de. Capadoce et le vent,
puis iz son hauberon d'acier, bien bouclé et poli,
sprés son haume affiché et garni de  pierres preé-
cieuses richement, et 1’attacha siirement, Mais bien
considéré la fagon de ce paien et de ce chrétien, cc
fut grande courtoisic es loyauté entr'eux , vu qu'ils
étoient assemblés pour faire guerre mortelle; ils se
#endoient service singulicr. E'abo'rd le paicn avoit
piti€é de détruire Olivier, car i le veir il n'étoit
pas son pareil , et quand il yit son samg_eouler, il
voulut lui donmer du baume précieux. De méme
quand Olivier le trouva tout désarmé, il I'eut occis
gans peine s'il eut voulu, puis & la fin fut loyal ¢
quand il I'arma pour bataiﬂer contre lui, n’étoit-ce
pas une grande loyauté entre deux hommes qui
ctoient de foi et de religion contraire, je crois que

ieu seroit bien content 8'il y. avoit telle confiance
entre nous chrétiens , et si pleins de noblesse patu-
relle. Mais pour finir en un mot, quand Ficrabras
fut bien armé, il remercia fort Olivier, qui ceignit
son. épée nommée Florence, et en I'arcon de la sells
en avait deux autres. L'unc nomméc Graban, qui
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toit faito tellement qu'il ’étoit harmois qui les put
rompre ni glter. Je vais vous dirc selon ce que )¢
trouve en écrit, la manidce comme elies furent faites
et par qui. Trois fréres furent engendrés d'un pére §
I'un nommé Galand, le second Magniﬁan et le troi-
sitme Ainsias. Ces trois frércs firent neuf épées,
chacun trois. Aimsias le troisiéme fit I'épée momméo
Baptisme, qui avoit le pommeau d'or bica peint, et
fit aussi Florence et Graban, que Ficrabras avoit;
Magnifians I'autre feére fit I'épée nommée Durandal
que Roland cut, l'sutre épée nommée Sanng_-e, et
la tierce Courtain, qu'Oger le Danois eut; Galand
Tautre frére, fit Flamberge , Haute-Claire et Joyensc,
que Charlemagne avoit par grande spésialite. Tels
€toient les ouvriers de ces meut épées. Alors Ficrabras
monta 3 cheval, mit auprés de lui ees deux barils
pleins de baumc pendus 3 son col. somn pesant écw
avee bande de fer et d'acier par merveilleuse foree,
et au milicu dudit écu le Dieu Mahomet étoit peint ,
et aprés qu’il se fut recommandé 3 lui, il prit som
épicu aigu et mortellement enferré. Grande merveille
fut de la corpulence de ce sarrasin, qui étoit sur som
cheval , nommé Ferrand d’Espagne, qui dtoit valeu=
feux, car quand il arriva que son maitre fut en ba-
taille, il mettoit bas adversaire, et faisoit plus grande
guerre , sans comparaison que son maitre. O Guérisf
trés gloricux ! je t'admonéte pour la courtoisic que ta
m'as faite aujourd’hui de t'en retourner : tu es bien
fou , dit Olivier, jc n'em ferai rien, risque détredé-
menbré, tu n'est pas capable de me faire peur jear,
4 l'side de Jesus, je te rendrai aujourdhui mort ou
vif & Charlemagne, empereur. Quand Olivier eut
parlé 3 Fierabras, il fut étonné de cet homme qu'il
Te pouvoit épouvanter , et qui vouloit batailler contre
lui, il lui dit : tu es chrétien, et tu as grande foi
aux mystéres qui sont par vous ordonnés; mais je te -
conjure gar le sang ol tu as éié lavé, 1a foi que
tu dois 3 la croix ou tom Dicu fut u, ot par la

loyauté que tu dois 4 Chasles, & Roland ct auxautres
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pairs de France, que tu me dise la vérité de tom
pom et de ton lignage. Olivier lui répondit : certes,
paien, celui qui t'a dit de- patler 3 moi tellement,
t'a bien appris, ear plus hautement me puis me con-
jurer, parquoi sache que je suis Olivier, fils de

ier, comte de Génes, lo plus spécial compagnon

de Roland , et suis l'un des douze pairs. En verité ,
dit Fierabras, jai bien pemsé que tu étois um autre

' que tu m’avois dit, vu ton ardent oouraﬁ, et que
je ne t'ai pu faize peur sur le fait de la bataille. Et
comment , sirze Olivier, vous &tes bessé au corps,
grand déshonneur me seroit si j'avois bataille avee
vous , et on dirdit que je me serois pris 4 ua homme
mort, c'est pourquoi retires-vous, mous avons asscz
fait pour le présent , et pour tout I'or du monde, je
ne bataillerai pas comtre vous. Si, dit Olivier, cerres
i moi, esr par ma téte, quand mous serons ensem-
ble, vous n'aurez pas licu de vous moquer de moi,
Avant toute choses, je t'exorss A eroire en Dieu tout.
puissant , qui t'a fait et formé, 3 qui toutes choses
. doivent honneur, créance singuliére, ear oelui qui
2’y croit est malheureux. Laisse Mahomet et tous tes
Dicux pleins d'abus et de déceptions ; dispose-toi pour
te faire baptiser, et pour grand ami tu auras Charles,
¢t pour compagnos spécial Roland le valeureux, ee
outre cela, en jour de ma vie me ecsserai point de
taccommoder. Fierabras lui répondit : tu es bien
fou, car jamais ne croirai em votre Dieu , ni n’abas.
donnerai Mahomet; mais aujourd'hui, si tu es ami

dc Roland comme tu le dis, jamais il me te déplaira,

0550
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CHAPITRE XXIL

Comme Olivier ‘es’ Fierabras commenciréne le
combat s la pridre de Charlemagne en. faveur
- & Olivier et autres matidres. Ce
Ierabeas et Olivier étoient loin P'un. de ’ I'antre,
quand Fierabras, avant que de laisser couric son
cheval, dit & Olivier ; ami, bois de mes barils, jete
pric, et par la vertu du baume qui est dedans, tu
seras aussitdt guéri, ct alors, tu pourras micux te
défendre contre moi.. A Dieu ne plaise, dit. Olivier,
gu.c pac ce breuvage sois conquis de moi, mais 3

ataille franche et hacnois fourbi ; cela dit, laissé-

reat aller leurs chevaux d'un si grand courage pour
joliter 3 outrance, comme vous vercez ci-aprés, car
jamais bataille ne fut si ir;e.comrpe alors. Les fran=
gais qui étoieat en leur logis avoient grande peur
pour Olivier, et sur tout Charles, quil. dit en
plewrang: - . . . )
O bon Jesus I je te requicrs d'avoir pitié 'de ce
chevalier, fais que je le revois vif et en sansé; et
yint en sa chapelle Je visage couvert de son manteau,
. et ginclinant contre la croix, il _embrassa dévotement
le crucifix, en disant : mon Dieu, veuillez aider
A Olivier, pour l'exaltation de la.foi cheétienne, qui
est en grand danger. Pendany cette pridre, Ficrabras
et Olivier se donnérent de si grands coups sur leurs
écus , que les fers des lances furent ployés, et entré-
rent dedans, doat le feu sortit de toutes parts, et
les bois des lances trangonnés et fendus s’envolérent
en Tair. Les brides des chevaux leur sortirent des
- mains ; tous deux furent bien étourdis , et eurent les
yeux si troublés qu'il ne savoient pas ou il étoient,
et quand il furent rassis, Ficfabras tira Florenee,
son épée, et Olivier Haute - Claire , puis vint sur
Fierabras, ct au haut de¢ son haume lui donna un si
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gramd eoup, qu'il fir voler A iterre les pierres preé-
cicuses dont il étoit orné, le coup descendant enm'
bas, lui entama I'épaule, mais le cuir de Capadoce
le sauvi, et fut frappé si rudément, qu'il eut- les
pieds dehors les étriers, et son cheval t%ui échappa,

" et peu s'en fallut qu'il ne versdr, dont les frangais
dirent tous, sainte Vierge Maric! quel comp Oli-
vier ‘2 donné 3 ce paien. Clest I3, 31: Roland ; un
merveilleux assaut. Or, pldt & Dieu’, gentil com-
pagnon , que je fusse maintenant sur son écu, carde
moi ou du paien bientdt la fin. Alors Charles lui
dit : ah ! glouton, couard, il n’est plus ‘temps de
parler ainsi, cir en premicr lisu, tu ne voulus pas

y aller, ce que ‘je te reprocherai souvent. Rolandjne
répondit rien, sinon qu’il dit : faites-en 3 votre vo-
Jonté. ‘Fierabras tout rempli d’ire pour le coup qu'il
avoit regu de son épée; courut sur Olivier, et lui
donna tellement dé son haume, qu'il lui fir tourner
la téte de son haubert, lui démailla plus. de éinq
ceans mailles, blessa son” clieval, lui coupa I'eperom
du pied, et une partic de la cuisse, dou lc sang
coula aboadamment , Pépée de Fierabras fut toute
ensanglantéé, et ce ‘coup cffraya tellement Olivier,
que si ce n'eut été'la selle du cheval, il fut tombé
-par terre, car il sc versa en arridre; et son cheval
commenga fort 3 clocher, Quand il fut retourné, il
~dit tout haut : 6 Dieu ! le mauvais coup. que jai
fegu , Vierge Marie, mére de Jesus, prenez pitié de
moi, car trop fiérement tranche I'épée de ce paien;
donnez-moi ﬁnce que je le puisse avoir, leva son
-épée ct en fit le signe de la - croix sur lui; puis
Fierabras dit : par Mahomet, & cc coup je tai fait
peur , et tu peux bien sentir de quoi je sais jouer,
et ne suis point ctonné si tu, te recommande 3 tom
Dieu ; mais je suis mécontent de ce que je t'ai trop
trop blessé de ce coup,-toutefois sois siir que jamais
soleil tu ne verras muer, car tu change déji de cou- .
leur. Or, je suis content que tu t’en ailles, et ce
sera le meilleur avant que tu conmoisse ma. plus
grande force, je tavertis d’'une chose, c’est que ma
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force redouble quand je vois couler mon sans; j&
connois que Charles ne t'aimes guére quand il -t'en-
voie & moi, s'il t'eut couché dans un. lit blanc, tw

y fusse beaucoup micux que détre vesu. batailler
contre moi. Quand Olivier I'entendit, rempli d’un
fervent courage , commenga 4 lever la téte, et dit :
mon courage se ranime, ﬂ;d:-toi bien, je te défie,
nous avons trop plaidé, Lors ils eougurent Y'un sur
Pautre si merveilicusement et se frappérent tellement
sur leur haume, que doubles crochets, pierres pré-
cieuses, orféveries et flcurs, furent coupés et volés
rent par terre, ct leurs épées faisoiemt si grand bruit
sur leurs harnois que le feu en sortoit. Tandis que
- ceci se faiseit, Charles étoicnt en grande médita-
tion , connoissant que la querelle d’Olivier étoit juste,
et gxe Dicu le devoit preserver, et quand il pensoit
qu'Olivier pouvoit mourir ; comme impatient d’une
parcfaite foi, il dit : & Dieu ! pour lequel nous pre-
nons tant de peine, veuillez garder Olivier , qu'il roit
ni mort mi pris.. Hélas ! sire, dit le duc Naimes,
laisseg ces paroles, et pries Dieu pour Qlivier qu'il
lui soit aide. Ces deux champions continuoient tou-
jours i sc frapper, tellement que I'épée de Fierabras
sc rompit et lc cescle de son haume, et le fit tomber
sur son visage, son cheval fut mort, ¢'il n'eut smutd
outre,, ct fut blesser Olivier su corps , principalement &
la poitrine , et avoit déjd perdu tamt de sang qu'il em-
étoit bien affoibli, ce qui n’¢é10it pas étonnant., vu qu’il
avoit résisté & I'homme le plus terrible qui fut jamais.

€EHAPITRE XXIII

Comme Olivier fit sa pridre @ Dien, lorsqu'il se-
' sentit blessé,
Lors , Olivier étant en mélancolic des plaies qu’il -
avoit au corps ; pour son renfort dit ainsi : 0 glo=
sicux Dieu ! cause ¢t commencemeat de ce qui est dessus

~
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-t dessous le firmament, par votre seul plaisie for
mites notre premier pére Adam, et pour sa compagne
lui donndtes Eve, d'ou descendent tous les hommes.
Tous fruits leur abandonnites, excepté un duquel
Eve , moyennant le serpent , mangea ct en fit manger
1 Adsm , c'est pourquoi ils perdirent le paradis, et la
séduction des démons en fit I:l:lllﬂ plusicurs ; touché
de pitié de la perdition du monde, vous vintes preas
dre chair humaine au ventre de la Vierge Marie,
par 'annonciation de | ’ange Gabriél, et étes né comme
il vous plit. Peu aprés, les trois rois vous viarest
adorer et faire obéissance , d'or , de myrrhe et d’encens
vous firent des présens; et puis Hérode vous croyant
faire mourir, fit occir maints petits enfans qui sont
e paradis ; quand vous fites en dge pour vous dé-
terminer, vous allites par Je monde en préchant vos
amis, et peu aprés les juils par envie vous pendirent
e croix , sur laquelle expirant, Longin le chevalier
vous perga le coté & instigation des juifs, et quand
il crut en vous et qu'il eut lavé ses yeux de votre
re‘eieux sang, il vit clair et vous cria merci, et il
ut sauvé, par vos amis vous filtes mis au sepulcre,
le troisiéme jour ressuscitdtes et reprites vic , descan-
dites aux enfers , mites dehors Adam, Eve ot tous
ceux qui étoient dignes du paradis ; au jour de votre
acension vous montites aux cicux devant vos Apd-
tres : ainsi ;, mon Dieu, comme ceci est vrai et-crois
frmement, fortifiez-moi contre ce mécréant, que je
puisse le vaincre tellement qu'il soit sauvé. Son orai-
son finic, il ceignit son épée au nom de Dicu et ds
la sainte ‘Trinité, puis piqua son chexal sur Vespé-
rance de Diey, Fierabras lui dit en riant : Olivier, -
J¢ te pric de me dire quelle est 'oraison que tu 28
dite , je I'ai étoutée volontier. Pldt & Dieu, dit Oli-
vier, que vous fussiez en telle grace que vous crus-
siez aussi fermément que je crois, car je vous jure
que je vous aimerai autant que j’aime Roland ; Fie-
rabras répomdit : par Mahomet et Tarvagant, tu pacles
de grande foie,
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© CHAPITRE XXIV.

Comme aprés une grande bataille Olivier conquis
. le bauma et en but @ son aise, et ce qu'il en
. fit : et somme il'se trouva @ serre quand son
- cheval fus occis. . :

Ors Fierabras fat trés-courroucé des paroles d'Oli~
=4 vier tout en coi¢re lui-dit : garde-toi d¢ moi ,car
Je te défic; viens 4 moi, dit Olivier, et 3 Dieume -
rocommande , lors se rencontrérent tellement qu'on
voyoir le feu sortir de lewrs harnois; leurs chevaux
plioieat sous cux et la terre trembla de ce bruit, Fie-
rabras prit son épée ct en frappa Olivier, dont il fur
navré en la poitrine sous la mamelle, et de ce coup
les youx lui tournérent , et S'écria : Dieu de la Vierge
Marie,. qu'ils lai garnissent son ame. Alors Fierabras,
Rar grande courtoisie lui dis :. Olivier , descends - sii-
rement ct prends du baume 2 tom aise, ct quand tu
seras guéri, tu pourras micux te défendre et recou-
vreras de nouvelles forces ;- mais Olivier me L'eilit fait

our rien, efit-il dd mourir :<car des armes loyales

e vouloit avoir. Promptement vinrent 1’un contre
Yautre, et le frappérent tellement que Fierabras fut
navré dangércusement, car I'épée d Olivier lui entra
dans la cuisse biecn un demi-pied de profondeur, et
Yherbe fut asrosée de samg qui en sortit. Quand il
fuc aimsi mave#, il but du baume et fut bientdt gueri,
-dont Olivier fat marri. Les frangais qui voient cxci,
firent & Dieu grandes priéres pour la conservation
d'Olivier , et specialement Charles qui entr'autre chose

le tenoit. Quaod Olivier vit le paien ainsi guéri, se
confiant i I'aide de Dieu, vimt 3 lui et le frappa sur

son haume si rudement , que le coup descendit sur
sa cordelette 4 laguclle les deux barils ctoient atta-
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chés; le cheval de Ficrabras eur peur de e coup,
et fit par le vouloir de Dieu unc longue course,
dont le brave Olivier avant que le paien y prit garde ,
s'inclina contre terre et leva les barils et en but &
ton aise, et fut guéri aussitdr. Jugez que Fierabras
ttoit plus navré que lui et ne pouvoit plus mal
venir. Olivier étant prés d’une rividre , prit les deux
barils et les jeta dedans, lesquels furent bientdt
enfoncés, . :

Quand Fierabras vit que ses deux barils étoient
perdus , peu s'en fallut qu'il n’en perdit le sems : et
par reproche dit 3 Olivier : O faux chrétien! tu m'as
perdu mes barils, qui me valoient micux que tout
Por de lz chrétiennet ; mais je te promets qu’avant
qu’il soit Vépres, ils te seront. chers vendus : car js
ne cesserai jusqu'd ce que tu aies le chef coupé. It
vint contre Jui, mais Olivier qui ne le tedoutoit plus
tant , Vattendit : toutefois Fierabras frappa Olivier si
dprement, que son haume en fut démaillé, mais ne
fut point blessé : car le .coup descendit si impétucu-
sement, qu’il trancha le col du cheval d'Olivier, o
qui le fit tomber 4 terre; mais le grand miragle fur
que le cheval de Fierabras fit sembfmt de courir sur
lui comme 3 V'ordimaire , mais s'arréta court, comtre
sa coutume, :

CHAPITRE XXV. .

Comme Olivier et  Fierabras . bataillinent
picd, et la pridre que fir Charlemagne pour,
Olivier, ‘ : '

LOrEﬁue les frangais virent Olivier & pied, ils eni
furent fichés , et vomloient s’armor pour le se-
couric : mais Charles: o'y voulut consentit pour
maintenir son honneur ; il fit sa prire & Dicu, qu'il
fit an aide & Olivier qui étoit dépourvu de son cheval,
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Quand Olivier se vit 4 pied, il en fut bien doleat ,
et dit 2 Fierabras : O roi d'Alexandrie ! envers mo:
t'es vaillamment porté; aujourd’hui tu t'es vanté que
si ¢inq chevaliers venoient, tu les voudrois attendre
et les vaincre, et tu sais que qui occit le eheval ne
doit avoir part 4 1’héritage.

Jo ne sais si tu as dit la vérité, dit Fierabras, mais
je me t'ai pas fait content; toutefois pour que tu le
sois je te donnerai mon cheval, qui ne m’a jamais si
surpris qu'en voyant qu'il ne t'ait pas étranglé , quand
tu étois # terre ; car il n'en a pas manqué un de ceun
que j'ai mis 3 terre. Olivier répondit : je ne prendrai
ton cheval que je ne 1’aie conquis. :

Lors Ficrabras fut si noble, que pour la vaillance

@'Olivier, il lui dit : pour la noblesse que je connois
en toi, je veux faire ce que jamais je ne fis pour
personne, Il descendit de cheval, et voulut  bien
combattre 4 pied ; mais Ficrabras étoit plus grand
d'un pied quOlivier. :

Ils jolitérent alors 3 pieds 'un contre V'autre si fort,
que peu s'en fallut qu’ils ne demeurassent sur le
champ pimés, & cause du travail qu'ils avoient fait.
Ainsi continua cette bataille qui ne pouvoit prendre
fin entr’cux ; plusieurs paroles et reproches se disoient
Iun i V'autre : mais Charles voyant ce, il eut pitié
d'Olivier, et le somte Regnicr, son- pire , dolent jde
son fils vint 4 Charles, et dit : 8 empereur ! en
Phonneur de Dieu, prends pitié de moa fils qui est
presque mort : au moins fais pridre & Jesus qu'il lui
soit aide, que jc le puisse revoir ca santé : ct alors
Charles fit ains1 sor oraison : ) :

Mon créateur, qui étes né pour notre salut de la
Vierge Maric, et de votre maissance tout le mondd
fue illuminé, qui allites par le monde, y fites plus
de trente-deux ans, et fites au commencement Adam
et Eve, dou nous sortons, qui furent en paradis
tereestre, licu délectable, et leur furent par vous

~tons fruis abandonnés ; excepté le fruit de vie ,
quAdam maagea par désobéissance. Pour lec .punic
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Yen avez chatsé, et pour le racheter et mous sussi,
vous voulfites ére crucifié, aprés que par Judas vous
fites vendu trente deniers, et un jour de vendredi
fites crucifié et couromné d'une piquante eouroane ,
puis Longin qui étoit aveugle vous frappa au cbté ,
puis ayant mis de votre précicux sang sur ses yeux,
“il vit clair; puis ites dux enfers et mites hors
vos amis : cafin, dovant tous les Apdtres monmtites
aux cicux, laissdtes votre licutenant saint Pierre en
. terre , et ordonndtes le baptéme pour mous régémérer
et faire bons chrétiens pour motre salut. Sire, comme
tout ceci cst vrai et que je le crois fermement , seoom-
rez aujourd’hui Olivier, qu’il ne soit ni mort, ni
pris , mi vaineu. Ceci dit dévotement, il lui apparut
unange, qui dit 3 Charles : 4 noble empercur ! saches
ue je suis envoyé de Dieu, et me crains rien pour
livier car il gagnera la batille, et vaincra le sar-
rasin ; puis Pange disparut. Charles par gloricuse mé-
ditation remercia.Dicu. Toutefois aprés plusicurs ba-
tailles entre Ficrabras et Olivier, et beaucoup de
mesaces , Fierabras de fureur voulut frapper Olivier,
qui voyant venir le coup le parra, et frappa deux fois
rudement sur Fierabras, ce qui l'indigna contre Olivigr
'qui le sut anssi, tellement que tous deux furemt
trgs-actifs , ac voulant jamais quitter que I'un ou lautre
fut détruit ou vaincu. Pour cette fois Olivier fut si
fort affoibli, que 1a main de laquelle il tenoit 1'épée
lui vint toute cadormie et enfléc, pour la peine qu'il
avoit de frapper son ennemi. Son épée vola plus d'uss
toise de loin, dont il fut ému : cc n'étoit pas mer- .
veills , mais courageux courut & som épée et mit sur
sa téte son écu pour la garder. Néanmoins lc paica
le frappa deux fois si fort qu'il mit 'écu em piéoes
€t cassa son haubert, dont il se trouva étourdi: A
cette fois il redouta le paica et n’osa prendre son
épéc Ausitdt les francais qui virent ainsi Olivier
désarmé, délibérérent de courir au sarrasin pour se=
courir Olivier ; mais Charlemagne ne le vqulut pas
disant que Dicu étoit asscz puissant pour lc mainteair ca
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son droit ; et ¢'il n'y se fut opposé, plus de-quatorze
mille hommes étoieat tous préts pour .y aller. Le
puien voyant ccla, me fit que rire, en disant & Oli-
vier : j’ai obtenu de toi un peu de mon intention,
pourquoi n’ose-tu prendre ton -épéc? Je connois que
Tu es assez vaincu, car tu me te saurois baisser :
mais je veux te faire une proposition. Quitte la" loi
que tu ticns et ton baptéme, et aussi.le Dicu en qui
tu crois, pour loquel tu as pris tant de peinc, ot
crois ca mon Dicu Mahon, picin de bonté, et je wo
Jaisserai vivre ; outre cela, je suis content de te don-
ner ma sgeur pour femme, 3 qui tu seras richement
marié : c'est Florippe, 'unc des plus belles persoones
quon puisse voir , puis neus subjugueroos la France,
et de 'un des royaumes je te ferai couronner roi.
Paien, dit Olivier, tu parles d'une grande folic; car
3 Dieu ne plaisc que j'ai intention d'abandonner le
Dieu qui m'a créé, ni los Saints Sacremens qui ont
€té établis. pour men salut , pour croire en Mahon
.t autres Disux qui n'ont aucune vertu. Ficrabras
lui dit : par Mahom, tu - es toujdurs obstiné, Iour
peine ni tourment on ne te peut résoudre, et d'une
<hose te peut vanter, que personne, ne m’a jamiis
tant coiité A vaincre que toi; or, pronds ton épde
slrement , car sans armeg tu ne peux valoir qu’ume
femme. Olivier dit : tu me démontre service et bontd,
mais 1a valeur de dix mille marcs d'or ne me le fo-
roient pas faire pour mourir; car si par ta courtoisie
J’avois mon mon épée tet qu'il arrivit que tu fusses
en ma puissance, et dussai-je mourir, autre chose
n’en auras. Lors dit Ficrabras, tu es trop courroucé,
S0is ccrtain que-tu vas périr, S

s

CHAPITRE
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CHAPITRE XXVIL

Comme en ce combat Ficrabras fut vaincu par
Olivier , quand il sut recouvers une des neuf
épées de Ficrabras,

Flenbns ayant appergu qu’Olivier n’étoit décou-
' ragé, ot de fait si ficr grandes merveil es se
donma, car il n'avoit voulu prendre son épee; mais
la vouloit comquérie; c'est pourquoi le paicn s'em-
vint contre lui tenant fortement - son épée. Lors co
ne fut pas merveille. Olivier eut peur d’attendre son
coup , étant dépourvu de son glaive et son écu rom-
pu ; mais comme il pldt 3 Dieu, il regarda 3 coté
de Tui le cheval de Fierabras, dont 3 largon de la
selle étoieat les deux autres cpées dont jai parlé; il
courut vers le cheval , et prit une desdits épées nomméa
Baptisme , qui avoit le taillant fort large , puis vint
contre le paien et mit devant lui le reste deson éca.
- Lorsqu’il fut prés de lui, il lui dit : 6 roid’Ale-
‘xapdrie, il est maintenant temps d'agir, car je suis
pourvu de votre épéc, -qui vous rendra mécontent 5
gardez-vous de moi , car je vous défic, o
Fiecrabras I'entendant ainsi parler , changea de coy=
leur et dit ! 8 Baptisme ! ma boane épéc, puis re-
ardant Olivier, dit : par Maliomet, je te connois
‘unc grande fierté; si tu veux, prends ton épée et
me laigse la mienne, puis nous ferons comme nous
avons commencé. Par mon chef, dit Olivier, ce sera
moi, car avant j'éprouverai mon épée; garde-toi de
moi , mous avons assez parlé. En disant ces paroles,
Olivier comme un lion affamé, vint contre Ficcabras
et frappa le premier son adversaire : mais il ne put
Patteindre sur la téte, ‘qu'il ne reacontrit 'écu du
paien , qu'il rompit tellement. que la moitié tomba &
ses picds, Fierabras redouta fore ce coupé car L'épéo
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cptra plus d'un piéd en terre. Alors Olivier bénit

celui qui Vavoit forgé, et aprés plusicurs menices

rigoureuses , ils furent en partie découverrs de leur

heaumes. Quand Olivier vit ce paien, il dit : 8 Dien

du paradis ! créateur du cicl et de la terre, que ce
aien est bien fait et plein de beauré ! ,

Plit 4 Dieu que Chitrles l'elit en son pouvoir et
quiil se vouliit faire baptiser, Roland et moi serions
ses compagnont. Vierge Marie, mére de Dieu, priez
Notre-Seigneur Jesus Christ, votre fils , que ce paien
croi¢ aujourd'hui en la foi chrétienne, car il pourroit
bien Vagrandir. Fierabras lui dit : Olivier, laisse ces
paroles , dis-moi si tu ne veux plus batailler, ou si
tu veux recommencer ¢ oui , dit Olivier, garde-toi de
wmoi, je te défiie. Ils coururent V'un sur Pautre, mais
Olivier frappa de telle force sur sondeu, qu'il le mit
'en pitces ; cest pourquoi Fierabras lui dit qu'il I'a-
woit mis 3 bout, tellement qu'il n’avoit plus guére
2 vivre en ce monde. Olivier ne dit mot, mais il vint
farieusement avec som ¢pée contre ce paien, mais
voyant venir ce coup, jeta son écu contre Olivier
cest pourquoi il fut écartelé, et tous deux furent si
érourdis , que leurs yeux furent troublés, de dou-
YJeur, ct ficent saillic le feu de leurs dpédes et deus;
en~se frappant ainsi, Fierabras dit 3 Olivier :
© Or, il est I'heure que jamais tu n'aurasaide de
gon Dieu en qui tu crois que tantdt tu ne sois mort,

uisque tu te vois vaincu; Olivier lui répondit :
gesus est bien puissant et te le fera voir en ce jour,
“ear tu connoitras tani5t que Mahomet et Tarvagant
ne te pourront aider , ainsi il faut que tu meurs. lis
‘winrent I'un sur Vautre, et Olivier fut frappé sur
son heaume bicn prés de sa chair, de telle force qu'il
trancha tout ce qu'il atteignit, et dit 4 Olivier : jo
‘te jure mon Dieu que je tai si bien atteint que jamais
tu ne verras Charles ni Roland , sois en sur. Olivier
lui répondit : & Fierabras d'Alexandie ! jsois assuré
aussi gu'avamt que je te quitte, tu seras mort ou
.vaincw , Dieu m'accordera ce que j'ai si. souvent desisé.

\
i,
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Alors ils se frappérent si furicusement I'un et 'autrs,
que de leurs corps transmirent angoises et peines. Fie-
rabras frappa si rudement Olivier sur son heaume,
quil mit tout bas jusqu’d la chair, et si Dieu ne
Yeut aidé il étoit mort, pourquoi Olivier vint contre
le paien, qui leva son écu tant qu'il fut découvere
dessous les bras. Olivier prit garde au fait, il le frappa
tellement qu'il lui mit 'épée dans le flanc bien pro=
fond , et fut si navré que peu s'en fallut que ses
- boyaux ne tombassent A terre, car, Olivier employa
toute sa force pour finir leur bataille qui avoit éié
longue. .

mm
CHAPITRE XXVIL

Comme Ficrabras fus vaincu 4 crut en Dieu,
comme Olivier le porta., et comme il fat assaitls
¢t tourmenté des sarrasins,

Prés que le paien fut navré mortellement , et
‘voyant qu’il ne gmvoit plus résister contre Oli-
vier par la vertu de Dieu, il fut illuminé tellemeat
qu'il et connoissance de I'erreur des paicns; les yeux
vers le ciel , commenga 3 prier la sainte Trinité, et
puis regarda Olivier, en disant : oh! vaillant cheva-
Jier Olivier, en I'honneur de Dieu en qui tu crois,
auquel je consens et cric merci, et requiers que jo
ne meurs pas sans éctre baptisé et rendu au roi Char~
lemague , qui est tant redouté, car je croirai en lg
foi chrétienne, et rendrai les saintes reliques pour
lesquelles vous premez tant de peines, et je jure que
si par ta faute je meurs sarrasin , tu seras coupablg
dc ma damnation; je perds mon sang ct me verrag
mourir devant tes yeux, pourquoi ai pitié de mpj,
Logs il eut telle compassicn de lui qu'il pleurs
tendrement , le coucha 4 I'ombre sous un’ arbre, et
lui banda ses plaics, pour qu’il ne peréit tout som
) 2 :
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sang. Le paien le pria de I'emporter, ear lui seul ne
s'en pouvoit aller, Mais Olivier considérant qu'il étoit
fort pesant, lui dit que c'éroit & lui chose impossible
et Ficrabras s’cfforga pour venir ?rés de lui, endis
sant : oh noble chevalier Olivier ! méne-moi & Char-
3es avant que je meurs, car je suis prés de mafin,

" yout mon visage se perd, prends ee clieval, monte

dessus et viea’s prés de moi , si je puis traverser de-
want toi sur 'argon de la selle, tu me pourras. me-

‘mer; voild mon épée, mets-1i 3 ton cdté_ et tu en -

auras quatre que l’on ne sauroit payer, et te dépé-
-che , car au matin je laissois tous.mes gens en ce bois
ei-prés, ils sont au mombre de cinquante mille hom-
ancs. Quand Olivier 'entendit, il n'cut aucun eflroi ,
et lui dit : sire roi, puisqu'il vous plait, j'en suis -
content; il le mit en travers sur son cheval comme il
avoit dit, et s¢ mit en chemin plein de douleur.Ses
sujets sortirent aussitdt du bois, entre lesquels étoit
un fier paien nommé Brulant de Mommiére, Sorti-
brant de Conimbre, le roi Mantrible et cinguante
mille autres. Olivier voyant cette troupe commenga &
piqncr de I'éperon son cheval; mais il étoit si chargé
quiil ne pouvoit aller aussi fort que les ennemis qui
wenoient aprés lui. Quand les frangais virent venir les
paicns en si grand; nombre, ils furent promptement
armés, et entr'autres Roland ; Girard de Montdidier ,
Guillaume I'Estoe, Naimes de Baviére, Oger le Da-
nois, Richard de Normandie , Gui de Bourgogne et
Regnier de Génes , pére d'Olivier qui ne fut pas des
derniers. Olivier regarda 4 Valpré et vit-venir devant
Jes autres, Brulant de Mommiére, qui étoit monté
str un cheval qui couroit comme un_lévrier et faisoit
and bruit ; car il sembloit que ce fut un foudre, et
renoit en sa main un grand dard de fin acier pointu,

- qui étoit envénimé du sang de crapaud, et étoit dan-

éreux. .
£ Quand Olivier le vit, il fut étonné, et dit 3 Fie-
rabras : sire roi, il faut que vous descendiez, car je
pe puis vous conduire , ce qui me fiche , car je conaois
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que je suis poursuivis,, vous le voyez, et s'il. me
peut atteindre , je scrai mis 3 mort , ct jamais Charlcs
‘m¢ me verras, ce qui le rendra dolent.

Lors Fierabras dit tout haut : 8 noble Olivier! me
voulez- vous laisser? yous m'avez conquis, 4 vous me
suis rendu , ce ne seroit pas noblesse 3 vous si vous
n_:’abandonaiez : hélas ! pauvre infortuné que je suis,
4 je meurs paien que deviendrai-je ? Vierge Marie,
mére de Dieu, prencz pitié de moi : indigne que je
suis d'avoir recours & vous ; puis dit & Olivier : no-
ble comte , je suis conquis- par toi, et t'ai promis
que je me ferois baptiser: si tu me laisse, je ne te
Prise guéres, encore vois-je que tu n’est frappé ni
vaiscu, Olivier répondit : Fierabras, tu parle en che~
vilier : mais je promets 3 Dieu que je ne te laisserai,
¢t combattrai pour te défendre au péril de ma vie,
fu peux t:y fier. Lors il prit son haubert, v’arma le
micux qu’il put et mit sur sa téte un chapeaude fin
scier , puis tira son épée Hautc - Claire, ot vint &
Brulaut, qui, avec son faux dard , duquel il atteignit
Olivier 4 la poitrine, et lui donna tel'eou; que le-
dit dard se rompit en piéces. Olivier, dit Fierabras,
vous avez assez fait pour moi , car vous étes navré,
descendez-moi et me mettes hors du chemia pour que
J¢ ne sois foulé des sarrasins, Olivier en eutcompas~
sion, il le mit & 'ombre d'un pin, loin de la voie.
Mais quand il voulut s'enfuir, il se trouva cnvi-
tonné de bien dix mille sarrasins , il dit ; hélas | doux
Jesus, mon crfateur, tu sais’ mon intention, je. te
demande que tu me donne grace queje nc meurs
point pour le présent, jusqu'a ce que, pour l'exal-
tation de la foi, je puissc avec Roland, mon comw
pagnon, combattre,, puis se mit en cliemin et le pre-
mier qu’il rencontra ec fut le fi's du plus grand du
pays, et lui donna tel eoup, qu'il le fendit jusqu'a

poitrine et tomba mort. Olivier laissa courir. son
cheval et se méla parmi les paiens , et d'abord frappa
Clogis qu'il navea jusqu'au cceur, domy il mourut,
Lots vinreat sur Olivier, Maradas , Tuégis s Surbam

: "3
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de Condimente, et le roi’ Magaris, qui eriérent : par
Mahomet, de nous n'échapperas , frangais , garde - toi
‘bien, car par nous tu mourras; en ce disant Olivier

~ €toit parmi eux qui se - défendoit vaillamment : et
Jors frappérent tous sur lui, dont ce fut merveilles qu’il
ne fut déchappellé et vaimcu ; mais & force de traits
son cheval tomba dessous lui, ct étant & terre par
force se leva, mit devant lui Féeu qu’il avoit con-
quis, puis prit son cpée Haute-Clairc, en laquelle
il se fioit; celui qui atteignit tomba mort & terre; -
on ne lit pbint en ce livre que jamais homme déji
maveé comme il étoit , fit si belle défease,

. : o
CHAPITRE XXVIiL

€omme Olivier fut pris, sans pouveir étre déliyré
par les frangais,

Livier se trouva scul 4 picds entre les sarrasins,

il fit grande résistance, mais il ne fut pas pos-
sible d'échapper ; car glaives, épées et dards de fer
e pressérent tant, que son écu fut percé en plusicurs -
endroits , et son haubert faussé de quatre faux dards 3
aprés ce, Jui emtammérent Je eorps mortellement ,
Pourquoi Jui fut force de tomber par. terre, puis le
Prirent et Ini bandérent tellement les yeux qu'il ne
voycit ni ne savoit od il étoit, ils le montérent sur
ma cheval, et le lidrent bien étroitement ; et quand
Olivier fut ainsi dépourvu de toute farce et clarté,
de toute espérance de confort, il fut bien dolent. Oh
harlemagne ! disoitil, empereur de valeur, ot est-
tu, ct nc sais-tu riea de moi ?. noble Roland, est-
tu endormi, suis-je sourd, que je ne te peux ouir 2
Ainsi en faisant ces Klaintes, le roi Marapas dit :
Frangais , ce que tu dis est inutile, car je ne man-
gerai pas que tu ne sois pendu. Ainsi les sarrasing
spmmenoisat Olivigr , lequel étoit en la garde de quatre

’ L .
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faux tyrans ; vinrent le roi Charlemagne, Roland et
tous les autres pairs, mais -ec fut bica tard pour
Olivier , et & grands cris requirent Dicu ct les saints du
paradis, et puis Roland frappa Corsuble en la poitrine ,
Girard vint contre Turgis, Oger, Richard et Gui de
Bourgogno faisoient tel ravage des sarrasins, qu'ils
ne pouvoient tenir devant cux ; mais ceux qui condui<
soient Olivier alloient toujours en avant : 4 cette ba-

_ uaille furent occis Guillaume de I'Estoc et Gautier ,
valeurcux chevaliers , et plusicurs autres du comimun,
ils mirent par terre Girard de Montdidier et Geoffroy
I'Angevin, puis les litrent 3 un cheval, et chevau-
chérene hitivement ; quand Charles les vit eminener ,
peu v'en fallut qu'il ne perdit les sens et-cria sauve-
arde, secours, barons, 6 chevaliers ! que vousé
ardis , s'ils emménent ce cofate, que nous em e~ -
viendra-t-il 2
Quand les frangais virent Charles si ému, ils frap-
ptrent des éperons ct vinrent les attendre au bas d'une
montagne. Roland se trouva des premiers, tenant son
¢péc en main pour se venger , et celui qu'il atteignoit
étoit sur d'écre mis & mort, car il €toit si courroucé
de ce qu'on emmenoit Olivier , attendit Lampatris,
lequel il fendit jusqu'au milieu du corps, et en co
licu fit grand portement ; mais & cause de la multi-
tude des paiens, ils ne purent passer outre pour se-
courir les baroms prisonuiers, ils les repoussérent plus,
de cinq liciies sans pouvoir pénétrer jusqu'd eux;
dont plusicurs chevaliers étoien: fatigués ; nonobstant
Roland jura quejamais ne retourneroit jusqu'd cc que
les barons ne fussent délivré des ennemis, mais il ne
ut le faire, car la nuit survint et ne savoit ol aller. ,
harles voyant ctla, ne sait plus ‘que dire ni faire,
‘car il doutoit que les paiens n’cussent fait arriére-
rde pour les enclore, et par force leur fallutaban-
gznner le camp, eten trés-grande mélancolic et cour-
roux s'en retournérent tous.

Cs
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CHAPITRE XXIX.

'Comme Fierabras fut trouvé par Uempercur
Charlemagne, et comme il fut baptisé, puis
guéri de ses plaies. - '

LOrsqne Charlemagpe vit qu'il ae pouvoit r'avoir
Olivier , ni les autres prisonniers, il fut forcé de
retourner - avec ses gens , car la nuit survint. En re-
tournant, ils trouvérent Ficrabras sous un arbre, le-
quel languissoit, et le roi dit : malheureux paien,
jc te dois bien hair, car par toi sont mes hommes
prisonniers ; tu m’as 6té Olivier, celui que jaimois
fant et prenoit plaisir 3 soutenir mon homneur , enfin
;a: toi au licu de joie je n’ai que douleur. Et quand
Fierabras I'entendit il jeta un grand soupir 4 et dit :
oh ! noble et puissant empercur, en I'honpeur de
Dicu je te eric merci, pardonnez- moi; il est vrai
?u'Olivier m'as conquis , ¢t lui ai promis que je ms
erois chrétien, Je laisse tous mes Dieux et n'en fais
"plus de ‘caé, et me rends A Jesus le créateur et de-
mande & ére baptité. Jexalterai la sainte foi catholi-
que; je rendrai le saint sepulere ct les reliques , pour
Jesquelles vous prenez tant de peine, et je fais ser-
_ment 4 Dieu en qui je crois, que je suis plus dolent
de la perte d’Olivier, que je ne suis de mon’ corps
nayré mortellement , et s'il plait 3 Dicu, nous lere-
couvreront , pourquoi faites que je sois chrétien, car
_autrement il vous seroit reproché. - ' -
- Quand ils le yirent ainsi membru, ils lui- firent
faire des habits convenables & sa taille, car quand il

- fut désarmé, il leur parut 1’un des pius beaux hom-
mes que jamais fut vu. g
Et quand il fut dévétu ses plaies seignirent, et il
tomba pidmé, mais Roland lec retint; incontinent les
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fonts furemt apprétés, puis on manda I'archévéque
Turpin, et 'le duc Naires, ?ui gtoicat joycux de cg
que ce paien devoit se faire cheétieg. - 7 [0 T

-Aprés 1ue le baptéme fut apprété, les, parrain et
marraine lui donnérent,un auwe ngm,. et le nomme-
rent Florent ; mais tant qu'il véquit. s¢ aomma Fiera-
bras , et 12 fuc mis dans un“lit honorghlement, et &
la fin de.ses jours fut saint; il fit plusieurspiracles. *
et s’appella saint Florent, e e

Le roi Charles le fit visiter par ses. médecins, et
visitérent scgf plaics, pourquoi ils furent. assures .de
- le guérit en peu de temps. En faisant I3_vigitacion,
Pempereur qui étoig, présent,.il. dit 4. Fierabras : .

Si _devant tdi on voyoit Olivier et les autres. pri-
sonnicrs , nous serions bien contens; car Charles.étoit
bien marri de la perte de ses baroms. .. o ...

e oy

CHAPITRE XXX..

Comme Olivier et sescompagnens furent présentés

: " . ~alamiral Baland. - ..., .
APrés que les sarrasins curent, les bi;_qn’q.i! Franee
- prisonniers , ils coururent jusqu’a.ce qu'ils fuceng
en yne cité nommée Aigremoire, ¢t. & legtrée de la
cité sonnérent, trompettes. Quand I'amiral .les. xit ve-
" mir, il gen vint droit 4 eux , se mit prés de Brulant,
et lui dit : mon ami, contez moi des nopyelles ,com~
- ment voant "vos affaires 2 n'avez -vous pojnt pris cec
empereur Charlemagne ,,qui se fait redouter, et les
douze pairs d¢ France sont.ils déconfis? Oh sire ami-
ral ! dig Balant, les. nouvelles gue je vous apporte
sont moindre que vous n¢ dites , car. nous avons .été
occis par lg roi et sa puissance; votre, fils a été vaincu
par un de ses barons et gest fait chrétien; il a éed
vaincu en loyale bataille, sans mhiéon. : quand

’ )
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amiral 1’cut entendu, il tomba pimé de 1a gracde
‘douleur qu'il cutde son fils, et quand il fut revenu
A fui, il cria A haute voix : malheureux que je suis,
ue dois-je devenir? Ficrabras, mon cher fils, ou
tes-vous allé, comment filtes-vous pris ? la mauvaise
nouvelle qu'on me rapporte do vous, est de vous étxs
fiit chréticn, dont j'en’ serai delens toute ma vie,
. . j’simerois micux que vous cussicz été démembré et
#mis 3 more, alors il retomba 3 terre, en s'écriant,
Brulant de Mommiére , qu’est devenu Corsuble, mon
neveu'y Bruchard, Turgic dc Parmélic et mon fils
Fierabras, conducteur de tout? ¢l est vrai qu’il soit
perdu, je ferai sauter la cerveille 3 Mahomst , le Dieu
qui m'a promis tant de biens et 4 qui je m’étois
rendu. Ce disant comme tout enufd, se tourmeanta
-griévement dur la terre , ¢t quand I'amiral fut un peu
refroidi de son mal , il demanda qui étoit le chevalier
qui avoit vaincu Fierabras. Brulant répondit : sire
- amiral , votre fils a été conquis par cc damoisean,
en lui montrant Olivier , qui étoit biem membreu et
formé , lequel étoit entre les autres les yeux bandés :
or tdt, dit I'amiral , dépéchez-vous de me ’amener,
jamais je ne boirai ni ne mangerai qu'il ne soit dé-
membré. Quand les frangais entendirent qu'on vouloit
faire mourir Olivier , qui ‘étoit tout leur confort, ils
se prirent 2 pleurer; Olivier qui les entendit les re-
¢onfofta eri ‘di3ant en'ba langue que les sarrasins ne
‘comprenoicht point : mes- fréres, vous savez notre
héeexsité , si Pamiral Baland sait que nous sommes des
pairs dc'France, notre vie est terminée , car il ne
Prendroit aucune pitié ‘de mous, c'est pourquoi je
Yous pric'd¢ dire tous comme moi. o
" Aprés que Yamiral lui eut commandé de venir de-
‘want lui, les paiens le désarmérent, lui déliérent les
mains et débandérent les yeux, dont il étoit moul-
grevé ot dangereusement mayré : Famiral lui dit d’un
ton furicux. Frangais, garde-toi de me dire vérité ,
comment te nomme-tu? ne me le céle pas; Olivier
1ui dit : sice , je me'nomme Engines, fils d'up pauvre
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vassal de pauvre lignage , et m’en partit une fois de
1a cour de Lorraine, vint 3 12 cour d¢ Charlemagne,
lequel me donna armes , et aprés que je fus adou-
bl¢, ainsi que mes compagnons que vous voyez de-
vant vous qui sont pauyres chevaliers aventuriers,
avons pris peine 3 bicw servir notre roi, afin quo
g;r notre service nous puissions étre avancés. Oh

ahomet ! dit I'sniiral, or, suis-je bien trompé , cac
je croyois avoir cinq des plus vaillans du reyaume
de France par le moyen de mes.barons.

11 appella Barsabas, son ¢hambellan, et lui dit :
presncz-moi ces [nngis, faites-les-moi  dépouiller et
attachez 3 ce pilier fortement, et puis faites-moi ap-
gancr mes dards de fer bien échauffés et rangez ces

angais peur les faire tirer 4 mon plaisir. Alors
Brulant se leva et dit : sire amiral, je vous prie que
pour le présent vous ne: leur fassicz point de mal,
czr ce me seroit pas bien fait.

Vous voyez qu'il est trop tard pour faire justice, °
et en pouriez biea. étre blimé , vu que votre sei-
goeuric et .vos baroas nc somt point i¢f présent,
. pourquoi je vous pric que vous stteadiez jusqu'd
demain, ce qui sera beaucowp mieux, dailleurs jo
sis qu'ils ont méeité la mort; d'autre partsi Charles
nous vouloit rendre monseigneur. Pour J'amour de
vous , I'amiral , j’ea suis coatent; il manda Bruta-
moet, qui étoit garde de la prison, et lui ordonna
de mettre les frangais en lieu dg sicets jusquau len<

demain pour e fairs 4 sa wolonté,
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CHAPITRE XXXL

De la prison ok les frangais furent visités par
la belle Florippss, filie de Vamiral, & de sa
grande beauté, - :

Lanu'e I'amiral eut dit que les frangais fusseat
mis en prison , Brutamont le charretier vintdes-
cendre Olivier et tous ses compagnons, em une pri-
son qui étoit si étroite qu'on n'y voyoit clareé , 8
laquelle étoit serpens, crapauds et autres bétes véni-
meuses; il y passoit un ruisseau d'eau de.la mes,
qui avoit son cntrée sans conduit , pourquoi elle ne
pouvoit y entrer qug lorsque 12 marée montoit 3
avant que le maitre de la. prison a¢ s'en aille, il leus
banda les yeux et ferma “les pertuis - de- dessus cux,
Puis Feau vint si fort:queles frangais en eureat jus-
qu'aux e'?aules, dont les plsies d'Olivier commencé-
rent & souyrir, mais comme Veau_dtoit salée, la
douleur lui fut trés-sensible ; il cut en cette occasion
grand besoin de médecins: pour penmser ses plaies qui
s ‘étoient ouvertes ; car ‘quand il sc sentit baigné em
_ eette cau, il tomba tout :pimé, et fut mert 3 cette
heure, si k¢ h'elt été>Girgd det Montdidier qui le-
soutint ; mais vous fit-pourriez croire comment ils ne
furent pas noyés. Voyant que I'eau croissoit toujours ,
vous devez savoir qu'en cette prison il y aveit deux
piliers de quinze picds sur lesquels ils montérent
Olivier 2 grande force et quand il fut assis,de grande
angoitse commenga 3 dire : & Regnier ! mon pére,
voWs me conmoissez pas sans. doute ma situation
beélas | jamais vous nc me verrez. Girard dit 3 Oli-
vier : ne vous décon'ortez plus, car 4 tel chevalicr
ne convient de se plaindre; plutét nous réjouir en
Dicu , & qui il plait maintenant que nous soyons en
cet état ; mais je promets A Dicu que si nous avions
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eligtun notre dpéc, qu'avant que nul de nous fug
descendu d'ici par des sarrasins“j’y en mettrois plus
de trois cens. Les frangais comme nous venops de
dire, étoient sur les piliers de marbre. Florippes,
fille de Famiral et sceur de Fierabras les ccoutoit,, et
cut grande compassion des plaintes que faisoit Oli-
vier ; cette fille €toit jeune et bien faite, blanche
~¢omme un lys, ses cheveux reluisant comme or fin ’
la face tetminée un peu en longueur, les yeux risns,
clairs ‘et étincélans comme deux étoiles ; elle était ha-
_ billée d'ume robe de pourpre, qui étoit meryeilleusey
_ment riche, et peinte d’étoiles de fin or, laquelle
avoit telle vertu que celle qui I'avoit ne pouvoit étre
empoisonnée d’herbe ni de venin; Florippes ¢toit si
Pelle avec ces habillemens, que si une personne eut
jedné trois ou quatre jours, la voyant ¢toit rassasice H
¢lle poftoit un manteau qui avoit été fait en isle de
Colcos, ol Jason prit la toison d'or, comme on a
trouvé par écrit en la_desteuctiop de Troie, lequel
manteau €toit fait d'une face, et avojt si grande odeus
que c'éroit merveille.”

Pourquoi de la beauté de“cette demoiselle chacun
en étoit ravi ; elle avoit s, comme j'ai dit ci-devant ,
oui parler des frangais en, prison, et spécialemeny
dOlivier, duquel elle et grande pitié. Elle sortit de
$a chambre avec douze. Ppucelles ses sujettes, et entra
en la salle commune, ou étoient les paicns , fort dé-
solés de Fierabras qui étoit pris avec plusieurs autres
grinds seigneurs, Alors elle fit un grand cri et sou-
pira de douleur », cc qui.renouvella le deuil. Et quand
elle elit cessé de pleurer, elle demanda A Brutamont;
qQui sont celix que j'ai oul parler en la prison, qui se

laignent si” fort ? Madame, dit le géolier , ce sont des
ganyais, ‘gens de. Charles, roi de France, lesquels ja-
mais_ne cesseront de détruire notre loi , mettre 3 morg
nos gens, vitupérer notre créance et annichiller. nos
dicux ; ce sont cux qui ont aidé A orcir Fierabras votre
frére , entre lesquels il y en a un de grande valeur, _
qui cst un des hommes le micux fait qu'on ait jamais vu

/
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il est si puissant 'qu’il a lui seul et loyalement com-
quis’ Fierabras. Florippes ciit incontinent eavie de l¢
voir ; et dit  Brutamont, je veux leur parler, viens-
moi ouvrir la prison, je suis curicuse de les voir.
Madame, 'vous me pardonnerez, il ne se peut . faire
pour la mal-:roprete’ du licu, d'autrs part votre pére
m'a défendu de ‘ne les laissor parler 3  personne ; je
TRe fouviens que trés-souvent on peut &tre trahi par
les fommes. Quand Florippes I'entendit, clle lui dit
d’un ton de colére, & mauvais glouton ! me. dois-tu
faice ce refus ? je tc promets que je t'en forai payer,
et incontinant manda son chambellan , lequel lui donna
un bitom, et fit ouvrir la prison. Brutamont voulut
8’y opposer , co que voyant elle lui donna un si grand
coup au visage, qu'elle lui fit sortic les deux yeux
do la téte, et aprés elle le fic mourir, puis le jeta
dans la prison sans qu’aucun paiecn ue le vit, doat
les frangais qui étoient dedans fureat fort étonnés
quand ils 'ouirent tomber. =~ = .

- Puis aprés Florippes fit allumer. une grande torche
de cire, se fit ouvrir la porte, et mit devant cllc la
lumiére pour voir les pgisonniers, et étant auprés
d’un pilier, elle s’écria, & seigneurs! répondez-moi,
qui’ étes-vous et comment vous nommez-vous, nemo
celez pas? Olivier lui dit : Madame , nous sommes
de France, appartenons & Charlemagne, ¢t avons été
amenés 2 I'amiral , qui mous a fait mettre encelieu;
il vaudroit beaucoup mieux qu'il nous et fait mourir
que de wous tenir en cette affreuse prison. Florippes,
nonobstant qu’elle nc fur pas chrétienne, avoit. le
cceur trés-noble, et leur dit : je vous promets que
je vous mettrai dehors sGrement, pourvu que vous
me promettiez et juricz de faire ce que je vous dirai.
Ma£me , dit Olivier , j¢ vous assure que vous noug
trouverez tous & l'effet eomme A la parole; soyez siire
que jamais nous ne vous ferons défsut tant que nous.
serons vivans, pourvu toutefois que nous .soyons

0

fournis d’armes : je ferai telle occision ‘des sarrasing’

~qu'il en sera long-temps parlé, Vassal| lui dit Jafille,
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yous pourries bien teap vous vanter, encore Etes-
vous céans , bien.loin d'étre dehors, et vousmenacez
ceux qui sont en liberté : il vaudroit bies micux se
taire que de parler, Girard de Montdidier dit 4 la dame, .
mademoiselle , je vous dirai un mot, cclui qui est en
captivité chante volontiers pour oublier son mal. La
noble Florippes tegarda Girard le gricieux, qui avoit
excusé Olivier de ce qu'il parloit. trop -hardiment ; mais
c¢ ne fut pas geande merveille, car de joie qu'Olivier
eiit quand elle lui dit qu’il seroit mis en libertd, il
pensa étre hors de sa volonté, Alors Flogippes dit 3
Girard : em yérité, sire, vous savez bien louer et
excuser yvotre compagaon.

CHAPITRE XXXIL

Comme les frangais furent :'Iargi': » par le moywmn
de la belle Florippes o ¢t de la beauté de s
demeure, - :

T quand Florippes et parlé son plaisir aux ba-
<=~ rons , elle appella son chambellan, lui fit apporter
des cordes et un biton lié & travers, qu'ils descendi-
rent : quand les frangais l'appergsurent ils montérens
dessus. Olivier y monta le premier , lors la dame et
son chambellan L tirdrent dehors : puis ils montérent
légérement les autres et les mendrent par ume vieille
-porte secréte sans que nul le sut, ct entrérent en la
chambre de Florippes,dont V'entrée etoit ouverte. Au-

- dessus de la porte , étoit réprésenté avee art les cieux ,
les éroiles , r:soleil, Ia lune, les saisons d’été et
d’hiver ; bois , mentagnes, disoaux et autres animaux
de toutes egpices : suivant lhistoire, ce fut le fils de
Mathu-Salem qui l'avoit fait faire, Il y avoit sur un
rocher environné de la mer un prétoire fort beau, ol
jamais fleurs ni fruits ne manqaoient. Et 13, de toutes
maladies  ( excepté cclle de Ja mort ) oa trouvoit
LTI U 3o S U :
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uérisén. Au méme endroit croit Ja- main de gloire.
‘é’étoit dans cetto galerie ou étoit Florippes, ses da-
mes et plusieurs autces pucelles, ct la maftresse qui
s¢ nommoit Maragon, laquelle dit i Florippes, je
crois conmoitre ces feangais ; car ce bel écuyer que vous
voyez, c'est Olivier, fils du duc Regnier de Génes et
frére d'une demoiselle parfaitement belle. C'est lui qui
a vaincu votre frére Pierabras. Celui-ci est Girard dé
Montdidier , cet autre -est Guillaume de I'Estoc, et c¢
camus qui est par He-13 est Geoffroy I’ Angevin: maie
je veux que Mahomet me punisse, si‘je bois on
mange avant que {'en aie averti votre pére monseigneur
Yamiral. A ces mots tousles ‘sens de Florippes lui fré-
mirent ; tlle retint un peu sa colére , mais feignaat un
mot secret, elle V'appella prés d’unc fenétre, puis cile
lui donna up si grand coup qu'clle la mit & terre,
elle manda son valet, qui aussitde vinr A clle et la
jetérent en la mer ; puis Florippes dit, or, allez vieille
dépiteuse, vous avez votre récompense. Je suis' biea
‘assurée maintenant que vous ne trahirez jamais les
frangais. Les barons curent une grande joie de ceci 3
aussiidt Florippes vint aux frangais et les baisadouce-
ment. Alors elle appergut Olivier qui €toit blessé et
lui dit : Sire Olivier ne vous doutez , car je vous ren-
drai bientdt en bonne santé; elle s’cn vint 3 la main
de gloire et en prit un peu : quand Olivier en efit
usé, il fut parfaitement gucri. Les barons étant ea
cette chambre, futent assis’ & table et bien pourvus
de vivres et de viandes déliciev.ses, dont ils avoicnt
grand besoin, 3 cause de Ja faim qu’ils avoient endu-
1ée ; et gu départir chacun fut-couvert- dun manteau
.de paille d'or bitn brodé. Puis Florippes leur dit :
.. *Secigneurs ; vous savez comme j¢ vous ai mis hors de
" prison, vous étes ici en :dreté, mais si -d’aventure
‘quelqu’un nous -avoit oui, nous scrions tous mal ve-
nus 5 et ne snis én autre’ doute, Olivier est ici pré-
sedt; qui a vaincu mon frére Fierabras, auquel natu-
fellement je devois faire opprobre et repréhension. Je
" ¥ous connois bien, n'en soyce point émus ,.vous saves
quc Yous m’avcz promis que _moa sccret seroit bicn
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scellé entre -vous tous. Iis promirent tous de faire sa
volonté; et aprés Florippes leur dit : Sei%?enn, je
vous dirai qu’il y a un noble chevalicr en France que
j'ai long-temps aimé , il se nomme Gui de Bourgogne
qui est le plus beau cavalier qu'on puisse voir, il est
parcat du roi. Charlemagne et de Roland le puissant.
Une fois que j'étois 3 Rome, je lo vis ; et dés cette
heure je lui dommai mon coeur. Quand mon pére alla
détruire la cité de Rome, Lucafart de Bandas qui étoit
redouté de tous les paiens, fut mis & terre par ledit
Gui de Bourgogne, ec qui me pliiv beaucoup, Je pris
tant de plaisir A sa vaillance, que depuis ce jour je
I'asi toujours dans mon cceur ; et si je ne l'ai point
our mari, jamais je pc me maricrai : de plus pous
‘amour de lui je veux me faire baptiser et groire an
Dicu des chrétiens. A cette parole les frangais furent
fort joyeux, et rendirent graces & Dieu de la bonne
volonté de cette pucelle, et Girard dit : Madame, jo
yous jure que si mous ctions maintepant armeés, ct
uc mous fussions en la- salle des paiens ; nous en
erions une grande destruction; mais Florippes fut
sage et leur dit : nobles scigncurs , pensons i nos af-
faires , puisque vous étes en sireté prenez un peu de
repos : vous voyeziei six pucelles de grande noblesse 4
ue chacun de vous prennc la sicnne ponr micux dé-
2uiu le temps, moi je vous regarderai faire si cest
votre bon plaisir, car pour moi je n'ai que faire
dhomme qui vive que du noble chevalier Gui de
Bourgogne, 3 qui j'ai dosné mon coenr. Tout bien
considéré , on voit en ce chapitre une grande entre-~
prise , premi¢rement quand Florippes, qui étoit paienne,
désira de parler aux frangiis, elle dépint bien la vo-
lonté des femmes pour savoir des nouvelles en ce qai
conceene I'ceuvre, ce qu'clle fit contre les maitres et
gardes de la prison, et comme ils furent élargis. On
approuva beaucoup ceite action, car c'elit été grand
dommage sices barons fussent demeurés en prison ; maie
_ la-foi des personnes fait grand allégement de tourment, cae -
Jes Sts. du paradis 'ont obtenu, ainsi que plusicurs victoi-
zes, par leue foi, 14 miséricorde de Dicu leur cst prochaine.



66 Conqudtes

La cause pour laquelle ils furent déliveds de pri-
son, étoit venue de loin, c’étoit de Rome pour Gui
de Bourgogne qu'clle aimoit, pourquoi il-est aisé de
comprendre par quel moyen les chicvaliers furent
€largis.

-

CHAPITRE XXXIIL

Comme Charlemagne manda a amiral Batand

et du refus que firent les sept pairs de porter ses.
nouvellss, ‘ : :

LE bon duc de Génes , pére d'Olivier , qui ne pou-
voit dormir , boire ni manger, pour la douleyr
qu'il avoit de son fils, et quand il ne put plus ed-
durer, il s’en vint au noble et puissant roi Charle-
mague, lui disant : Trés-cher sire empercur, par le
. saint amour de Dicu il vous plaise prendre pitié de
moi, vous savez ma douleur , je dois perdre mon bon
et loyal fils Olivier , pour lequel je suis ennuyé; que
si je o’ai autres nouvelles certaines je mourrai de
chagrin devant deux jours, ou il me fera force de
me mettre en chemin pour y aller. Quand Charle-
magae l'entendit parler, il fut ému de compassion
pour la mélancolic du duc Regnier et parla i Roland
en lui disant : beau meveu, entendez - moi , demain
matin il vous faut aller en Aigremoire , dire 3 1'ami-
ral Baland‘qu’il vous rende la couroane de Jesus-
Christ et les autres reliques pour lesquelles jai pris”
tant de peines ; vous lui demasdercz aussi mes barons
qu'il tient prisonniers. S'il vous contredit, dites-lui
que je le ferai trainer vilainement, puis aprés pendre
pas-son col. Quand il efitdit ccla, Roland , répondit,
sire et bel oncle, prenez pitié. de 'moi, car jesuis sur
que si j'y vas, jamais je ne reviendrai. Le duc Nai-
mes qui étoit li, dit : Sirc empereur, regardez ce |
yous allez faire , Roland est votre neveu , vous savez
de quelle valeur il est, il va ol voys dites, jamais
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il ne reviendra, Charles répondit : Je vous jure , sire
Naimss, que vous irez avec lui, et porterez mes

leteres 3 1'amiral. Ceci dit, Basin la Genevois vint -

devant I'empereur, ct dit : Comment, sire, youlez-
vous perdre vos chevaliers; certes s'ils y vont ja-
mais, un seul ne reviendra ? Charles jura les yeux
de sa téte que Basin iroit avec les autres, qu'aimei
ils seroicnt trois. Thierry duc d'Ardenne, dit comme
- les autres, pourquai il fut ordommé pour y aller.
Richard de Normandie yint 3 Yempereur ,- lui disant :
Sire, je suis étonné que vous n'ayez piti¢ de vos che-
valiers, de les vouloir ainsi faire mourir , car je sais
bien qu'ils seront” perdus s'ils y vont. Par le Dicu en
qui je crois, dit Charles, vous ircz avec les autres
€t porterez mes lettres 3 Baland que je hait tant.
Ensuite il regarda Gui de Bourgogne, et lui dit
venez 3 moi, vous étes mon parent et je vous aime,
yous serez le septi¢mie pour faire mon message & 'a-
miral d'Espagne, et lui direz qu'il se dispose pour
se faire baptiser , et qu'il tienne de moi son royaume
‘et scs villes ; aussi qu'il me rende les reliques dont
je prends grande peine: ¢'il vous contredit , dites Jui
slue je le ferai pendre et étrangler vilainoment. Hélas §

it Gui de Bourgogne , empéreur trés-cher, je eon-
hois -3 cette fois que vous voulez me perdre, si j'y
vas 'jamgic je @’en reviendrai, j'en suis sur; etsur
€, la nuit survint; et furent souper. Le matin au
lever du soleil , les sept barons dessus nommés vin-
rent devant Charles, et Naimes de Bavidre lui dit :
noble empereur, nous sommes ici pour obéir 4 votre
commandement , nous vous prions de nous donner
congé pour partir, il y a quelques personnes ici pré-
sentes qui nous ait méfait, nous leur pardonmons ;
. de méme si nous avons offensé Dicu et quelqu’un ,
qu'il nous soit pardonné. A ces paroles les frangais
ui 6toient présens , commencérent 4 pleurer de pitié,
ghntles dit aux barons : mes princes et trés-chers
bien aimés de Dieu , je vous recommande aux mérites
de sa sainte passion, qu'il vous conduise ca votre
voyage. Alors ils se mircnt en chemin,
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CHAPITRE XXXIV.

Comme Pamiral transmit quinge rois sarrasins &
€hariemagns pour ravoir Fieabras, lesquels
Surent rencontrés des ssps pairs ex mis a mort,

] Amiral Baland étoit en Aigremoire fort dolent, il
4 avoit mandé quinze rois sarrasins pour avoir con-
seil, lesquels quand ils furent venus , Maradas le plus
fier des quinze parla le premier, disant i Baland :
sire amiral, pourquoi sommes nous mandés par toi?
Alors Bllandp leur répondit : seigneurs, je vous dirai.
Ja vérité ; Charles de France me requiert de grande
folic, il 'veut que je lui sois sujet, que je ticnue
mes terres et pays de lui : mais je ne ferai pas ceci,
car pour son meilleus qu'il prenne plaisir 3 dormir ¢t
reposer, ou aller visiter les Eglises et manger ce qu'il
ut avoir. Toutefois je suis davis quialliez i lui en
Normandic ou en son logis , et lui direz que je lui
mande qu'il croic en Mahomet notre Dicu, sans dé-
Jai, et 1l sera sage ; de plus qu’il me rende mon fils
Fierabras, pour lequel je suis chagrin. En outre, je
veux qu'il tiennc de mof la France et toute la région,
et 8'il ne fait ma volonté, je Virai visiter avec cent
mille hommes agmés. Si d'aventure vous rencontricz
ea votre chemin quelques chréticns,, coupez - leur la
téte. Quand l'amiral eiit ce dit, Maradas répondit
sire amiral , je conneis que vous nous voulez faire
mourir, car les frangais sont fiers et vaillans: si nous
faisons cc que vous avez proposé, ce sera la cause de
notre fin, 1l reprit, pe croyez pas que je dise ceci
pour n'y pas aller, car jai tel courage que sid’aven-
ture je me méle parmi ces chréticns, j'en mettrai dix
4 mort avant-que je sois fatigué, et si je ne fais
za ce que jai dit, je veux qu'on me fasse couper
téte. Ses compagnons direns que chacun d'eux ea

~
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ferott autant que lui; pourquoi sans plus tarder ils
montérent 4 cheval., armés de grosses lances et ée mi-
rent en chemin : ils ne s'arrétérent qu'aw pont de
Mantrible, et le passérent le plutdt qu'ils pureat,
Les frangais ci-devant dit, appergurent les sarrasing
venir A eux, ils se digent, les voyez - vous venir 3
grande puissance 2 voyons ce que nous ferons. Roland
dit, scigneurs, ne vous dpouvantez pas; regardez,
ils me sont ni vingt ni trente, allong droit 3 eux .
tous furent du méme avis, et piquérent droit aux
paiens. Alors Maradas qui éwit fier, puissant ct bien
armé, porta la parole aux frangais, disant : vous étes
tous maudits chrétiens., Le duc Naimes répondit :
vassal , qui que tu sois , tu-parles bien vilainement ; sa-
ches que nous sommes gens de Charlemagne, que nous
allons de sa part faire un message 3 Baland I'amiral,
Maradas lui dit, vous étes en danger , voulez - vous
vous défendre ou faire autrement 2 Naimes répondit,
nous voulons nous défendre A V'aide de Jesus notre
créateur, Maradas lui demanda , lequel de vous oseroit
joiiter contre moi? Je suis tout prét, dit Naimes,
Maradas lui dic, tu es bien présomptueux; car ¢'il y
en avoit dix comme toi, de mon épée je les voudrois
confondre sans beaucoup me fatiguer, et porter leurs
tétes 3 Lamiral,

Eavoies-moi pour joliter quelqu’habile chevalier,
éac tu es trop chetif pour te prendre 4 moi. Puis il
dit A ses. compagnons , attendez-moi , et que personne
ne bouge ; car seul je veux les conquérir, puis les
présenterai 3 Baland 1’amiral. Quand Roland [edit
écouté- il pensa perdre les sens, et dit 3 Maradas ¢
tu as parlé comme un insensé, car pense qu’avant
vépres tu sauras ce que ‘nous savons faire ; garde-toi
de moi, jé te défie. En ce disant, il piqua son cheval
des épérons. lls serencontrérent si rudement et & grande
force d’épienx quarés et aigus, que peu s’en fallut
qu'ils ne tombassent tous deux motts. De ce coup fu-
rent ferrus si Apremens que leurs heaumes et hau-
berts furent cassés. Roland tout furieux tira Durandal,
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en feappa Maradas sur son heaume avee tant de force
qu'il le divifa, puis intsépidement lui porta un coup
sur la téte nuo et la lui fendit jusqu'au dessous de
1a cervelle et tomba mort. Quand les autres virent le
roi Maradas mort, et que Roland vouloit emporter
sa téte, ils se regardoient I'un l'autre comme tous
éperdus , ils conclurent de sc venger des frangais , et
coururent sur Roland pour le mettre 4 mort; mais
il se défendit trop vaillamment. Sur ce Pune des pac-
ties vint sur lautre;ils se tinrent fermes en bataille,
particuli¢rement les frangais qui occirent tous les rois
paicns extepté un, quise sauva quand il vit les autees
morts, 1 #'en vint dénoneer 3 Pamiral comme ils avoient
été détruirs par les frangais. Quand 'amiral le vit ve-
nir seul, il lui dit < sire, vous étes bien hatif de -
retourner , dites-moi donc co que ‘vous avez fait?
Lors il lui dit : sirc amiral, par Mahomet, il va
trés mal ; car outre le pont Mantrible, nous avons
trouvés sept gloutons qui sont enragés et sc disent
hommes de Charles, qui viennent de sa part vous
faire un message ; puis sont courus sur nous et ont
tout mis 3 mort, sinon moi qui suis échappé A grande
cine pour vous le venir annoncer. Quand Yamiral
Peutendit; s'en fallut qu'il ne mourut; mais il
fut bien dolent pour les méres de ces rois. -

Wﬂl
CHAPITRE XXXV

Du merveilleux pont de Mantrible; du ltribus -
qiil falloit donmer pour y .passer, ¢t comme -
par debelles paroles les frangais passérent ousrs.

T quand les frangais, comme jai dit, eurent, B8
&4 |ee sarrasins 3 mort , ils furent trés-fatigués, puis
furent-se reposer dans un pré pres de 13, Naimes dit:
barons, je conscille que “nous retournions au roi
Charles , et luidirons ¢c qu'avons faits ;.je crois qu'il
scra bicn content. Alors-Roland répondit :-comment ,

.
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sire Naimes , vous parlez de .retourner; n'en parlez
plus, car tant qu’il plaira & Dieu que je tienne Du-
nndal en miia, je me retournerai que je n'ai parlé i
Baland. Quoiquiil en soit, nous ferons chose dont
chacun parlera; nous prendrons chacun unc de ces
tétes , et les présenterons & I'amiral. Naimes lui ré-
pondit : sire Roland , il me semble que vous soyez
hors de sens , car si ceci se faisoit, mous serions tous
oceis. Thierry ot les autres furent de I'opinion de -
Roland , ils prirent chdeun une téte et se mirgnt ea
chemin. Le duc Naimes fut le paemier qui appergut
le pont de Mantrible,, dont vous ouirez les merveilles,
Il dit A ses compagnons : seigneurs, entendez , deld
le pont est Aigremoire ou nous- devonms trouver l'a-
miral, Oger dit, il nous faut passer cc pont qui est
fort dangereux, il y a plusicurs arches dec marbre
fort spacicuses qui sont fondées 4 plomb et ciment ;
sur Jedit pont sont grosses tours et beaux piliers ri-
chement ornés, etles murs sont de grande foree, car
au plus bas on y peut mettre dix toises de largeur
du pont : il est ais¢ de le comprendre, car vingt
* personnes peuvent aller bras 3 bras. Pour “lever et
abaisser ce poat, sont dix grosses chains de fer, et
au haut il y a un sigle dor si reluisante qu'il
semble que cc soit du feu allumé ; on le voit d'une
lieue. La riviére qui passe dessous se nomme-Flagot,
et a plus de quinze pieds de profomdeur; elle estsi
rapide qu’il semble que ce soit un trajt d'arc qui
passe, tellement qu'il o'est possible & un navire d'y
voguer: de plus le passage de cc poat est gardé par un
?éant nommé Calafre, homme terrible, tenant une
lache d'acier pour comsommer celui qui fera outre sa
volonté, aussi est-il de nécessité qui voudra parler &
Yamiral qu'on vient passer A lui. Scigneur , dit Roland ,
ne doutez tien de passcr le pont; car je vous jure tant
qu'il plairad Dicu me conserver la vie et que je pourrai
tepir Ducandal en main , je ne priscrai paien la valeur
d'un denier quelqu’il soit, et par le Dieu qui fut mis
en croix, je frapperaile porticr #'il sc met devant moi
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quoiqu'il em arrive. Le duc Naimes le reprit et diti
sire Roland , vous nc parlez pas sagement ; il n'est
s bon de donner un coup pour en avoir plusicurs
de ’amiral. 1l convient passer par lui, mais laiscez-
moi faire; car au plaisic de Dicu jo dirai tant de men-
sosges que nous pamerens outre sans danger. Quand
Jes frangais furent sur le pont, lg portier vint au-
devant d'eux avec cgnt gardes bien armés. Le dus
Naimes sc présentdt le premier , comme le plus dgé .
des autres ; ayant ses cheveux mélés. Le porticr passa
outre et prit Naimes par la main, lui disant : Repone
decz-moi , ol voulez vous aller? Naimes répondit, jeo
vous dirai la vérité. Nous sommes au noble empereur
Charlemague , et allons 2 Aigremoire faire un messago
a l'amiral Baland; mais il a ‘certainement bien purgé
son pays dc canailles , car dernidrement nous rencon-
trimes quinze brigands qui nous vouloient dter nos
chevaux et la vie. Toutefois nous les avons si biea
accucillis qu’en voici les tétes, qu'il lui montra.
Quand le porticr ouit et vit ce, il filit perdrc las
sens ; il ditf au duc Nailmec : vassal écoutez- moid, clest
uw'il vous faut er lc passage du pont , devant ©
Soutcs choses. LePa uc Naig:es gl:xi dit ,P?iemandcz ce
w’il vous faut, et mnous vous contenterons, Par Ma-
Eomt » dit le portier, ce n'est rn de chose qu'il
faut. Premiérement trente ¢=tmpms e chiens avee cent
pucclles , puis ceat faucons mues. Aprés il faut cent
palfrois en bon point, et pour chaque pied de cheval
un mare d’or ; ensuite quatre sommicrs chargés d'or
et d'argent. Par ainsi voild ce qu'il vous faut, ou
autrement vous convient laisser vos tétes. Le duc
Naimes _ne fut point étonné monobstant qu’il voyoit
- bien qu'il ne lui étoit pas possible de payer ce tribut.
Néanmoins il dit au gomer : site, avant quiil soit
midi yous screz satisfait; car aprés mous vient ua
équipage de plus de cent mille, tant en pucelles que
harnois, faucons, chiens, hauberts, heaumes et bons
écus. Il y a quantité d’autres richesses; vous prendres
ce. qu'il ‘vous plaita. Alors le porties pemsoit qu'l dité
- : vérit
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wirité et les laissa. Roland qui l'avoit ouf ne put so .
tenir de rice et dit : en: véritd, Naimes, vous aves
bien pensé ; par vos supercheries mous avons passé
cc pont. Roland alloit derriére les autres ; lorsqu’ily
farent un peu avant sur le pont, il rencontra ua
turc: e le vaysot il dit en $0i méme , ah | Dieudu
paradis, aide moi } faire chose que tu_sois honoré &
lavenir, Sans dire mot, il descend de son cheval ,
prend ce turc et le jette ep la riviére. Le duc Naimes
regarda derriére lui et vit tomber ce turc en leau,
“dont il fut trés - courroucé, et dit : sire Dieu ! jo
crois que Roland 2 perdu l'esprit, car il n’a point
de patience ; et si Dieu ne nous aide il mous fera
mousir , cac il est oi fier de courage qu'il we regarde
ni le temps ni le lieu pour gouverner, mais il pour-
roit bien 8’y trouver trompé.

X XX R X XN XXX
CHAPITRE XXXVIL

. C“omku les barons de France vinrent faire lear
' message a l'amiral Baland,

Prés que les barons dessus nommés curent passés

X Je pont et qu'ils fureutprés;d’Aigren}oire ot Baland

s¢ tenoit , ils eatrérent en la ville en bel ordonnance.
His virent par les rues des faucons et autres oiscaux
de proie. Ils rencontrérent un saerasin 4 qui ily de-
mandirent ou se tenoit le grand amiral Baland , et il
leur montra qu'il étoit assis 3 Pombre dessous um
arbre. Quand ils furent tous 4 terre, le moble due
Naimes dit : messeigneurs , je porterai la lettre et
parlerai le premier. Roland sc présenta disant qu'il
vouloit porter la premiére pato!g. Le duc Naimes lui
dit : taisez-vous, vous étes demi-forcené et sans tem-
pitance. Si Dieu ne nous fait la grace, vous serez:
‘cause de notre mort, Sur ces propos ils ertrérent dew
vant 'amiral sans faite aucunc révérence, et lo due
Nainics commenga 4 parler ; voici commenlt) ¢ le créa-
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feur de tout le monde & qui on doit ferme créancey
honneur , salut et révérence; ct que Dicu garde lo
uoble et puissant empereur Charlemague, oland,
Oger et tous les autres pairs de France; que la croix
confonde 1’amiral depuis le chef jusques aux pieds.
Devant-hier deld-le pontde Mantrible nous trouvimes
quinze gloutons sarrasing , lesquels vouloient nous
dter nos chapeaux et mous occir, mais Dieu merei
nous en portons les tétes , et jamais ne retourmerons,
Quand Baland entendit ce langage 3 peu qu’il w'en-
rageat. Dans ce moment vint le roi qui échappa et
daquel jai parlé, qui dit 3 V'amiral : trés-cher sire ,
penscz de vous venger , voild ces gloutons desquels
je vous ai parlé qui ont fait mourir los rois vos amis..
L'amiral dit ; laissez les tétes pour le présent puis
dit A Naimes qu'il fit son message. Le duc Naimes
lui répondit que volontiers le feroit; il commenga
ainsi : Lenoble roi de France tant redouté , te maande
ar mous que tu lui rendes la courosne dont motre:
auveur et rédempteur Jesus Christ fut couronné,
puis ses chevaliers que” tiens prisonniers scule-
ment ; et si tu ne le fais , Charlemagne te fera pendee .
par ton col 3 un giber, et étrangler sans miséricorde;
premi¢rement t'ernmenesa en liasse comme on:fait 3 un
vicux matin enchainé, et ne trouvera boue mi fanche
qu'il ne te terrasse’ dedans. Lors I'amiral rempli d'une
intention beaucoup outrageuse, dit au duc Naimes 2
Vous m’avez grandement outragé, néanmoins je vous
ai oui parler volontiers. Allez vous asseoir auprés de
ce paillard, tu as parlé '&our les autres que je ne veux
pas écouter. Mais que 1 ahomet en qui je suis tota-
Jement dévous, te maudisse et me punisse si jamais
‘je mange ni bois que premiérement je ne vous fasse
voler 1a téte de dessus les épaules: Le duc Naimes lui
- dit, 8’ plait  Dieu le créateur ct A sa Mére, vous
avez mal songé. Aprés parla Richard de Normandie,
et dit : Entends-moi 5 I'amiral : Charles, le roi 2 la-
barbe fleutie , te mande par moi que tu me trans-
mette les reliques que ta as.em ta. possession , et

;
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rende les nobles barons et chevalicrs que tu tiens sany
raisori prisonniers ; ¢i tu ne fais comme je ¢ai dit., .
Charles te fera pendre et ‘étrangler par ton ¢ol ‘4 un

ibet, et n’aura merci de toi. Lors I'amiral le crut
ien connoitre , lui- disant de cette sorte : Mahomet
mon Dicu en qui je crois te maudisse ; tu restembla
bien 3 Richa‘tg de Normandie, qui m’a occis mon
oncle Corsuble. Or, plitd Mahomet & qui je promets
que jamais ne mangerai que tu ne sois mort , va
. tasseoir avec ton compagnon jusqu'3 ce que jai oui

les autres qui n'ont point encore parlé. Aussirot Basia
le Genevois se leva et dit s Baland 1'amiral, Charles
le noble roi, des humains le plus redouté ,-te mande
que tu lui rende les reliques desquetles on t'a parlé
ci-devant, ou autrement il te fera pendre et étranglee
tomme un larron prouvé. Quand il efit dit ‘cela, il
s'alla asseoir avec les autres. Puis se¢ leva Thierry
duc d'Ardende , qui feignit chére et belle maniéra g
lamiral lui voyant le regard si hideux, en fut éronné
et croyoit que ce fut un disble. Lors Thierry dit?
Ecoutes-moi , amiral , Charles lo noble empereur do
grand remom, te mande que tu Iui remvoie ses baa
tons francs et quittes , lesquels tu posstde, et en cas
de refus il te fera démembrer et pendee par le col.
L'amiral répondit : vassal, je te prie de me dite Ia
vérité, Quel homme estce que Charlemagne, et
uellcs sont ses moeurs 2 Alors Thierry dit: je te
lklare, amiral , que Charles est sage, courtois et
débonnaire, et sois siir que &'il étoit fei & son exeg=
cice, il te donneroit suc le visage ; d’autre part de
tes dieux ne tient compte non plus que d’un chien
moit ou ‘d'une pomme pourrie. Il ‘dit 4 Thierry ¢
mon ami, par la foi que tu dois i ta vie, dis-mol
13 wérité. Sij'érois 4 ta volonté et sujétion’ comme tu
e en la_micnne, que ferois-tu 2 ne me le cile pasy
Par ma foi , dit Thierry, je ne mentirai point, jets
ferois pendre par ton col et étrangler avant qu'il fut
auit. Vassal , dit Vamiral, tu as mal parlé, car pac
Mahomet mon Dicu, je te traiterai cowge tu m'aurai
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traité : va t'asseoir avec tes compagnons. Puis Ogee
le Danois vint devant I'amiral et lui dit : Amiral,
voici c¢ q¥exige de toi Charlemagne, que tu lui
rendes les reliques que tu as emporté, ct si tu ne le
fais, il te fera couper par morceaux ; lors 'amiral le
fir asseoir avec les autres. Aprés vint Roland le cou-
_gageux devant lamiral, qui sans le saluer, .lui dit :
jnalheurcux sarrasin, attention 3 moi : Charles le
noble et redouté roi et empercur tc mande par moi o
que tu croies en Notre-Seigneur Jesus-Christ et en
Ja Vierge sa mére, que tu te fasse baptiter, que tu’
sendes les reliques dont tu es indigne de la posses-
sion, ¢t nﬂ\lc les barons que tu tiens prisonniers hai
soicnt rendus sains et en bon état, et si tu vas au
contraire, Charles te fera écorcher tout vif. L'amiral
lui dit : vous avez blessé mon amour propre ; mais jo
jure par mes dieux Mahomet et Tarvagant, que je ne
e coucherai point que vous me soyez pendus et
étranglés. Alors Roland répondit : paicn, si ta atten-
dois jusqueld pour te reposer, tu aurois grand
 sommeil. .

Alors vint Gui de Bourgogne devant I'amiral , et
Jui dit : Charles , le aoble et invinsible empereur ,
ge mande de lui obéir et que tu lui restitue Jes re-
Yiques et les” barons; crois-moi , fais-le, et tu seras
sage : commence par croire en Jesus - Christ, Dieu
de toute cternité; et si tu veux suivre mon conseil ,
tu obtiendras ses bomnes graces, voici comment : dte
_ta robe et tes souliers, ct porte une sclle de cheval
sur ton corps, et cn cet, état présente-toi humblement
devant Charles, ct Jui crie merci, et demande pardon
2 Dieu tout - puissant de tes erreurs; si tu ne fais
ainsi, il te feras mourir honteusement.

Alors Tamiral fut plus outré que devant, il dé,
manda conseil 4 Bruland et 3 Sortibrand, pour savoie
¢¢ qu'il feroit des messagers, ils lui répondirent : il
-faut Jes démembrer et mettre 3 mort, emsuite nous
jrons en Normandié, si npus pouvons prendre Charles
pous lc ferons moutis ,, puis prendrez possession du,

4
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royaume de France. Par Mahomet, dit Baland, c'est
bien dit, or soit fait ainsi qu’avez décidé.

XXX ENR ORI
CHAPITRE XXXVIIL |

Comme par le hoyca de Florippes .les frangais
- furent sauvés , et comme les reliques leur furens
montrées par elles,

'Lannc Florippes eut entendu le débat ci - devant
"4 dit, clle entra dans Ja salle, et salua son péreg
elle demanda qui étoient ccs chevaliers assis 3 part 3
lamiral répondit : ma fille, ils sont natifs de France,
ils m'ont dit des. paroles de grande importance, plcines
de reproches et de . vilenics , m'ayant grandement of-
fensé plus que je ne sausois vous dirc; donmez-moi
conseil de ce que je dois faire d’cux. La dame dit ;
8i j'étois ‘en votre place, je leur ferois couper la téte
3 tous, et aussi leur ferois Oter les membres rong
les faire briler en un feu hors la cité, car ils l'ont
bien mérité. Ma fille, dit Baland , vous avez biem
rlé, et ainsi scra fait-; allez 4 la prison ¢ amenez
les autres. Mon pése, dit elle, il est temps de diner,
car si vous voulez fairc justice avant, vous nc pou-
ricz manger qu'i) ne soit midi; cette fille me cher-
choit autre chose simon de témoigacr 3 Famiral som
pere qu'clie pensoit comme lui pour mettre tous les
prisonniers francais ensemble , elle lui dit doanez-moi
ces déloyaux frangais; je les ferai bien garder et aprés
. votre diner vous en ferez justice , et vos gens seront
assemblés : I'amiral y consentit et donna les prisonaicrs
en garde 3 sa fille. - .
Toutefois Sortibran qui conmoissoit la mutabilité
des femmes ct lJeur instapce, dit A Baland : sire ami~
ral,, ce n'est chose convenable que sur cc fait de vous
fier A femme A cause de Jeur mutabilité , vous cm avez
oui dirc beausoup d'exemples , et con[;ment plusicurs
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ont été rahis par elles. Florippes fut mal-contente des
- 'parbles de Sortibran, et lui dit : malheureux que tu
€5, si je ne craignoit d'étre déshonorée de me prendre
# toi, je te donnerois tel coup sur le visage que jé
te ferois micher le sang, Apres toutes ces paroles,
dont 'amiral fut mal-content, la dame fit venir les
frangais en sa chambre § mais en y allant le duc Nai-
mes regarda attentivement 1a dame, et dit : helas ¢
Dieu du ciel, heuseux celui qui auroit les boanmcs
races et Famour d'une si rare beauté, . :
Cela déplut & Roland, et dit i Naimes : quels eent
mille diables vous fait parler d'amour, ce n'est pas
Jd Theure de penser 3 xclle ehose, Le duc Naimes dit ¥
sire Roland, nc vous en déplaise , car j’ca suis amou-
reux. La dame leur dit' qu'ils n'dtoient pas 13 pour
laider leur cause P'un contre l'autre ; et aussitdt que
es douze paits furent entrés en la chambre, la
‘dame fit ‘bien fermer les poffes; puis Roland et Oli-
vier se firent connoftre et s'embrassérens tendrement
Jes uns les autres. Roland dit 4 Olivier, hélas ! mon
cher compagnon , comment vous va depuis queje ae
wous ai-vu.? trés-bien, dit Olivier; ils s'informérent
de leurs faits depuis leur absence, ainsi que des au-
tres scigneurs, qui par J¢ moyen de Florippes se
grouvérent réunis, Vous pouvez penser ce qui se passa
éntre ccs pairs, car ils ne savoient rien- de I'un Pau-
tre, jusqu'a c¢ comme je viens de dire, que Flo-
tippes qui leur fut d'un grand secours, ainsi qu'd
Ia chrétienneté , puisque par elle et moyennant dis-
crétion ces capitaines de la foi chrétienne , ils travail-
Jérent 3 dérruire les mécréans, qui étoient leurs en-
memis mortels; mais cette grande science dobéir A la
" yolonté des femmes , qunuf par. cffet elle met- son at-
tente 3 uae chose que son ceeur directement tire , et
. me regarda point la fin de son intention, seulement
qu’clle la ‘puisse terminee ; peu importoit 3 Florip-
" pes, pourvu seulement qu'elle pdt avoir mouvelles .
e "Gui de *Bourgogne , auquel clle avoit donné son
caeur, et éroit bien copgente de se faire chréticnne
pour agour de Jgi , : :
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Florippes voyant les barons ensemble, leur dit:
seigneurs, je veux que voms me promettiez foi ee
loyausé que vous maiderez em ce que je vous dirai:
trés-voloatiers , répondit le duc Naimes, aussi vous
nous assurez que mous sommes. ici en sireté, Elle
Jeur promit et cux protestérent fidélité. Ceci fait, la
dame vint au duc Naimes pour savoir qui il éroit,
et Jui demanda son nom. te duc Naimes lui dit.:
madame , on m’appelle Naimes de Baviére , conseillge
de l'empereur. Hélas ! dit la dame, pour vous votre.
v0i. est bien dolent. Aprés elle vint 3 Richard, lui
demanda son mom , il lui dit : madame, je suis Ri-
chard de Normandie. La dame dit : Mahomet te pu-
nisse , tu as mis 3 mort mon oncle Corsube, mais
en considération de tés compagoons , tu nauras autre
danger.

nsuite Florippes vint 3 Roland , et lui demands,
qucl est ton nom? Je suis, dit Roland fils de Milon
et neveu de Charles, fils'de sa propre sceur. A ces
mots la dame lui cria merci en sejetant 3 ses pieds,
et Roland la releva doucement; puis elle dit : vous
qui m’avez promis je vous dirai mon intention , il
est vrai que j'aimé un chevalier de France sur tous
- ceux du monde , qui s¢ nomme Gui de Bourgogne,
duquel je désire bien savoic des nouvelles. Roland lui
répoadit, cela est tres- facile, car entre vous et lui il
n’y a pas quatre pieds de distance; mesurez-les, sei-
gneur , dit Florippes, que je lccoanoisse, car il fa't
tout mon plaisir.

Alors Roland dit : sire Gui de Bourgogue, allez 3
la pucelle et lui faites accucil. Gui de Bourgogne dit :
3 Dieu ne plaise que je prenne femme qu’clic ne me
scit donnée par Charles ; quand elle I'entendit le sang
lui frémit, et jura son Dieu Mahomet, que ¢'il con-
tredisoit 4 la prendre clle les feroit tous mourir. Ro-
Jand exhorta Gui i faire comme elle voudroit; et sue
cela il s'avanga aux conditions suivantes, elle dit: lg
Dicu des chrétiens soit loué, car j’ai devant mes
yeux ke plus grand desir que iamail:) fut eca mop

: 4.
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eaur, pour lui je croirai en Jesus«Christ et me ferai
‘baptiser ; puis 8’approcha de lui pour lui témoigner
908 amour, elle n'osa‘ cependant le baiser sur la
douche,, mais seulement aux joucs et au menton’,
parce quelle étoit paienme. Alors Florippes joyeuse
-et par grand amour t'en vint avec ume petite boite,,
.quelle ouvrit devant tous les baroms, clle étendit
un beau drap de soie, et ‘déploya les’ reliques dont
jai parlé ci-devant ; d’abord leur montra la couronne
dont Jesus-Christ fut couronné A sa passion, ct les -
clous avec lerquels il fur attaché 3 la croix, puis dit
3 Roland : voild le trésor que vous desires tant.
Quand les Frangais curent respectucusement vus les
saintes reliques , clles furcat ployées ot remises comme
suparavant, , : :

[L « 0 b ot st e e o ]
" CHAPITRE XXXVIIL

Comme Lucafare, neveu de U’amiral entra vio-
~.lemmens en la-chambre de Florippes , et comme
~ il fut tué par le bon duc Naimes.

BAl:nd I'amiral étant courroucé et assis 3 fable,
47 yint un paien ficr et orgueilleux, intime ami de
Vamiral,, lequel se nommoit Lucafart de Brandas,
qui dit : sirc’amiral , est-il vrai ce quej’ai oui dire,
que Fierabras votre fils le meilleur chevalier du
'monde , est pris ct arrété par les Frangais ? L'aminl
dit, je vous dirai le fait, un frangais le conquit,
‘lequel Mahomet maudisse ; Brulant de Mommiére,
xt le roi de Surie firent si grande défense qu'ils ame-
nérent cinq frangais hommes de Charles qui sont en
prison, puis nous en avons sept autres qui sont ve-
nus pour faire message de la partdudit Charles , lesquels
* m'ont grandement bldmé, et méprisent fort notre loi
- et nos dieux : Florippes ma fille les a en garde. Sire,

dit' Lucafart, voug avez fait folic, car les tgmmes sont
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bien variables, toutcfois pour conduire le fait plus
suremcat, s’il vous plait, j'irai vers eux pour savoir

ui ils sont ; allez, dit ’amirpl. Lors avec grande
erté, vint 3 la chambre de la dame ol les francais
€toient | ct donna si brusquement du pied contre la
rte, qu'il fit voler les gonds et serrures par terre.
guand lorippes le vit elle fut toute éperdue, afis-

#itdt courut pour en avertir Roland , lui disant, noy
ble chevalier, je suis mal contente do la violence et
injure qu’on m’a faite, c'est lui quon me destine

" pour mari contre ma volonté ; je vous pric de me
venger de certe insulte. N'en doutez point, dit Ro-
land, car avant qu’il parte d'ici il connoitra qu’il a
mal fait, et vous promets que jamais n’achetcraegr-
rure du prix de celle qu'il a rompu devant vous.
Sire, ce Lucafart entra dedans , et regarda les francais
tous armés, sans qu'il se doutdt. rien d’eux, vint
premiérement au duc Naimes qui étoit désarmé et la
téte nue, lequel sans autre formalité le prit par la
barbe et le tira si rudement que peu s'en fallut qu'il
ne le fit tomber, ?uis lui dit : vieillard ,- d'ou est:ta,
se me le céle pas? Le duc Naimes répondit : je suis
de Baviére et suis i Charlemagne et de son conseil
aussi les barons que vous voyez sont tous princes ct
#rands seigneurs , ct sommes pour faire message &

amiral de la part du trés-redouté empereur Charles

_magne, ct pour cause que nous n’avous parlé i son

intention , il nous 2 retenu prisonniers ; toutefois

8tez Ja main de dessus moi, car vous m'avez assez
tenu et soyez sur que je ne vous dirai pas encore
mon intention. Je suis content, dit le paien, ta faute
te soit pardonnde ; mais je voudrois bien savoir de quels
jeux les frangais savent user, et ce qu'il font en votre
royaume , dis-le moi 2 Ed vérité, dit le duc, quand le
roi va diger, les uns vont s'cbattre, les autres mon-
tent 4 cheval pour jouer 4 jeux plaisans, le matin
chacun va entendre la messe, ils sont charitables en-
vers les pauvres de Jesus- Christ ; lorsqu'ils viennent en
bataille ils sont fiers - hardis , et ne sont Sn facilemens
. : ' 5 »

.



82 Conquétes .
vaincus ; voild ce qu'on fait en Franee et su pays des
.chrétiens. Lucafare commenga 3 dire : par Ma%'omet 0
vieillard , vous parlez follement , car ce n'est rien ds
yotre fait, les frangais sont de nulle valeur ¢'ils ne
savent le gros charbon souffler : en vérité, dit le due
Naimes , jamais je n'ai oui parler de ccla. Lo paiem
répondit , je vous en apprendrai tantdt la maniére,
et approcha le duc suprés du feu , en allant outre ,
Roland lui fit signe de faire bon portement ; puis
Lucafart prit un tison le plus gros qui étoit au feu,
et le souffla si dprement que les feu e vola abom-
damment ; puis dit 3 Naimes de souffler. Le due Nai-
mes prit son tison et connut bien que.le paien s
youloit mocquer de lui, alors il s’approcha de lui et
souffla si fort , que la flamme vit -au visage du paiea
et lui brlila toute la barbe. Quand le paien vit le fais
5] en fut trés-courroucé : mais le duc Naimes avec ls
méme tison le frappa tellement qu’il lui rompit le
eol, et lui fit voler les yeux de la téte; puis lui
-dit : faux sarrasin, tu croyois m’smuser par tes pa-
roles, mais Dicu ta puni. Par ma foi, dit Roland ,
vous savez bien jouer, bénisoit le bras quiadonné
le coup, Seigneur, dit Naimes, je lui ai fait con-
moitre sa folle entreprise, vous avez vu conmme il se
‘mocquoit de moi. Alors Florippes s’en vint auprés de
Naimes, qui lui dit : certes, vous éres digne d’étre
honoré; Lucafart n’s plus garde de ce jouer & vous,
il est pres du feu bien tranquille, et je crois qu’il
maura jamais envie de m’éfouscr, car par force et
contre ma volonté me vouloit avoir, et mon pére
m’cut donnée 3 lui, mais j'aurois mieux aimé mourix
de vile mort, que d’y jamais consentir. '

=
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CHAPITRE XXXIX.

Comme par le conseil de Florippes, les frangais
délogérent du palais de Uamirel , de la bataille,
ct- omme par enchantement une ceinture fué
Prise a sa fille. <

,FLorippes alors’ fut sage et fitattention que Luca-
fart qui €toit mort , €toit bien aimé de I'amiral |
elle dit aux barons : seigneur , vous devez savoir et
eest la vérité, que mon pére aime plus cct homme
que personne vivant, il Pattend pour venir - marger ,
¢t ne sera content jusqu’d ce qu'il soit retourné, et
¢il conmoit le fait, vous serez assaillis, et tout l'or
du monde ne vous racheteroit pas qu'il ne- vous fasse
tous mourir, pourquoi je vous conseille de vous
armer , prenez vos habillemens, heaumes et écus ar-
gentés qui sont bien redoutés des autres,

Je ne veux pas que vous demeuricz céans ainsi
enfermés; quand vous screz au palais ol I'amiral se
tient, fiites que vous soyez maitres absolus du lien ,
et vous serez trés-bien logés; quand la dame cut
ainsi parlé, ils furent contens , mirent leurs armes et
sortirent deux 4 deux marchang hardiment comme des
lions , ensorte que , tous ceux qui les voyoient étoient
saisis de frayeur. Alors ils commencérent 3 assaillir le

; ﬁ:’lais et tous les paiens qui étoient dedans : aussitdt

oland qui étoit 4 Ja téte des baroms, leur cria A
haute des voix, compagnons , que chacun se montre
tel qu'il est, lesquels ne faillirent pas; Roland frappa
un paien mortellement , Olivier mit & mort le roi
Cador, il o'y eut celui-qui né montra sa valeur : le
souper qui qui étoit servi fut renversé par terre,
coupes d'or et d'argent volirent ep Vair , sarrasins
terrassés ot taillés en piéces, d'autre jetés par les
fcnétres qui furent trouvés les uns morts, les autres
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€paules et jambes rompues, l'amiral courut 3 wne
tre ct sauta dans les fossés , dans cc moment Ro=
dand le crut irapper , mais il atteignit le marbre de
la fenétre par telle maniére que son €pés enteé dedans
d'un pied. €ompagnon, dit Olivier , Famiral vous est-
il échappé? Oui certes-, dit Roland, dont je suis bies
fiché. Toutefois ils fireat telle vaillance qu'ils s'em-
parireat de la maitresse tour du palais, puis fermg-’
sent les portes ct furent en sureté, mais ils ne pou-
voient avoir i boire ni 3 manger. Or, l'amiral étoit
aux fossés tout éperdu et qui ne 1’en eut tiré, ja-
mais n'ea fue sorti ; il commenga & crier A ses gens
u'ils vinsseat 3 lui pour le retirer de 1i, Bruland
e Mommiére et Sortibrant de¢ Conimbre le mirent
dehors ; puis Sortibrant dit : sire amirat, croyez-moi ,
une autre fois tenez-vous toujours 4 la queue d'um
. ¢hién; ah ! je vous pric, ne me décriez plus, dit
Vamiral, car je le suis assez; mais jo m’en vengerai
avant qu'il soit deux mois ; faites sonner I'assaut pour
-assaillir 1a tour : Sortibrant dit : il est juste que
votre volonté soit faite, mais la nuit s'approche, et
- mon avis seroit d'attendre 2 demain que votre exer~
cice sera assemblé, et pour lors on travaillera aves.
plus d'assurance ; 1’amiral en fut content , et dit d’un-
ton plaintif : ¢ch ! Lucafart, jamais ne me verras,
Jai perdu ma joie, maudit frangais, vous me l'avez
6té; mais par Maliomet,, demain je “mettrai Je sicge
devant la tour, et ne le leverai’ point telle chose qui
puisse arriver qu'clle ne soit prise ‘et les murailles
mises par terre,, et je ferai teatner les frangais par mes -
cheveux , puis je ferai briler Florippes en place pu-
bliguie, car je sais bien qu'ils seront obligés de se
rendre , parce qu'ils n'ont pas des vivres pour quatre
jours ; d'autre part ils ne rcuvcnt avoir nul secours,
attendu que nous ‘tenons le pont de Mantrible, et
qu'il n’y a point d’autre passage. Charlés ne sait en-
core aucune nouvelles d'eux, s'ils sont mort, vifs
ou en sujétion ; et sur ce conclurent ct se retirérent
jusqu’au [cndemain matin, Alors l'amiral manda tous

s
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#es sujets, et délibera de tenir le siége durant sept
aas ¢’il le falloit ; lors viarent tant de paiens en cctte
contrée que leur camp tenoit quatre licues despace,
vous pouvez penser le danger ol étoient Ies trangaig
qui n’étoient que douze, et n'avoicnt espérance d'au-
cun secours : toutefois les sarrasing firent leur devoir
pour entrer céans , mais ils ne pirent en venir 3
bout-; 'amiral appella I'enchanteur Marpin, ct lui
dit : par la barbe que je porte ;'si tu peux enlever
1a ccinture que Florippes porte, je te donaerai une
bonae récompense ct tu seras d¢ mes amis, car i j&
la pouvois avoir je suis sur que les frangais seroient
bientdt morts et ne me pourroient gréver ; cette cein-
ture s telle vertu que tant qu'elle sera dams la tour
il o'y aura famine. Sirc dit le larron, laissez venic
Yheure de vépres , et avant que le solcil soit levé je
vous livrerai la ceinture. Quand il fur véprew, il
entra secrétement dans les fossés qui dtoient pleins
d'eay et passa outre,
. Quand il fut ay pied ‘de la tour, par ses adresses.
- subtiles , il entra légérement par les enétres , alluma
la chandelle, puis vint & la chambre de Florippes et
la trouva fermée, mais 3 fausses enscigaes diaboliques
il Pouvrit. Quand il fut dedans, il vit les barons
-endormis, et fit ses enchantemens que pour rien ne
s pussent: €veiller ; aprés vint 3 Florippes et chercha
tant qu'il trouva la ceinture et la ceignit autour de
lui ; alors il regarda la belle dame qui dormoit, il
fut tenté de se mettre auprés d'elle , mais clle s'éveilla
subitement et commenga A crier 3 ses pucelles et aux
barons, elles y vinrent toutes cpouvantées. Mais
quand eclles virent Marpin le faux larron , aussi
l;oifr quun démon, la plus hardie de toutes s¢ mit
ulr. . ’
Sur ce Gui de Bourgogne qui avoit entendu la
voix de Florippes , vint promptement 3 elle I'épée 3
la main , et lui cria qu'elle me craignit rien, il ar-
riva bien 4 propos, car le larron ctit vergogné la

dame #'il cut un peu tardé, mais quand Marpin l'ouit
T N\

-~
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il sortit hors du lit; Gui de Bourgogme le rencon:
tra, ct lui donna un si grand coup qu’il le fendit
par le milieu, et ladite ceinture fut coupée et la
ehandelle éteinte. ,
Alors les barons actoururent, et quand ils virent

" la besogne, ils achevérent de mettre ce larron 4 mort

et le jetérent dans la mer; tout le plus grand dom-
mage fut que la ceinture étoit perduc, dont Flo-
rippes pleura amérement , en disant : messeigneurs ,
la perte de la ccinture sera cause de la nétre ; néan-
moins les barons s'efforcérent de la comsoler.

RN XXX XX KR
CHAPITRE XL

€omme les douze pairs de France, Florippes st
ses pucelles souffroient la faim et furent assic- .
gés en la toury ¢t comms les Dienx furent
confondus, ~ .

Lqune le jour apparut, l'amiral ne vit poing
Marpin ; dont il fut étonné, il manda Bruland et
Sortibrant, et tous ses meilleurs amis pour leur de-
mander conseil , vu que Marpin n'étoit point retourné,
Sire amiral dit Sortibrant, sachez qu’il est mort puis-
qu'il n'est point revenu; je conseil que vous fassies
sonner la trompette et assembler vos gens pour as-
saillir la tour avec vos adresses mortelles ; et ainsi
que Sortibrant avoit dit fut fait. Alors vinrent des
sarresins de toutes parts pour détruire la tour et
confondre les frangais, ils leur jetoient des cailloux et
des dards envénimés ; mais Dieu merci les frangais
necraignoit rien. Aprés qu’ils curent coatinué quelque

. temps , les vivres vinrent 3 manquer aux baroms et

les belles pucelles étoisnt pleines de, compassion, et
entre les autres Florippes, laquelle étoit dépladeante
de la nécessité des frangais, d’elle et de ses. demoi-
selles, plusieurs fois sc pima, Loss vint Gui de
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Sourgogne, son bicn-aimé , lequel la réconforta, et
dit A ses compagnons : mes bons seigneurs, vous
voyez la nécessité que nous souffrons, car il y &
trois jours que nous n'avons mangé de pain, et plus
snal-content je suis pour ces demoiselles, que je ne
suis pour moi méme Pourquoi je dis que nous fas-
siony une sortic pour avoir des vivres, et micux
nous faut mourir en honneur que de vivre en honte 3
tous les chevalicrs furent de l'opinion de Gui.

Ce fut alors que Florippes dit:ah ! messeigneurs,
je connois que votre Dicu est de petite puissance ,
car il ne vous donne aucun secours , si vous cussics
autant adoré les adtscs, ils vous eussent pourvusde
manger et de boire. Avant Gu'elle cit finie de parler,
Roland répondit, madame, je vous pric de mous
montrer les . Dieux dont yous mous parléz, et s'ils
ont la puissance que vous mous dites qu'ils mous
puissent denner 4 boire et 3 manger , et qu’ils fassent
tant que la pwissance de Framce vienne ici, nous
y croirons-tous § lors la dame leur dit, toute d I'heure
vous lgs verrez ; elle prit les clefs et Jes mena par-des-
sous terre, puis leur montra les Dieux des sarrasins
qui étoient en noble lieu, précieux et biea riche, et
13 étoient en grande majesté Apollon, Tarvagant, le
Dieu Magot, fu iter et plusicurs autres , tous massife
de finor d'Arabic, ornés de plusicurs autres joyaux,
avec beaume et encens “odoriférant , ‘et plusicurs
autres trésors rassemblés. Quand Gui de Bourgogne
vit un trésor, il dit : sire Dieu, qui edt pd croire
que cet endroit renfermdc tant de richesses : plut
4 Dieu que Richard de Normandie tint maintenaat
Jupin cn la cité de Rouen: car il accompliroit 1'é-
glise de la Trinité, et que Charlemagne tint les
sutres Dieux , il accoitroit T'église de Rome, qui est

tée; et.des autres il en feroit divertir son peuple.

uand Florippes Pentendit ainsi parler, elle Jui dit:
sire Gui, vous parlez vilainement des dicux, criez-
leur merci, et les adorez afin qu'ils vous fassent
plus- do confort ; Gui lui dit ; madame, je me les
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saurois prier, car je regarde qu'ils ont les yeux tous
endotmis , et vous verrez qu'ils ne pourront voir
ni eatendre ma voix, et en disant cela, de son épée
il frappa Jupin, et Oger le Danois frappa sur Ma-
got: les fircat tomber ct les mirent ea pidces , puis
Roland dit 3 Ia dame, je vois que vous avez

leux qui me valent rien, de tous ceux qui somt &
terre je n'en vois pas un remuer mi  faire semblant
e se relever. A cette heure Florippes congut un
grand mépris pour eux, et crut em Dieu, disant :
Sire Roland’, je vois que vous dites la vérité , et si
'Y crois jamais, je veux qu'on me punisse, mais de
Bon ceur j'adore le Dieu qui fut né de Mére
Vierge , duquel vous m’avez informé, et lc prie
§u'il vous donne secours de France, et que mous
trouvions moyen d’avoir 3 manger pour nous subs-
tanter,

XXX XA X XX
~ CHAPITRE XLL

Comme les pairs de France , saillirent la tour, et
- firent grande bataille 5 en laguelle ils conquis
rent vingt sommiers chargés de vivres,

Orsque Florippes eut fini de pacler elle tomba

plmée de foiblesse , dont Gui se prit a pleurer.
Olivier vint qui lcur dit : clicvalicrs, je vous jure

le Dieu qui souffrit mort pour tous les hommes,
Jaimerois mieux que mon corps soit dcartelé et mis’
ea piéces , que'de souffrir cacore en cette prison que
je ne combatte les paiens; Roland dit de méme,
pourquoi sans autre délibération furent ceindre leurs .
épées , ct de grand courage baissérent le poat, mon-
térent & cheval , et quand ils fyrent devant la tour
de marbre, Roland dit : sire Naimes et vous Oger,
il faut que vous demeuricz ' pour gardec 1a place,

- afin qu’au retour mous puisstions catrer suremenh

-
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Le duc Naimes ne put prendre patience qu'il e ré-
pondit : sire Roland , ne pensez que je sois si_ liche
Pour qu'on me reproche d'étre. votre . portier , je n'en
ferai rien, quoique je sois vieux, je fais emeore
bicn tourncr mon cheval, j'ai les nerfs endurcis, le
cceur assuré et assez hardi. Sire, dit Roland, vous
.dites trés-bien , vous_viendrez avec nous : Thierry
ou Geoffroy 'un des deux demeurera : toutefois ils
cussent bien voulu nec point demeurer, mais 3 la
requéte de Roland, Thierry ¢t Geoffroy demeurérent .
-ét fermérent les portes, Aprés que les baroms furent
dehors, lesquels ayant chacun leur épée ceint et V'é-
picu en main, se montrérent hars du chitean comme
s'ébattans. L’amiral par unc fendtre, conaut bien-que
cétoit les frangais, pourquoi il appella Bruland,
Sortibraut et plusicurs autres, leur dit : seigacurs,
les frangais sont hors du clidtcau et tembles offrir
bataille, s’ils ne sont tous occis je serai mal-content,
ainsi faites sonner vos cors pour assembler vos gens,
Jorsqu'ils eurent sonmer , grande multitude de sarrasing
vinrent en armes pour assaillir les frangais ; mais
Roland tenant Durandal, vint avec ses compagnons
sur les paicns telle fureur , qu'en peu de temps
plus de cent furent occis, malhecur & ccux qui se
mettoient devant eux pour sccourir les.sarrasins,
Lors vint Clarion, neveu de l'amiral, avec quinge
mille combattans, et n'y avoit sarrasins en Espagne
si redouté que lui. Quand Is barons le virent venir,
Roland s'éeria : Girard , Oges et Gui , nobles cheva-
liers , en I'honneur de Dicu que chacun se montre
vaillant, afin que nous puissions porter 3 mangee
anx pucelles. Alors piqua son cheva?, et frappa un -
paicn nommé Rapin, si rudement qu'il lui fendit la
téte,, dont ceux qui le virent, furent étannés. Pour
lors les sarrasins redoutérent Roland, et nul n'osoit
se trouver devant lui; c'est pourquoi Girard de Mont-
didier dit : seigneur, qui veut avoir honneur il est
temps qu’il Pacquérisse, et n'est pas métier qu’entre
nous soit un faillant, car souvent pour méchct ua
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valeureux est en danger ; pourquoi 3 ces paroles totrs
les barons sentirent leur coursge ¢e ranimer plus que
devant, ct chacun' sc montra tel qu'il devoit étre.
Aprés que la bataille fut finie pour ce jour, par le
vouloir de Dicu, les barons trouvérent prés de la
tour une grande aventure, cest qu'il vine 3@ passer
devant le chireau vingt sommiers chargés de toutes
sortes de vivres, que 1'om -¢onduisoit 4 un paien de
Moragant , mais incontinent les conducteurs furent
occis par ies baroms ; le duec Naimes es Guillaume de
- PEstoc les' conduisitent ; [Roland et les autres vinrent
. devant -pour faire baisser le pont et les faire entrer ,
mais ce ‘ne fut pas -sans danger-ni peine. ¢ -

. CHAPITRE XLIL
Comme Gui fue pris par les sarrasins et interrogé

par Lamiral , et les plaintes que la belle Flo-
rippes fie pour lui et autres matiéres, -

:Almi que les barons de France amenmoient lesdits
sommicrs , grandé multitude de gens d'armes vin-
yent de la part du roi Clarion, qui les attaquérent
bicn Aprement , tellement que le duc Bazin et son fils
Aubry furent occis , car quand il ‘vit son pére mort,
il courut pour le venger, mais il nc fut pas plus
fort, car Gui de Bourgogne V'envoya avec son pere,y
mais mal advint qu'ua paica lui tua subitement son
cheval sous lui, et fut environné de plus de cent
chevalicrs sarrasins qui le prirent, d'abord Tui oté-
zent son heaume de ha téte, puis lui bandérent les
Y:u; de telle force qu'il ne voyoit rien, lui. liérent
les mains derriére le dos, et en cet état le prome-
nérent. Quand Gui se vit ainsi traité, commenga &
crier & haute voix : oh ! vrai Dieu Jesus- Christ
?ui m'avez fait et formé, ol irai je maintenant mal
ortuné que je suis { reconfortez - moi, oh ! noble
Charlemagne , janais vous ne mé reverrez,
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Le roi Clarion lui dit : bel ami, rien me te vaut
crier ni braire ; ‘car aujourd’hui mort ou vif je te
rendrai 4 I'amiral d’Espagne qui te gardera bien, tu
scras pendu. Vous pouvez penscr comme les autres
irs de France, ses compagnons , furent dolans quand
ils virent le duc Gui ainsi pris, toutefois ils firent
grande bataille avant qu’ils fussent contraints d'eatrer
en la tour, Sitdt qu'ils furent descendus et les portes
bien barrées, chacun s'en alla manger. Sur ce, Flo-
sippes alla vers Roland, et lui dit : Sire, je-vous
supplic de me me dire ot est Gui de Bourgogne; je
sais Que quand . vous .allites dehors, il droit avee
‘Wous , -2insi entre les autres vous le- devex rendre :
car jamais je n'aurai le ceeur joyeux que je ne sache
ol il est. Alors Roland. dit : Ah ! Florippes ! n'cs-
pérez en lui, car les paicns Y'ont emmené malgré
mous , et.ne savons ce qu'ils en feront. Peut - éure
que jamais ne le verrons. Quand Florippes entendit
cos pareles, de chagrin - tomba 3-terre comme morte;
mais Roland qui pleuroit de compassion -Ja releva,
ot quard elle fut revenue & soi, en: pleurant com-
menga A -dire : oh ! barens de France, par le Dieu
qui fit le ciel ct'la terre, si vous ‘ne me retrouves
Gui de Bourgogne que je devois épouser, je rendrai
cette tour avant que demain soit passé. Oh ! sainte
Vierge Marie, A lui je dois ére unic et pour son
amour me faire chrétienne : hélas ! nos ceeurs s
trouvent par un facheux contre-temps, bientds par-
tagés. Ah! malheureuse que je suis ! je dois bien
déplorer mon sort. Roland ne pouvoit sams peine voie
l1a douleur de la dame, et pour la réjouir lui pro-
mit que dans deux jours elle verroit Guid son plaic
sir, et sachez que j'aimerois micux étre démembré
qu’il fiir autrement que Gui de Bourgogne ne vous
soit rendu, ou je vengerai sa mort. Nonobstant ,
madame , le deuil que vous menez ne le peut sou-
lager; il y a trois jours que vous n'avez mangé , jai
conquis des vivres pour vous et pour vos pucelles,
ainsi prenons patience- de ce peu et soyons comtens
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‘dentretenir 1a vie. Aprés que Rolaad et dit ¢cfa, -
les barons et demoiselles readirent graces 2 Dicu et
furent suffisamment repus. : .
Or, parlons de Gui de Bourgogne qui fut mené
devant I'amiral fort fatigué , tant pour la.cause qu'il
X avoit trois jours qu’il n'avoit mangé, et aussi du
anger ol il se trouvoit d’étre entre les mains de ses
eoncmis : 1i-devant tut dépouillé de ses armes. Lors
appergurent son beau corps bien membru; il lui de-

manda son nom. Gui lui dit.: ne doutez point que

je me dise vérité; je m'appelle Gui de Bourgogne 5
sujet de la couronne de F?unee et cousin' germain de
Roland, homme que V'on doit redouter. ‘Je te connois’
assez, dit Baland, il y a plus de sept ans que ma
fille ’a en amour, dont il m'en .déplait, je-sais biem
qu'elle taime plus qu’homme vivant, et rapport i
ses amours j'ai perdu plusicurs illustres de mes hom=
mes et suis mis hors de ma tour , le chef de la force
dc mon pays; mais si tout ne m’est rendu tu seras
démembré ¢t écartelé, Je t'ordonne de me dice qui soud
ecux gui.mt .en la tour, desquels mous avons -é1é
assaillis avee toi si dangereusement. Teés - volontiers
je te le dirai: premiérement est Roland le valeureux
son_compagnan Qlivier le courageux, Thicrry, Oger
le Danois, Richard de. Normandie, Girard de Mont-

idier, Naimes de Bavitre , et Bazin le Genevois que
vous avez oceis. Je suis J'autre que vous tenez em’
prison , mais au plaisir de Dieu et 3 l'aide de Charles
il vous sera cher.vendu. L'amiral fut mal - content
des menaces de Gui pourquoi un sarrasin haussa le
poing et en donnasur le visage de Gui si rudement ,

. que le sang en sortit abondamment. Gui se sentant

ainsi frappé, Y“ grande colére prit le sarrasin d'ume
main par les cheveux, de l'autre lui donna tel coup
dcssus le gros du col par derriére qu'il lo lui rom-
pit; de sorte qu’il tomba mort aux picds de l'amiral, .
qui cp fut si mal content qu'il pensa enrager, non
tant pour la mort du paien que pour le mepris faic

-de sa personns, et cria quion le prit. Les paicas s
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jetérent sur lui et le battirent tant, qu'ils Peusyent
tué si 'amiral ne les clic fait wesser, . o

‘CHAPITRE XLIIL

- Comme lis paiens proposirent de pendre Gui,
¢t comme les frangais le secoururent,

A Prés que Gui de Bourgogne fut étroitement li¢,
Pamiral fit venir Brulaat et Sortibrant, et leur
“dit : je vous prie de me donner conszil de e je dois
faire dc ce prisonnier qui a fait tant de. mépris de
moi , commé vous savez, Sire, dit Sortibrant , je.vous
" conscillerai bien, si vous woulez me croire, vous
ferez dresser une fourche prés des fossés de la tour-
en laquelle sont les- frangais , et 13 le ferez pendreg
faites en un liéu sccret et prég des fourches embus--
quer dix niille hommes bien armés : car les frangais
sont hardis et je ‘suis sur que ‘quand ils verront
" pendre leur compagnon, ils viendront pour le secou-
- rir : alors vos gens fondront sur cax. Par ¢z moyen
vous les aurez tous pour en faire 3 votre plaisir, Co
conseil fut approuvé de l'amiral; pourqeoi Jes four-
ches furent dressées audit lieu, et auprés il y, avoit,
un petit bois ot il¢ firent mettre en point vingt mille
combatrans, dont le roi Clarion et le commande-
ment. Puis Pamiral fit venir Guide Bourgogne contre
les fourches, conduit ipar trente sarrasing qui ne ccs-
soient de le frapper 3 coups de bitons, fellement
que son corps étoit tout couvert de smﬁ Vous pou-
vez penser cm quel état il étoit, ayant les yeux bam-
dés et les mains étroitement lices derriére le dos,
ne sachant ol il alloit; mais quand il sentit une
rosse corde autour de son col , il commenga A
ire hautement : 8 mon rédempteur et mon Dieu !
je vais mourir honteusement pour ley mérites .
dé ta passion, prends mon ame en ta garde, lg
corps cst 4 sa fin; ct ainsi j'ai besoin de ton aide,y
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veuillez me secourir. O ncbles barons frangais, né
me viendrez vous pas secourir 2 Si vous me lsissez
ainsi pendre, il vous sera long temps reproché. O
Roland mion ¢ousin ! souvencz-vous de moi : jamais
ne me verrez vif. Roland étoit & une fenbtre, qui
vit les fourches’ lévées ; tout ému courut 3 sescom-
pagnons , ct leur dit : scigneurs , je m'émerveille do
ces fourches qui sont sur les fossés, je nc sais 2
quel propos ¢a été fait ui pourquoi. Quand tous les
autres les virent, le¢ duc Naimes dit que c'étoit pour
pendre Gui. Ce disant ils Je virent. tout dépouillé
-vers lés fotirches ; ils congurent bien que 8"l n'avoit
secours il seroit mis 3 mort. Quand Florippes ouie
parler ‘les barons , elle vint A cux pour savoir ce que
c'étoit : mais' quand ¢élle sit qu'on alloit faire mourir,
son loi:al ami, vous pouvez penseren quel état elle
éroit. Elle’s’écria : oh nobles ‘chevaliers ! laisserez-
vous pendre Gui votre compagnon devant vous ? car
#'il meurt je me laisserai tomber par les fenétres et
mhourrai de désespoir. Puis vint vers Roland, se mit
4 genoux et lui baisa les pieds, en disant : sire Ro-
land, je vous prie de vouloir donner secours 3 mon
ami , autrement je suis femme perduc. Pensezde vous
armer et de monter i cheval, car le temps . presse 3
afin qu'au phisir de Dicu il ne puisse avoir nul
mal. Avant que Florippes ciit finic de parler,. Ron
lind et ses compagnons furent armés; puis sortirent
¢t ‘chevauchérent droit au Jieu. . \
" Roland -dit : scigncurs, & cet heure il ¢'agit de la
yie, que chacun'de nous sc signale, autrement ja-
mais aous w’en reviendrons ; nous ne sommes que dix
et les paiens sont cn grand nombre. En I'honncurde
Notee-Scigneur Jesus-Christ, je vous pric que nous
flous tenions toujours ensemble le plus prés que
faire ce pourra ; car- si nous sommes divisés nous se-
rons pris et pendus : et si I'un de nous tombe & terre,
u'il soit par les autres promptement relevé Je con-
uirai le tout'dans cette affaire au plaisir de Dieu,
tar jo vous jure ma vie que tant que je powrrai

¢
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tenir Durandal -mon_épée et que j'surai du sang dang
les veines , vous aurez de moi ban appui. Les autres
dirent de méme. Tous Florippes dit : messeigneurs,
vous pourriez trop demeurer ; elle alla en sachambre ,
ourvrit son ¢offre ol étoit s couronne de Jesus Chriss,
laquelle ils baisérent - et la posiremt sur leurs tétes;
pourquoi ils ne doutdrent rien de la puissance - des
paicas et sortirent en diligence. Puis Florippes ct
les demoiselles levérent le pont et fexmerent la tour,

Les nobles pairs de France s'en allérent. en bonng
ordonnance contre les fougches prés les fossés. Les
paicns étoient 12, qui mohtoient Gui de Bourgogne
ayant les yeux bandés, les poings liés co une grosse
corde am,¥ql -pour V'étrangler. Roland woyant ce, pi-
qua saniebival et les autres aprés , criant aux paiens &
ah ! teditres mitins ; il ne sera- pas comme vous pene
sez, yous avez entrepris chose dont je suis courroucs 2
ccla fut dit si impétucusement, que les trente qui
tenoient Gui furent si épouvantés que vingt furent
occis. Lors ceux ‘qui étoient aux bois vinrent faisant
grand bruit, premiéremént Gornifer merveilleux paica
se présenta ct dit tout haut :. . . - : :

Ah ! Frangais démesurés ,- venez - yous pour se-
courir le pendu de l'amiral 2 vous avez fait fol'c en-
treprise , car ‘yous serez tous pendus avec lui. Quand
Roland l'ouit, i fub & courroucé - quil -tira- Durene
dal, vint sur lui comme un loup enragé; mais ls
‘paien_le prévint et le frappa durement sur som écu,
toutefois Roland Vateeignit de si grande force qu'il
lui fendit la téte. .~ .+ - . - T
" Quand i} fut moct, Roland vint aux fourches,
délia Gui de Bourgogne et lui dit ‘de' de se temir
prés de lui jusqu'd ce qu'il fut armé. Aprés que Ro--
land edt occis yn autre paien , Gui érant en assurance
de Roland et des autres pairs, il s'arma des armes
dudit paien et avec Paide 5: ses oompaguons: monts
sur son cheval ; mais ce ne fut pas sans grande peine,,
car les sarrasins qui étoient embusqués vinrent sur
Tes frangais, Toutefois & I'aide de Dicu ils firent si
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lle défence, qu'ils mirent tant do paiens & mort
ue la place en fat toute couverte, entre lesquels
ui de Bourgogne fit grandes merveilles, en disant :
Oh | traitres paicns, mitins , je vous montreraien
ce jour que je suis’échappé de vos mains; et ainsi
combattins obligérent les sarrasing de fuir, Ceci fai-
sant furent asszillis par plus de.mille sarrasing ciui
€toient postés pour garder les passages, afin que les
ne se pussent retirer; alors Roland temant
toujours Durandal appella ses compagnons, disaat :
seigneurs, ici-ne nous conyient de reculer, au con-
traire’ nous faut donner déisus de toutes mos forees;
“ear si neus pouvons gegner lc poat nous. serons sau-
vés. Sire Roland , dit Gui de Bourgogne yvous savez
’en la tour it a'y. 2 rien & ma ; ¢t sineus étions
edans, nous faudroit mourir . de faim ou:’batailler
pour avoir des vivres. Je vous jure que j'aime mieux
exposer- mon' corps-au danger., en combattant contre
les paiens , que d'aller mourir de nécessité dans ce
chiteau. Les autres . barons furent de son opinion.
Florippes étoit & une fenétre de Ja tour, qui vit Gui
de Bourgogne son ami; dont -elle fut bien joycuse,
et lui cria fore haut qu’il lui plic de venir prés
d'elle, disant que si ellec vivoit, par la vaillance des
francais, un jour A vemir son :pére seroit en danger.
Oger(le Danois dit : scigueure-chevalicrs avez-vous
oui comme la pucelle vient de noblement parler?.
elle me paroit digne qu'on fasse beaucoup pour elle,
Sachez que je me serai contemt si mous ne retournoas
incessamment sur ces paiens. Alora les francais de
commun accord -allérent contre les sarrasing , desquels
Roland qui étoit & la téte, faisoit grand carnage et
. ayoient comme Voiseau devant V'épervier. Gui de
~ Bourgogne vint contre un paien nommé Rampic,
Tatteignit si rudemicot sur la téte cﬁ:’il le fenditjus-
quan milieu du corps; pourquoi Roland voyant ce
coup , lui-dit : Gui beau cousin, j'ai fait en telle

maniére que Florippes vous doit bien aimer. .

' - CHAPITRE
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CHAPITRE XLVI

Comme les pairs de France fursnt dépourvus de
vivres , étant assiégés par les sarrasins, ¢t
comme ils les-combasirers.

T quand la befle Florippes qui étoit en la tour

avee ses demoisellgs, vit les barons de France en
sureté devant le chiteau, leur cria : seigneurs, je
vous pric de vous souvenic que les vivres nous man-
glient et que nous sommes en grande nécessité. Oli-
vier et Roland U'entendirent bien et dirent’ entr'eux,
Florippes dit bien; car si nous eatrons au clitean
sans provisions, il ne nous scra pas facile de sortie
pour en avoir, Sur ces paroles allérent tous de grand
courage sur les sarrasing et les migent en déroute;
tellement qu'ils abandonnérent la place et y laissérent
leur butin. Tandis que les pairs. retqurnérent vers la
tour , une heurease aventure leur arriva, car vimge
sommicrs passérent par 13, qui étoient chargés do
blé, vin, pain et chair, tous les conducteurs furent
mis & mort ; puis firent telle diligence qu’en peu de
temps furent en la tour avec les sommiers, et en
passant ils trouvérent Basin qui étoit. comme jai dit
ci-devant, et l'apportérent dans la tour. ayec eux; et
13 furent cn sureté, car incontineny. levérent le pont
et fermérent les portes ; ils avoient asssz _de provi-
sions pour deux mois et plus. - . e ]
. Je vous laisse & penser si I'amirgl Baland deoit
bien joyeux quand il vit Gui qui avoit été.en sasus

jétion , €toit alors avec ses compagnons.; et aussi quand

il sut qu'ils étoieat abondamment. fougnic dé vivres 2
pourquoi. trés-mal conteat il convequa tous son con-
scil , manda Bruland de. Mommiéte, Sortibsant de
Conimbre.ct scs familiers ; puis leur dit : mes ba-
_XOns ,.¥ous $avez que les frampais.mous oadt teés-mal

4
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gouverné, ils ont la tour garrie de blé, vin et
viandes, Si d’aventur& le roi Charlemagne vient
savoir {u’ils somt ‘embarragses, il Jes viendra se-
courir, et nous ne lui pourrons faire longue résis-
tance pour sa grande puissangt comme vous le savez;
dont je suis bien pensif comnie nous pourrons faire
4 ceci. Sortibrant répondit : site amiral, je eonseille
gue chacun soit armé et en:bon'point pour assaillir
rudement Ja tour : puis fer¢z gomner et tromper
mille cors 3 toute outrance péur donner I'épouvante
‘aux frangais, et par ainsi ‘nous ‘pourrons- entrer de-
dans 3 notre aisé. Bruland de Mommiére lui dit :
Sortibrant mon ami', ‘nous ne' la prendrons_pas si f3-
cilement que vous pensez ; car les frangais qui sunt
dedans , ne sont pas de si foible condition pour s'c-
pouvanter du bruit de vos cors nide vos trompettes,
Vous ne les auréz point par menaces, je vous eh
dirai la raison :°la fleur des barons de France est en-
ec chiteau ;. le rioble et puissant Roland qui n'a ja-
mais ‘eu de carteF avéc élicvalier qui ne le mita mort,
De méme, n'avez-vous-pas oui parler de la grande

- valeur et fierté d’Olivier, qui conquit Fierabras, le
plus redoutable de tous les paiens? Je vous jure
Mahomet qu'il &t en leur compagnie, car je l'ai oul

dire. Aprés est Girard de Montdidier, lequel nous a

fait grand dommage, aussi y est Thierry duc d'Ars

denne, et un vicillard qui nous a occis et étranglé
plus de mille:de nos gens , lequel se nomme Naimcs
de Bavitre ; semblablement Gui de Bourgogae qu'ils
ont déliveé lorsqu’onle mi¢noit pendre : ét d’autres
qui y sont_que je nc puis nommer. 1! y en a quinze,
car il 'y én a’‘st un doceis. Vous savez qu'il sont

‘tous de grande tésistance : Roland neveu de Charle-

magne est si rempli de fierté , qu'il ne redoute homme

ivivant et n’ignore point que si tous ccux qui somt
dans le chdtéanésoientcomme lui, ils nous metiroient

Yiors de ' ¢e royaume; ou- nous feroient: mourir, Je

ctois que leur Bied weille pour euxy; souvent il les

8 préscryés ; au contrajee les' ndtres nous ont oublids,

-~
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ear il y a long-temps quiils nc mous ont aidés.
L'amiral ne fut pas.content dg¢. ces ~paroles, et lui
dit : Vous avez follement parl¢ et le voulut frapper
d’'un biton ; mais Sortibrang lui dta, dissnt : sire’
amiral , laissez votre courroux, pensons de donner
Fassaut 3 cette tour ; faisons que ces déloyaux soient
vaincus, détranchés. Lors l'amiral fit sonner trom- -
pettes et clairons pour assembler ses gens ; tellement
que tant-de sarrasing furent assemblés, qu'ils tendicne
uae licue 4 la romde. Aprés l'amiral fit' venir un
swbeil, enchanteur nomme Clioumach , lequel fi
adsoitement . deux- couvertures sires, qui préservoient
csux qui étoient dessous du pomimage des frangais.
Moyennant cette adresse ils conquirent les premiéres
gardes du-chiteau-, pourquoi les barons vintent sue
eux comme lions aux portes de la tour, et aussi les -
pucelles toutes armés , lesquelles avec les chevaliers
firent leur devoir; car elles étoient en haut et jetoient
de grosses pierres , lesquelles firent résistance conve-
nable.” . . i R

Ty
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-~ CHAPITRE XLV .

Comme la tour ou étoient les framcais: fur écar<

telée par enchantement 5 donme - ils furent en
* grand_danger de mort g eb comni ils furene
. réeablis-par_un assaut, gg{{g;?{o{xpg@h{ aux

tﬁpaiﬂﬂ:’: R I A DR B R B RN DT N
LE. ‘paiiens persévérant en Pagsaut ¢i = devant die,
1 enchanteur vint au devant de l'amiral, lui dir ;
trés-cher sire, j’ai fait mes adresses et sont i’ bien
apprétées , que je vous promes sur ma vie de vouy
rendre les frangais. Faites' appartiller tous “Yos ‘gens
darmes ; quand ils "'furét:t.prépargs ’ .l‘_i_ﬁge}ﬁ;u& ‘tn-
chanteur les fit mettre autour ‘de ladite tour , ‘et Gar
wa art fit famber un feu' si ‘merveiffeux ; qudvieg
. I LI 2t SRR TP
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piliers de mirbre et autres commenciéént 3 briler
violemment ; de quoi ley francais furent tous troublés,
et dicent , quiils serojent: forcées de ‘rendre 1a’ tour
sans pouvoir sauvér leurs personnes: ‘Alore Florippes
Jeur dit : seigneurs, me vous étonaez pas encore si
_fort, attendez jusqu'd’ ce que vous nayez plus d'ese
pérance : incontinent elle prit quelques herbes et les
fit détremper daas du vin; car clle connoissoit que
e fey ne briloit quiartificiellement les pierres. Aprés.
avoir fait.ce breuvage,, quand il fut jeté sur le fea:
il s'éteignit. L'amiral pensa’ enrager ; mais ‘Sortibrant-
Jui dit que tout se faisoit par le moyen do sa fille,:
pourquoi. 'amiral étoit décidé de la faire miourie
cruellement. . - ’ : :
Le roi Sortibrant lui dit” qu"il fit sonner ses cors
et trompettes your recommencer de nouveau I'assaut,
et qu'a cette fois il seroit force aux francais de se
rendre ; car je suis ‘sir qu'ils n’ont rien pour se dé-
fendre , les traits et les pierres leurs manquent. Et
fut fait Vassaut comme il fut dit, ct ccla si impé-
tucusemet: quik- sembloit -que ce fut une ténébre en
‘ce lieu, des flaches , dards’, épicux, picrres et autres
choses scmblables, par telle maniére que des gros
pans de murs de la tour tomboieat 3 terre. Lés ba-
rons:de- Franco)étonnés de cela, se disoient l'un i
Yautre , paur cetge fois il faudra que nous soyons
vaincus. - Alass. Elorippes leur, dit : seigneurs,ne yous
épouvantez de tien', la four est assez forte’ pour nous
J Ry Saav. T AL v . . . s .
garder; d'dutre "pact le trésor de mon pére est sici , -
qui consiste en  billons et platines d’or. Allons ,les
uérir, aussi-bien en pourrons-nous occir les paicns
comme. avec d'autres pierres, o
" Aloss Gui de Bourgogne son ami, viat 3 elle de
grande joie, puis dit : ouvrez I'endroit ol est lo
trésar., Lis le prirent, le portéreat sur les carncaux de
la.four et en jetérent aux paieps, tellement qu'ils
- faisoient grand meurtce. Quand 'les sarrasing ‘virents
pleuyoir I'or syr eux en abopdance, ils cessérent 'as-
saut du chiteau pour e ramasser, mais leur avarice

’
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fut cause qu'ils se tuoicat les ung les sutres; cest
pourquoi I'amiral en fut si déplaisant, qu'il pensa
mourir; puis se prit 3  pleurer, disant : Oh ! ba-
roms sarrasing, laissez cct assaut qui me porte uam
dommage irrécupérable , car je vois mon trésor fe
gerdre » moi qui ai tant pyis de; peine 2 Passcmbler'?

¢ lavois tant bien recominandé au Dieu Mahomet,
mais si je.le puis tenir je le: ferai pleucer. Lors Sor—
tibrane lui dit : sire amiral , nc vous chagrinez point
pour votre trésgr et -n’en sachoz aucun mal & notre
Dieu Mahomet, je l'en avois fait le gardicn; mais il
a failli : si on le lui a enlevé, il éoit endormi; j'em
. suis cependant étonné, car il I'avoit toujours veillé
et gardé soigneusement jusqu'a préseat; les frangais
. comme larrons l'auront subtilement trompés. Roland
vint 3 son repaire avec scs compagnons , et se mit A
une fenétre de laquelle il vit I'amiral qui étoit assis
A rable, aussi prés d’'une fenétre; il vint aux autres
barans et leur dit : seigneurs et amis, jo vois que
Yamiral est & souper avec ses principaux, il pense do
Jes bien régaler; 1l me semble qu’il- nous seroit avan~-
tageux‘ig trouver manitre d'interrompre son repas.
Les aytres barons en furent d'accord , incontinent
i furent armés et secrétement sortirent de_la tour; et
vinrent contre Ja maison de Vamiral ; mais l'amiral
qui €ioit prés de son neveu, dit : mon cher neveu
"Espoulard, je crois que par aventure les frangais veu-
Jent refroidic notre souper ; dépéche-toi de les aller
mettre 3 mort. Incontinent fut armé et bicn monté,
puis s'en vint vers les barons temant en sa main un
grand dard d'acier mortel, et tout premitrement il
rencontra Roland et Patteignit sur son écu, tellement
qu'il ea fut bien étourdi; mais bien hui en prit ,cac
il ne_fut endommagé au corps. Roland vint aprés le
le paien , ct lui donna tel coup qu’il le fic chanceler
dessus son cheval : mais le turc étoit valeurcux et de
grande force, car légerement. rémonta i cheval, Roland
le frappa de son épée, tellement que le paien tomba
Roland le chargea devant lui 4 travers du col de son
cheval et I'emporta, - ~ E3
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L’amiral voyant ceci, comme enragé vit venir ces
gens pouf secourir - son meveu; mais ils ne surent
que faire, car en 1e défendant plusicurs furent tués
et beautoup de bleisés. Par ainsi futr force aux paiens
de fuir, et Roland ne cessa de courir jusqu'd ce qu'il
fut en 1a tour, ol il né craignoit rien. i

CHAPITRE XXVL-

Comme les pairs de France firent ‘savoir an ‘roi
Charkes la situation deleurs affaires , et comme
" Richard de Normandic Sordonna poury aller.

T Es pairs étant assaillis et détenus comme i)ai dit,

ils avoient pris un turc trés-fier et ami de la-

" miral ; ils le donnérent & Florippes pour en faire &

" 82 volonté , et lui demandérent si elle le connoissoit.

Elle leur répondit : il est fils do ma tente, neveu

de Vamiral et est fort riche. Si vous voulez bica pu-
nir moa pére, faites-le mourir, .

Lors le duc Naimes dit, nous ne le fergps pas
;mourir , puisqu’il est de distinction ; mais je yous
dirai pourquoi; si I'un de .nous venmoit 2 étre pris
‘par nos ennemis , par son échange seroit racheté. De .
-cette comelusion tous les pairs d¢ France furent con-
xens , aprés ceci Richard de Normandie parla, et dit:

Vous savez comme nous sommes enclos en cette
tour , et suis sic. qud la fin I'on nous fera mourir;
-MOuS n'avons aucun moyen pour lequel mous puis-
sions échapper, je comseille qu'on mande 3 U'empereur

* . pour qu'il nous envoic du sccours. Le duc Naimes

zépondit : sire ‘Richard, 3 mon avis vous ne parlez
- pas sensément , car je ne crois pas qu'il y enaitun
'de. nous qui soit asscz hardi pour fairc le message.
Premiére raison, vous voyez que -nous sommes in-
" veitis de sarrasing § et ¢il seroit hors de céans, il
scroit impossible qu'il puisse passer sans qu'il ne fut
wis & mort ; s Bieu Bs pous aide , jamais nous ne
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partirons d'ici. Alors Florippes dit, pour le présent
j¢ me saurois que dire sinon que nous mecoions la
plus joyeuse vie que nous pourrons.

.. Lors Roland et quelques antres furent contens des
aroles dg Florippes et la louérent affectuensement.
E’hieny duc ,d’'Ardenne . qui étoit courroucé, dit :
fessicurs , je suis grandement pensif; car nous som-
mes enfermés céans et connois qu'en bref seront dé-
confits ; nous en voyons la preuve devant nos yeux.
Faisons ensorte que Charles soit instruit de notre
situation, afin qu’il nous vienne secourir. Ogerdit 2
pour envoyer & Charles il faut étre téméraire, et il
p'y a si hardi entre entre nous pour se mettre cn
cliemin. Jirai dit Roland, je vais partir dés 3 présent
et ferai mon deveir, Le duc. Naimes répondit avant
gu'il edt fini de parler : sirc Roland, ne vous dé-
plaise , car d'entre mous vous. éces le plus convenable
pour y aller ; mais si les paicns le savoicnt , nous ne
serions plus redoutés d'eux comme nous sommes , car
quand vous étes avec nous, mous sommes en sireté
““et me craignons pas nos enuemis. Guillaume se pré-
senta pour aller, aussi fit Girard, et parcillement
Gui, mais Florippes o’y voulut conseatir , toutefois
sprés plusicurs disputes , Richard dit dit : seigneurs,
vous savez 3ue je'suis de noble famille, et J'ai un
fils capable de porter les armes, et §'il arrivoit que
~je fusse pris ou occis par les paiens, aprés mamort
il pourra remplir ma place et faire service 4 Charles,
je lui dois bien faire ce plaitir , car quand il me donna
ma terre et investi de mon pays, il ne voulut point
accepter sinon par un moyen qui ‘est tel, que sl
venoit un homme étrange et non sujet & mon pays,
et.qu'il fut cerfet de serve comdition , et demeureroit
un an en ma terre, et quil fur aprés franc toute sa
vie, et plusienrs autres choses. Ainsi fut conclu et
arrété que Ricbard y allit; mais Roland lui fit pro-
mettre qu’il ne s'arréteroit jusqu’d ce qu'il fiie A
Charles , 4 moins qu'il ne fit pris ou mort, Richard
lc promit ainsi, puis il dit : pourle pée'sent nous
. : 'E 4
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n'avons 3 penter, sinon comme je pourrai passer que
les paicns ne me voient, car si je suis connu par
cux, il me sera impossible de leur résister. Roland
dit : je vous dirai cc que je pense & ce sujet, je
conseil que demain matin nous soyons tous armés,
et irons fairc unc course sur les paiens ; pendamt
quiils seront occupés 4 s défendre, Richard passera
outre et nous laissera, puis nous nous tiendrons ser-
Tés pour nous en retourner en sureté, et pendant
ecla Richard pourra étre loin sans qu'ils en sache
sien , et ¢'il plait & Dieu, par cc moyen nous aurons
wn bref secours. Lors les barons mzant que la chose
m'étoit pas bien assurée, se prirent & pleurer pour la
situstion de leurs affaires, et Richard voyant ses
compagnons si tristes rapport & lui, leur dit : sei-
oeurs , ne doutez de rien, si Dieu me fait la grace
5c passer le pont de Mantrible, je vous amenerai tel .
secours que vous screz tous déliveé Les baroms rée
pondirent , Jesus te donne bon volyage et tc fassc la
grace de bin retourner. Aprés celails ne dirent fhu .
mot ; la nuit vint et chacun s'en alla jusqu'au len-
- demain pour accomplir leur projet. ‘
R X XX XN XN X
CHAPITRE XLVIL

Comme aprés que Richard de Normandie fue
parti 4 le roi Clarion courut aprés lui, lequel
JSut occis par ledit Richard. - R

’GBand ennui vint aux paires de France, quand le
duc Richard devant que de partir pour aller zu

roi Charlemagne, le matin quand ils vinrent a la
rte de la tour, & laquglle ils trouvérent quantité
5: sarrasins qui les tenoient blogués , pomrquoi pea-
dant l'espace de deux mois ils ne purent trouver
moyen de sortir dchors; mais un jour que lamiral
étoit 3 la chasse, la garde du pont fut oubliée, Alors
les barens s'armérent et moatézent 3 cheval , cousurent

-
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jusqu'iux hotelleries ; mais quand ils furent appergus
des crucls et mauvais paiens, les trompettes com-
mencérent 3 sonncr si fort, qu’incontinent gens in-
numerables furent arsemblés pour courie aux pairs
de France, et quand les barons se virent enclos cha-
cun faisoit son devoir pour se défendre.

Le duc Richard pleurant, recommanda 3 Dicu ses
compagnons, partit secrétement et se mit hors du
themin pour tirer 4 son aventure; ct avant que les
nobles barons de France furent en leurs logis, plu-
sicurs paiens furent occis, ainsi avec peine entrérent
ea la tour, ¢t quand ilsy furent, ils virent Richard
qui avoit déjd passé l'eau , et en pleurant le recom-
mandérent 4 Dieu. Richard de Norgzndie chevauchoit
hitivement et craignoit détee assailli, Quand il fur
loin suc le haut f une montagne , son cheval se pric
4 saigner de grande chaleur, dont il douta qu'il ne
fut empéché, et dit : 8 Dicu , mon pére et créateur §
4 qui j'ai mis toute ma confiance , aujourd’hui pré-
servez-moi de mes eanemis en telle fagon que je ns
perde la vie, fir sur lui le signe de 1a croix; ctane
en ce livu le jour apparut clair. Les paicns qui étoient
en leurs logis le pouvoient bien voir ; les premiers
qui Pappergurent -g;’rent Bruland et Sortibrant, qui
Fallérent dire au roi Clarion, neveu de I'amiral : sice,
- lui dit Bruland, voyez vous lc messager des barons
de France qui s'en va, pensez d'y mettee ordre; car
il va avertir le roi Charles de leurs affaifes, et cela
pourroit nous causer grand dommage.

Quand le roi Clarion ouit cela, 11 monta prompte=
ment 3 cheval, prit son écu et un épieu de fin acier
quarré, et courut aprés comme s’il ellt été enragé,
Richard sans savoir qu’il flt poursuivi, monta 2
cheval, en disant : oli mon créateur! donnez - moi
consolation que je puisse voir et parler & Charles,
afin que je lui dise e triste état ou se trouvcat tous
mes compagnons , afin qu'il leur donne secours; lors
se signala dévotement et.se mit en chemin. Ainsi
© qu'il chevayghoit, il tegarda derridre lupi: ;t appergut
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_les sarrasins au mombre de plus de quatorze mills

qui le poursuivoient, 3 1a téte desquels ctoit le roi
Clasion , qui les précédoit de. beaucoup ; toutefois
Richard se trouva sur une petitc montagne, qui les
wit venir comme lions contre lui : vous pouvez pen-
ser en quellc agitation sba cceur étoit , et ce qu’il
alloit devenir, et quelles nouvelles pourroient ap-

prendre. des pairs de France ses compagnons, étant

scul pour soutenir la fureur d'une si nombreuse com-
pagoie. Enfin le roi Clarion qui étoit bien monté,
piqua son chieval des éperons, tellement qu'il fit un
saut de bien vingt pieds de longueur et l'atteignit,
puis s’écria, disant ; messager Richard, par mon

- Dieu Mahomet, vous ne le serez de votre vie ; quand

Richard l'entendit, tout le sang lui mua, néanmoins
il luj dit : Sarrasin, pourquoi as-tu cctte intention
contre moi ? que t'ai-je fait? je ne crois pas t'avoir
offensé ; je te prie sculementde te détourner de moi,
et je te jure que quelque jour je t'en récompenserai.
Le paien répondit : Frangais, tu parles de folic, car
de¢ Mahomet sois-je maudit si j'en fais rien, je nete
laisserai aller pour la moitié des richesses du monde.
Et quand Richard sut son integtion, il s'avanga con-
tre lui, etle paien vist A Richard.,, qui de son épieu
le frappa ttés-zm sur son écu, mais il étoit si dur
qu'il ne le put percer. Aussitdt Richard plein de cour-
roux, vint contre le palen avec son epée tranchante,
et ainsi que le cheval dudit paiem alloit outre, Ri-
chard lui déchargea un si rude coup sur le col, qu’il
lui partagea la téte d'avec le corps, qui tomba par
terre; puis descendit de dessus son cheval et monta
tur celui du paien, qui €toit merveilleux, dont
Richard pouvoit dire n’avoir jamais €té si bien monté,
car il éioit si puissant qu’il pouvoit porter sept
cheyaliers sans étre géné, pour nager et traverser une
riviére’ profonde , il dit 4 son premier cheval par bonne
affcction: 8 grand cheval Doustin ! pour toi je suis

~mélancolique de ne pouvoir te riettre en bon lieu.

Alors ilse mit en chemin, et los paicns Gui xe-
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noicat aprés lui trouvérent leur roi mort, ce qui les
surprit trés-fort,, er-ne sachant que faire coururent
au cheval de Richard pour le prendre, mais il n'y
eut si hardi qui osdt l'approcher tant il faisoit dé-
fense, et se mit & courir pour s'en retourner d'ou il
étoit partit,

mm
CHAPITRE XLVIEL

Commas le cheval de Richard de Normandie fue
vu des pairs de France qui pensoient qu’il fue
mort , et d¢ lagarde mise au pont de Mantrible

Rlchard de Normandie chevaucha en diligence I’épée
au poing, et les sarrasins: qui couroient aprés

lui trouvérent leur rol mort, dont la téte étoitd'un
coté et le corps de Vautre, il ne faut pas demander
‘quel fur la mélancolic des paiens, quand ils virent
ainsi leur chef mort; ils voulurent prendre le chevat
de Richard , mais nul n'osoit I'approcher : I'amiral le
vit courir scul, il appella Guerant, fils du roi Gre-
tiec, et Sortibrant de Conimbre, et leur dit : par mon
Dicu Apollon, je dois bien aimer mon ncveu le roi
Clarion, car je vois qu’il a mis & mort le messager
des Francais, n’en soyez en doute, voyez son cheval
qui revient, et commanda qu'on le prit, mais quand
“le cheval vit qu'on le vouloit prcngre, il s¢ mit 4
courir, et ne cessa jusqu'd ce qu'il furd la pocte du
palais ol éroient les barons enclos. Quand les frangais
virent le cheval de Richard ils furent effrayés, vin-
-rent ouvrir la porte et il entra dedans, quand la
ﬂorté fut close, ils s’arrangérent autour du cheval de
ichard par eompassion de deuil en pleurant piteu-
scment ; premiérement le duc Naimes dit : ah Ri-
chard ! je prie Dieu qu'il ait pitié dc ton ame, je
connois bien que ta miort sera cause que nous n'au-
rons jamais de secours, Ces paroles ouics par Roland

~
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et Oliviet les autres pleuroient amirement. Lors
Florippes vint, laquelle en menant grand deuil, dit :
scigneurs, ¢n honneur de Dieu cessez votre deuil,
mous ne savons pas encore la vérité du fait; -ainsi
qu'ils étoient sur cette matiére, les sarcasins viarent
qui avoient laiss¢ aller Richaid, lesquels en grand
tourment 2pportoient mort le roi %lltion, quaad
1’amiral les vit venir, tout désespéré s'éeria : com-
ment, mon neveu n'est-il sain en bon point ? les sar-
rasins lui dirent : sire amiral, nous ne saurions
mentir , Clarion est mort, et plus n'en convient
parler. L'amiral oyant ccs paroles il tomba 3 terre
comme mort, ¢ qui causa grand bruit et deuil parmi
les sarrasins. Les barons de France les entendirent,
particuliérement Florippes , qui entendoit le langage.
Quand elle sut la cause de leur deuil, elle vint aux
barons , et leur dit én parlant 3 Roland : sire, sa-
thez pourquoi les sarrasing ménent si grand deuil,
c'est chose vraic que le duc Richard a occis le roi
Clarion , et a gagné son cheval , lequel n’a pas son
parcil en tout le monde, et tantde la mort de Cla-
rion que pour la perte du cheval ils se tourmentent
comme vous voyez ; pourquoi je vous pric de vous
réjouir. Olivier dit 4 Roland, vous nc sauriez croire
somme je suis joyeux de ces nouvelles, je suisavs i
sfiv de passer cc danger, que si j'étois au plus fort
chiteau de France, ie’ni soit Richard qui a fait une
si belle action, ainsi dirent ses compagnons, Pendant
que Richard chevauchoit, t'amiral fit venir un homme
nommé Orange, et le fic monter sur un dromadaire
pour porter ses lettres 3 Galaffre qui étoit  gardien
du pent de Mantrible, et lui dit : :

Garde- toi bien de cesser de courir jusqu'd ce que
tu sois & Mantrible, et demande & Galaffre , pour- .
quoi il a laissé passer les messagers de Charles outre
le pont, lesquels m'ont fait tant de mal, tu sauras
bien dire je jure Mahomet mon Dieu, qu'il fit grande
folie ; puis d'autre part le messager des Frangais' y
va, til arrive que Charles Je sachic, il yiendra & nous
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8t tious shettra en sa sujction; pour ectte raison dit
4 Galaffre qu'il gaide bicn le pont que pas un des
frangais ni autres ctrangers ni passent ; dis-lui plus,
que s'il fait autrement, je lui ferai crever les yeux
ct mourir honteusement.  Sire, dit Orange, je ferai
votre commandement ; sachez que je ferai autant de
chemin en un jour comme un autre en quatre , cat
pour chevaucher cent licues de suite jamais n’en fu€
lassé ; ainsi prit congé de I'amiral , et ne s'arréta qu'd
Mantrible, ot il trouva Galaffre 3 qui il dit , sire,

" je viens pour te dire que 'amiral est mal-content de
ce que tu as laissé passé les frangais outre le pont,
ils ont porté grand dommage, car ils sont maitres do
la principale tour ct 13 y ticnnent Florippes sa-fille;
ils ont occis plusicurs des plus valeureux de la coue
de I'amiral , c'est la cause pourquoi je suis venus en
srand_c diligence, car il doit y passer un messager -

es barons de France, qui va quérir aide vers Chas-
demagne leur roi, et & fait mourir Clarion.; prends
garde qu'il ne passe, car si tu fais autrement, rien
ne te pourroit garantic de mort hoateuse, :

Galaffce fut effrayé de ces pareles y et par violent:
colére commenga A éeumer gomune un sanglier échauffé,
il prit un bidton pour frapper lc messager , mais ceux
qui €toient présens L'en empéchéreat ; toutefois il sonns
une trompette , et sortit du” fond d'une tournelle bien
-quinze mille hommes , lesquels furent aussitdt montés
A cheval , et passérent le pont, puis commencé eat 3
courir ga et la pour rencontrer ledit messager,

‘CHAPITRE XLIX
Comme le duc Rickard passa larividre du Flagot,
moyennant un cerf blanc qui se trouva devant lui,

OR.le'duc Richard qui étoit messiger des barons
prisonnicrs, chevauchoit .en .grinde crainte ; en
cheyauchant il regarda devant Jui, ct vit touts la

“
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terre couverte de paichs , ce qui ’étonna beaucoup ,
et dit: 8 Jesus ! soyez-moi cn aide, et ayez pitié
de mon ame, car je vois bien le déclin de ma rie,
si j’encreprends de combattre c'est fait de moi , ¢i je
m'expose en cette mauvaisc et rapide rividre, jamaise
je me pourrai passer outre ; zinsi il me convient donc
de mourir , il m'est force de retournct 3 mes com-
r:gnom, je commetrrai une grande faute envers Ro-
and auquel j'ai promis de faire mon message : pour-
-quoi, mon Dieu, je ne puis dire autre chose, vous
savez mon intention, jc mets tout entre vOS mains.
Etant prés de la riviere, les paicns firemt grand
.bruit en vemant i lui, entre lesquels le neveu de,
Yamiral s'avanga de courir contre lui, criant ¢ 6 mes-
sager ! tel que tu ¢ois pense 2 mourir, car tu as
.dejd trop chevauché', il est temps que la mort du roi
Ciarion soit vengée. Ces parolés dites de colére, ne
plirent peint & Richard, qui subitement piqua soam
-cheval contre’ lui, et tenant un gros épicu quarré .
et aigu , lequel avoit. ¢onquis de Clacidn’, vinta lui,
de frappa en la poitrine et tomba mouat ; puis prit le .
cheval par la bride ,:alla’ au bord de I'inaccessible ri-
viése et par grandc contrition de cceur se recomimanda
A’ Diewr; fe priant de le préserver de mort jusqu’d ce
:que Charles edit eu de ses nouvetles : Notre:Scigneur
.Jesus-Christ , qui 'ne- laisse jamidis aw besoin ses amis
.montra un grand signe d'amour ' pour Richard, car
.comme :il. méditoit pour passer outre, Dieu enm){
un cerf qui passa par-devant Richard; mais le bord
de cette riviére €dtoit si haue que c'étoit tout ce quun
homme pouvoit faire de jeter une pierre de haut en
bas; mais par le vouloir de Diew, la riviére s'enfla
de telle sorte quo Veau passois par-dessus la rive, si
bien qu’on pouvoit nager sans rien craindre, puis le *
~cerf s¢ mit devant en l'eau , et Richard rcgarda der-
riére lui, il vit venit les sarrasins pour le mettre 3
mort. Lors se recommanda 3 Dieu, et fit le signe de
la croix, ayant toujours en som.cceur le nom de Je-
“sus, lc priant de le préserver de ses cuncmis , dans

*
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e¢ moment il sc trouva i lautre bord de lariviére;
- -alors les paiens voyant ce, furent étonnés, et n’
eut personnc qui osdt faire comme lui j car inconti-
nemt la riviére se remit en son lit : les paiens furent
bien marris de ne pouvoir prendre le messager. Ga-
laffre qui étoit le mabcontent, vint au pont, abaissa
les chaines, et commanda aux paiens sur peine de
mort , qu'ils ne ces:assent de courir que Richard ne
fut pris, lequel £toit outre la rivitre. en bom point,
dévotemeat remercioit Dieu de la grace qu'il lui avoit
fait, puis se mit 3 chevaucher tranquillement 3 la
vue des paicns , dans I'espérance do bientdt voir Char-
lemagne, ne craignant plus’ les sarrasing , qui s'en
retournérent bien honteusement, : :

© CHAPITRE L, -

Comme Charles fut détourné par le traitre Ganelon
¢z ses compagnons de n’aller plus avant,

PEu:lant le temps que.le duc Richard chevauchoit,

Vempereur Charles  étoit pensif de ses barons qui
€toient détenus par’l’amiral, et yoyant qu’il me pou-
voit avoir aucune mouvelle, .manda Ganglon, Geof-
froy de Haute-Feuille, Aubry, Nicaire et .plusicurs
autres ; cntre lesquels Regnier de Génmes, pere dOli-
vier y ¢toit , auxquels dit : seigacurs, je suis en
?rande inquictude pour mes bacons, que jai envoyé
aire message & Baland l'amiral, dont je nai pas de
mouvelies , pousquoi me croyant méprisé je veux tout
abandonner et ne plus régaer; voili la couronne de
. majesté, prencz-ld, car je labdique. Ganelon qui
€toit 13 en_fut bien joyeux, il dt : sire empereur,
si vous voulez me croire je vous donnerai bon con-
_seil, faites dter ces tentes et pavillons, ct pensez de
vous em retourmer , car si vous allez plus avant jamais
vous ne retournerez ; le pays d'Aigremoire est fort,
et Baland cst de grande fierté, avec ec, ila tous les
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paieas 3 son aide; dailleurs nous avons Ficrabrs
son fils, qui s'est fait chrétien : d'autee part vos ba=
‘roms n'y soat point je vous assure. Ainsi, retournoas
.en France ; nous avons plusicurs enfans qui devicn-
dront grands , ct avant qu'il soit vingt ans ile scroat
en état de porter les aymes. Alors nous iroms avec
eux en- Espagne pour conquérir les terres et seigneu-
rics que nous avons entrepris , ct trouverons les saintes
reliques que nous ‘désirons tant; de plus vous ven-
gerez la mort du noble Roland, pour legucl vous
avez tant de mélaacolie, car je erdis gue jamais vous
- ne le reverrez. Quand V"empereur Charles ouit le dis-
‘cours de Ganelon, il fut si dolent qu’il tomba pimé ;
étant un peu revenu A lui, il dit en pleurant, pau-
vre malheureus que je suis, que ferai-je ? ¢i jem'en
retourne, je serai déshonoré ; il vaut mieux perdre
la vie que d'étre blimé. Puis dit aux barons, le con-
scil que Ganelon vient-de donner ne me plait pas ;
€ar si je mr'en retournc sans prendre vengeance de mes
nobles barons. qui sont détcnus, jamais je ne scrai
prisé mi estimé. Lors Aubry, Geoffroy et plus de cent
autres traicres et parens de Ganclon , dirent tous d'un
méme accord : siré empereur, ne proposez de faire
autrement que Ganelon a dit, car il a~bien parlé :
nsez de retourner en France sans aller plus avant.
ous sommes viuﬁr mille hommes qui avons fait
serment que pour chose que vous puissiez dire ou.
faire , nous n'irons plus loin ; car puisque Roland est
-mort 4 les autres pairs ont perdu leur appui. Charles
-tristement dit : 0 Diew ! comme -je suis aceablé ; si
‘je m'en retourne sans venger mes barons, que dira-
t;on, eux qui étoient le seuticn de la couronne im-
-périale? Celui qui me conseille de m'en scetourner
-sans les vemger, ne m'aime guéres, je le vois Dbien,
Regnier, pere d'Olivier, se leva et dit : oh ! empe-
reur, si vous croyes aux paroles qu’on vous a dites;
votre gouvernement ira mal; car par eux la France
-sera détruite, dont scroit grand dommzge. Alors
Alory, qui étoit un des traitres, parla ainsi-
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Regnicr : vous avez menti en ce que vous avez dit,
et si ce n'étoit par respect pour le roi qui est pré-
seat, vous auriez le chef coupé. Nous savons bien
qui vous étes , votre pére Guérin ne fut jamais que
de trés basse condition, ct'tout votre lignage ne sont
que des gens de néant. Regnier ne put supporter cctte
injure , mais il vint 3 lui et le frappa du poing , tel-
lement qu’il le jeta 3 terre. LA furene plusieurs re-
proches, et il y eiit tel débat, que si le roi n'y clt
été .et qui les sépardr, ils s fussent oecis un -ou
Yautre ; car plus de mille se trouvéreat du lignage
de Ganelon : mais Ficrabras qui étoit présent les
bldma fort. D'autre part, le roi jura que #'il y avoit
homme qui commenga 1a mélée, il le feroit pendre
impitoyablement. Alors ils se calmérent et il n-en fut
plus parlé; nonobstant le conseil fut pris entr'rux

w'ils mettroient Regnier 3 mort. Charles les fit venir

cvant lui, et leur dit : scigneurs, vous avez man-
qué de respect en ma présence, maiss’il n'est réparé
jen ferai justice. Toutefois il fut force d'obéir au
roi j aussitdt Alory se mit 3 gemoux et demanda ex-
cuse & Regnier, pour appaiser la colére du roi. Aprés
cela empereur dit son opinion., que #'il retournoit
en arriére ce seroit grand deshonneur, L étoit Geoffroy
de Haute - Feuille, pére de Ganclon, qui dit 1 sire |
empereur , je suis .ancicy etai beaucoup de pratique,
c’est pourquoi je vous pric de m'écouter ; vous sa-
vez que moi et mon fils Ganclon nous vous avoms
teujours aimé , et celui-qui vous conseille de retourner
est sage, j'ai déji le corps fatigué de porter les ar-
mes ; ct soyez sir qu'avant qu’il soit vingt ams ,
les enfans qui sont en France seront capables de porter
Jes armes. Il s'en trouvera un si grand nombre que
vous pourrez mettre 1'Espagne sous yotre obéissance
et venger Ja mort des pairs de France. Quand' I'em-
pereur entendit cela il pleura amérement, et contre
sa volonté fit sonner la retraite pour s'en retourner,
dont la compagnie des traitres fut fort joyeuse. Regnier
qui, retournoit sans son fils Olivier, avoit le cceur fort
triste, car il pensoit que jamais il ne le revertoit,
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~ CHAPITRE LL
KComme aprés les plaintes de Charlemagne , le duc

- *Richard arriva, qui contd la situation des
" pairs de France, et c€ qui en fue.

LOrsq-:e Charles fut en chemin pdur’ retourner , il
<=4 lui prit remotd de 'abandon qui faisoit’ de Roland
et des autres barons. Il s’arréta en disant : je puis
bien mener grand deuil , je laisse la ficur de la France
tandis que je deviois Jes venger ; jen serai blimé
d’un chacun. O Roland, mon cher nmevey ! je ne
prouve gudret que jé vous aime quand j& ne- venge
votre mort; a- Dieu né plaise que jamais je porte ?a
vouronne, si je n'ai de vos nouvelles. 7
Et quand son deuil fut un peu appairé, il dit :
hélas !je fus bicn mal avis¢ , quand je vous eavoyois
3 Baland I'amiral : cela fut bizn cause de votre per-
dition ! Tandis qu’il faiseir ces réflexions, Ja com-
Pagnic mettoit si- -grand bruit de leurs attirails
dans Jeur retraite que-c'étoit merveilles. Ainsi qu'ils
chevauchoieat, Chirlemagne regarda de'loim, vit ve-
- mir Richard A cheval, tenant son épée nue; poyr-
quoi 'emperenr manda les’ ptincipaux de sa compagnie
et fit arcérer tout. Je vois, dit il, venir ua che- -
vaucheur qui fait grand bruit ; if me semble qhe c’est
- Richard de Normandie, dont je prie Dieu qu'en ce
jour il me donne bonnes nouvelles de Roland et’ des
autres barons, ¢'ils sont en vie, Alors Richard arriva
et fit caracoler son cheval devant'le roi, en le saluant.
Le roi lui dit: Richard , comment vous portéz-vous?
‘qu’est devenu mon neveu Roland et les autres ba-
rons ? étes-vous scul ? ¢ont-ils morts ou vifs? dites-
le moi, je vous prie. Richard répondit : sire ‘empe-
reur , Roland et les autres quand je partis d'eux,
ils étoicht en Aigremoirc, en unc tour assiégée par
Vamiral, et sont cnvironnés de cent mille sarrasins,
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Sachez .que I'amiral est trés-fier, et a juré son Dien
Mahomet que jamais il ne partiroit qu’ils ne fussent
tous pendus et étranglés; de plus ils ont Florippes
fille. de V'amiral , 12 plus belle qu’on puisse voir ,
laquelle a en s4 garde les reliques tant désicées. Ils
vous mandent par moi que vous les secouricz, crse
recommandent 3 vous., Charlemagne fut dune jois
inexprimable ; il jusa par ssint Demis que Genclom
ésgie sraiere- ot plein de- méchanceté, que jamais il ne
seroit admis en son conseil ; car je vois bien qu'il
ne ticnt. pas A lui que Roland ne soit mort, Or,
gentil Richard, dites-moi , 1atour ou ils sont est-clle
garnic de vivres pour se défendre un peu de temps?
sils peuvent tenir six jours, je ferai mourir 'amiral
et tous se¢s adhérens, Sire, dit Richard , je vous dirai
vérité ; 'amiral est orgucillewx, ct a une armée nom-
breuse qui tient I'espace de denx lieues. La ville okt
il habite est forte er* remplie de tous bicns, et de
sa le pont de Mantrible , dont le passage est bien
dangereux ; les murs de cette cité sont faits de marbre
cimenté et fortifiés de grosses tours. Il y passe une
rividre fort hidcuse qui #'appelle Flagot ; elle est par
sa rapidité impraticable pour la navigation, le pont
a une demi-licue de longueur, au milieu il y 8 une
tour de marbre si forte qu’on me pourroit V'abattre.
La porte est garnie ‘par gulam de barre de fer bien .
siires , le porticr de la garde de ce lieu est un paica
ﬁrand hideux, de sorte qu'il ressemble micux 3 un

iable qua un homme. _

Ce monstre paien a dix mille clievaliers avee lui;
pourquoi nous ne passerons ‘pas facilement, car pour
assaut que on pourroit donner, ils ne craignent rien,
Pour ce il faut passer par subtilité, car autrement nous
ne le psurrions Pour cet effet, il convient que quel-
ques-uns de nous soient dessous leurs vétemens bien
armés, et par-dessus unc grande chape de drap, et
nos sommicrs de marchandises viendront aprés nous;
vous avec la cavalerie vous demeurerez en ce petit
bois. Que chacun soit bien en point , et quand nous au-
rons gagné la premiére porte, je sonnerai mon corps:
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alors vous viendrez,iet par ainsi mous aurons pas-!
sage au plaisir de Dicu , et viendroms i notre inten-’
tion. Ce conseil fut approuvé de Charles, qui donna
s» bénédiction 4 Richard pour cc qu’il avoit bics
parié. 1l fit donc assembler ses geas et leur commands
de s'armer promptement ; les étendards furent levés
et Voriflamme decouverte. Richard donna le chieval de
Clarion qu'il avoit conquis , au duc Regnitr ; chacua
fut bien armé detsous la chape, l'épée ceinté et bien
couverte , pour que personne.ne sea appergut. lis
étoient bien cing'cens chevaliers qui montérent 3 cheval
en bon ordre, ct firent marcher les sommicrs devant
€ux. Richard alloit devant en grand honneur , ensuite
Je duc Hoél de Nanfes ct la &alle’e royale du Mans ,
gui étoient chevaliers , et aussi ke duc Regnier pire
d’Olivier, ainsi se.mirent en chemin ssns s'arréter; -
et Vempereur Charlcmagne avec toute sa baromnerie
demeura dans le bois, comme j’cn firai mention.

CHAPITRE LIL

Comme le duc Richard, avec quatre autres cheva-
. liers prirent le fotr de Mantrible sans grands
peine,y et quel homme éroit Galaffre.

L’Empereu_r Charlemagne avee cent mille iommes
demeura au bois susdit, et le duc Richard avec
Hoél de Nantes, Regnicr et deux autres vaillans che-
valicrs, se¢ mirent en chemin pour aller au pont et
menoient leurs sommicrs tous chargés. Quand les
‘compagnons de Richard entendirent ainsi bruire la
rivicee de Flagot et virent l'entrée de 'Mantrible si
forte, le pont si dangereux & passer ct les portes de
fer si bicn enchainées, ils en furent étonnés ; car pour
Y parvenir par assaut, toute la puissance des chré-
ticns n’y elit pi entrer par augun cadroir.

~ Sachez que c’est 1a plus forte cité qui soit d'ici &
Arce , il y a plus de-mille hommes armés dedans.
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Hoél de Naotés:en fue effrayé, il .pria Dieu de_los
wouloir garder; Seigmeurs ‘dit Richard, jiraj devant
et parlerai le premier:; gardez-vous d'dter vos.chapes
pour -frapper sur ‘les paiens , et tejles choses qui ar-
rive que ’an n'abandoane pas l'autre. Riol du Mans
répondit, ne doutez que quand, jc serai avee les sar-
rasing je ne fasse mon devoir, ou je perdeai plutdt
la vie. Aprés ces paroles ils mirent Jeurs sommicrs
contre le pont; Galaffre les vit. venir de loin, renant
dans sa main. une hache d'acier d'un tranchant mortel.
Ce paien :dtoit si geand et si hideux, quil reesem-
bloit micux i un diable.qu'd un homme ; il avoit les
yeux fliamboyans.. le col long d'une coudée, le mez
plus de demi. pied, il avoit les oreilles si grandes
qu’elles pouvoicut bien tenir' demi-septier de blé , les
bras extrémement longs et courbés, les pieds tortus
et le reste du corps tout contrefait.
L’amiral ‘Baland Paimoit fort ;. il étoit sen neven
_et pour la confiance qu'il avoit en lui, lni donnals
pont de Maatrible:d garder, comme étant un passage
le plus fort de-tout le pays. Ce paicn étoit conné-
table de toute la terre de 'amiral, et grand cnnemi
des frangais, car-nul ne tomboit -entre ses mains qu'il
me fut occis. Quand ils furent & Mantrible, Richard
passr par-devant, et lorsqu'il fut A entréc du pont,
Galaffre vint 4 lui et dit ¢+ Vassal, qui étes - vous?
pourquoi - venez - vous ici 2 Richard comme. sage,,
changea son langage et dit-en Arragonnois : sise, je
suis wn marchand qui vient de. Tarrascon avec dautres
wmarehands), et méne draperie; nous voudrions . aller
aux marclies .moyeanant le Dieu Mahomet, "auquel
nous allons peésenter nos marchandises ; et i mous
étions en Aigremoire , nous.donncrions & I'amiral des
dons présicux que wous portons. Ces autres’ mar-
chands-ci sont esciaves , vt ne savent le langage ; pour-
quoi, besu sire, montreznous il yous plait comme
nous devons>faire, ev par guel licu nous devons.aller.
Galaffre répondit. : ju suis garde: de ce’ pont et -des
passages: dici & l'entoyr ; .mais maguéres que ‘scpt
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gloutons Feaspais, messagers de Charles, passirent.
ar .ici , qui ne mont’ encose payé le triburj; toute-
is I'amiral les tisnts, desquels. en est échappé ua.
commu un larcon , qui étoit. monté sur un bon che-
val, caril .passa. & la nage cette rapide riviére , aprés
aveir occis mon cous:n le roi Clarion, dont j’ai grande
mélancolie. Oh ! plit a Dieu Mahomet qu’il fiit sur-
ce pont; je le fendrois jusqu'au milicu du ventre
sans avoic sucune pitié de lui, ‘

! L'amiral ¢'est douté depuis de sa trahison pour son
fils Ficrabgs, qui a renié Mahomet pour se fairs
chrétien. 11 m'a mandé pur trois fois que je ne laisse.
passer personne, que je sache bien leur condition ;.
ainsi je veux savoir quels gems vous étes. Richard
entendant cela, baissa la téte. Riol du Mans, Hoél
de Nantes et Regnier de Génes entrérent avant sur
Je pont. Quand Galaffre les wit, il commenga 3 dou.
ter , il leur dit qu'ils n'entrassent plus avant et s’a-
vanga sur le pont, lequel ‘quand il fut prés deux
dJeur . dit.c. vous étes bien hardia d'avoir eatré si avant
sans -ma permission , et pour ce vous irez ‘tous en
prison ; demaia j'en ferai avertic Famiralpour faire
de vous & sa volonté. Otez ces chapes. de dessus vos
épaules , pour voir cc que vous portez; car yous me:
- paressez suspects. Ce disant, il prit Hoél par le cha-
peron. et le fit tourner quatre fois autour de lui, Jo
ne saurois cndurer qu'on fasse telle injure ' mon
cousia ; alors il mit bas: sa chape et frappa le paiens
mais: it étoit si fort armé-qu'il me plt dommager;
sinon - qu'il lui coupa :un..peu Voreille. Richard..e¢
Regnier mirent aussi- Uépée 3- la main et frappérent
~ toud ensemble sur Galaffre ;. mais ils:ne pidrent lui
entammer Ja téte; ear il étoit tout couvert d'unme
peau de vieux serpent. Ce paien fut fort conrroucé
et pensa tuer Riol de sa hache tranchante; mais Riol
yoyaas venir le coup, fit. un. faux pas de.ccdté et
Jaissa tomber Ja hache, quide la force dens vellc étoit
lancée,, fut feadre une. pisire de . marbre: qui: étoit
prés de 13, Eh ciel | dit Regnicr, comim® ib. frappe
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eotrrageusement ! jamais nous le “pourrons vaincre,
Lors prit unc grosse pice de bois, er i deux mains
‘en donma tel coup 2 un paien qu'il fit un cri épou-.
vanuble. A cctte voix les paiens' de Mantrible an
nombre de mille hommes bien armés y accoururent,
gnnde ‘multitude fut 4 cette heure ; pendant ce temps

ichard alla abaisser le pont, et les cinq cens che-
valiers qu'ils avoient amenés entrérent avec eus
masis & Veotrée furent rencontrés : alors fut grande
mélkde;- et plusieurs de part et d'autre furent tués.
Richard ‘sonna fortement trois fois dé son cors,
Chartes qui étoit aw bois T'entendit bicn, chacun
monta promptement 4 cheval et ne cessa de courir
jusqu'au pont. Ganelon' le traitre,, par politique s’y
porta vaillamment , car il fut le premier quise trouva
dessus ayant son étendard déploye ; mais cette marque
de zéle ne dura guéres, comme nous verrons dang
la suite, ' )
XTI XN T O R NeEy

CHAPITRE'LIILL

Comme par force'et sanglante basaille en lagquelle
Galaffre fut tué , Charles entra dans Mantrible
nonobstans qu' Adlory , lun des traitres, s’y

" A .L'entrée de Mantrible, plusienrs -furent tués et

A blessés, tang des frangais quo des sarrasins; dans
cette. action Yempereur s’y employa vaillamment , car
ceux qu’il atteignoit de son épée falloit qu’ils meurent,
tant il frappoit rudement, Gaaelon étoit auprés de lui
ui faisoit merveilles ; les fossés- qui étoient profonds
urent remplis de corps morts. aund Chartes passa
devant ses gens, il vit Galaffre qui.n’étoit point mort,
ressemblant micux 3 un diable qu'a un homme; il «-~
noit sa_hache en main dont il avoit mis & mort plus

. de trente.frangais. L’empereur étant courrouc, le yoyant
) ainsi un peu dcarté des autres, & force supéricure
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Toceit' Le bruit fut si grand, que. de cing lieues des’
paiens ouireng crier que le pont de Maatrible étoit
conquis; pourquoi viorent plus de cinquante mille
sarrasin$ armées, pour aider i détruire les frangais et
se rendre maitces dudit pont.

A ceitc mélée vint un géant ficr, qui se disoit
Amphion , et avoit sa femme Amiotte,, issue de géants',
nouvellement accouchée de deux fils qui n’avoient
que quatre mois; et chacun d’eux avoit de long en-
viron six pieds. Ce géant ourrit la porte et tenoit en
sa ‘main’ un gros pal de fer massif. Quand 'il fut outre
h porte, d'unc voix ténébreuse ¢t diabolique.sé mit
4 crier : ol est le roi de France ? veut - il mainte-
mant porter la relique de saint Denis 2 Par Mahomet
il viudcoic mieux au vicillard qui fut resté i Paris,
car si l'amiral le tient il le fera pendre et écorcher
sans miséricorde ; aprés qu'il edt parlé, il mit 4 mort
beaucoup de fiangais avec son pal de fer. Charles
voyant sa fagon descendit de cheval bien courroucé,
et par colére s'aVanga ayant fon écu devant lui,
1%pée & la main et s'en viat droit au géant , quand
Ic roi l'eut joint, avec Joyeuse le frappa si coura-

cusement qu'il le fendit jusqu'aux dents, tombi i
fa renverse et mourut : les sarrasins furent épou-
vantés , néanmoins comme enrzgés frappérent sur les
frangais 4 force de dards et aurres armes envénimés.
Alors Charles cria sscours; aussitdt viarent Regnier
de Génes, Hoél de Nantes er Riol du Mans, qui
tous avoient courage de lions. Ces quatre barons avee
Charles firent. reculer les paiens et ‘entrérent dans la
ville de Mantrible ; les paiens qui étoient plus de
vingt mille vinreat & la porte pour la fermer en fai-
sant grande défense; mais ils ne purent trouver la
maniére d'abaisser le pont, car il éroit bien gardé par
les frangais; gramd bruit sc fit alors en cette rencon-
tra, ct si Charles sc douta cc ne fut pas sams cause,
car il savoit bien Quo les sarrasing avoient levé le
pont comme la porte de la ville; qu’il n'étoit ‘pas
possible & lui de passer outre; ¢t I ‘eceur dofent il

' T : . comumenga



~  de CRarlemagne. ML Y
commenga 3 regretter Roland son neveu et les au-
tres , comme ne pensant jamais les gevoir. Richard
considéeant ceci, dit : sire , en 'honneur de Dieu ne
vous chagrinez pas, mais défendons-nous contre ces
turcs, ct Dien nous aideras; vous savez que Roland
est valeurcux , et qu'il aimeroit micux perdee la vie
que de retourner, ainsi dépéchons - nous d'avancery
car il en est besoin. A ces paroles, Charles, Regnier,
Hoél et Richard , I"épée 4 la main entrérent par forcs
dams la ville ; vous devez bicn pemser que e ne fut
pas sans mettre beaucoup de paiens 3 mort, cac
Charles voyant venir si grand nombre de satrasins,
¢ria allarme, Ganelon Ventendit , et lui en prit pitic
nonobstant que la fin n'es fut pas bonme, il s'en
vint 3 Géoffray , et s'éeria : tdt, alerte, son pére et
ses autres parens qui étoient armés au nombre de dix
mille, vinrent assaillir la gorte. Les turcs firent grands.
défense , pour lors furent plusicues morts et. navrés
de gens de Ganelon. Lors vint le trditre Alory, qui
dit : nous sommes bicn fols de noys faire mourir j
puis se tourna vers Ganelon, disant: bel ami, allons.
nous-en : Charles est dedans bicn embarrassé, ne
plaise 4 Dieu que jamais il n’en sorte, nous pouvonp
de lui et de Regnier prendre vengeance des contra-
dictions qu'ils nous ont faites , de mille mort puis~
sent-ils mourir, car nous. poursons avoir la France &
notre plaisic, et Ia gouverner 3 notre volonté, vu
que nul ne pourra £’y opposer. Ganelon. répondit ¢
ne plaise & Dieu que je fasse telle trahison i mon
seigneur , mous tenons nos terres et “seigneuries de
Jui, je serois bicn miscrable - si jo consentois A sa
mott. = ‘ .
Quand Alory I'entendit , il enragea et lui dit-: il
faut étre fol pour parler ainsi; qu'attendez-vous pour
vous venger 2 si Vempereur Charlémagne étoit occis , |
les baroas auroient la téte coupée , ainsi ds tous vos
enncmis seriez vengé; laissez tont 12 et vous en vo-
nez. Ganclon répondit : je ne voudrez pas pour:tous
Yor faire telle chose 2 mon seigueur, i‘aime;‘ois micux
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étre démembré pitce par piéce. Alory et Geoffroy fu- -
rent mal-contens de ces paroles, teliement qu'il v eiit
grand debat entr'eux. Alors Fierabras qui étoit en bon
point , ctia promptement , Charles; mais le traitre
gépondit : sive, jamais ne le verrez, car il est enclos
daas la ville, et je crois qu'il est mort. Ficrabras
répondit : et vous autres qu'attendez - vous, que ne
le secourez, de ce fait vous pourrez étre accusés de
trahison , et dans cc moment commenga & cricr au
secours. Aussitdt les barons vinrent jusqu'au beffroy ,
et Fierabras trouva Ganclon au bas du pont qui avoit
Yaissé lcs traitres, : )
Ficrabras fut joyeux quand il vit que le pont n'é-
toit pas levé, lui et Ganelon entrérent enm la cité et
firent leur devoir. Quand ils y fureat, les traitres

" entrérent aprés et frappérent avec les autres par tel

accord , que le sang couloit par la ville en grande
abondance. Les paiens crioient comme loups, et quand
jls virent qu'ils ne pouvoient plus résister, ils man-
dérent A Vamiral pour avoir du sccours. lls recla-
moient Mahomet et Tarvagant, qu'ils les voulussent
aider, car ils étoient fort décomcertés voyant leurs
maisons au pillage. ' :

©* €HAPITRE LIV,

‘Comnie Amiotte la géante avec une faulx fiegrand
eaploit contre les chrétiens ; comme ses fils
furent- baptisés, et de Pamiral quand i} sut
les nouvelles de la prise de Mantrible par les.

- frangais. - o
QOrsque Mantrible fut pris, plusicurs coups y fu-
LJ cent donnés 3 mais quand Amiotte la géante .ouit
les citoyens , elle fut étonné. Elle étoit moire comme. -
un démon , ayant les yeux rouges comme feu ardent -
leg lévres grasses et le visage tortu ; elle étoit de
grandeur d'une lance, Encore toute effrayée de la mort
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de son mari et de 12 peur pour ses deux fils, comme
‘toute égarce sortit de sa maison avec une faulx tran-
. chante en main; elle vine sur les frangais desquals en
fit grande occision , tellement qu'ils n’osoient se trou-
ver devant elle. L'empereur Charles voyant ce, fut
_bien courroucé de Ia destruction de ses gens : il de-
manda une.arbalétre; quand il la tint ;| tira A elle
$i droit, quiil Patteignit entre les sourcils et tomba
a terre comme morte. Elle commenga i jeter par la
gorge une flamme de feu horrible; toutefois elle fue
tant frappée de pierres et autres choses que jamais
n'en releva : pourquoi aprés cela Charlemagne ¢’em-
para des portes de la ville et fit 4 sq volonté, Ils
trouvérent beaucoup de richesses dans Mantrible ,
dont ils furent trés - contens 5 car ’amiral Baland 3
cause que le lieu étoit fort, Y avoit mis grands tré-
sors, qui furent pillés par les gens de Charles. 1is
demeurérent trois ou quatre jours en eet endroit 3
distribuant les richesses 4 chacun selon sa qualite,
Ainsi qu’ils s’en alloient Passant’ prés le Flagor ,
trouvérent en une caverne les deux fils d’Amiorte la
cante, dequoi Charles fift bien -joyeux et les fit
ﬁaptiser; 'un fut nommé Roland et I’autre Olivier.

Il les fit mourrir doucement, mais avant deux mois "

ils furent trouvés morts dans leur lit, dont I'empe-
reur fut fiché. Ce fut au mois de maj que Ia forte

cité de Mancrible fur prisé. Charles fir venir prés de

lui Richard de Normandie, Regnier de Génes , Hoél
de Nantes et Riol du Mans; ils Pritent conseil pour

arder le passage de Mantrible , pendant qu'ils iroient
, 5ézrnite Baland et mettre hors de prison les autres
pairs de France. Richard répondit : sire empereur

il seroit bon que Hoél et Riol demeurassent pour’

gardes,, accompagnés de cinq mille hommes, Ajnsi
qu’il fut dit fut faic; puis 3 son de trompettes 1'ar-
mée de I'empereur se mit en marche pour aller en
Aigremoire, et €toit en si bon ordre que c’€toit mer-
veille. Quand ils furent un peu loin, Charlés monta

sur uno montagne pour regarder tous ses BENS ; yoyang
, . Fa ' ’

-
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Ja multitude , il leva les youx vers le ciel et dit s
sire.Dieu, qui par votre grace m'avez fait seigneur
de ce peuple, de bon cceur je vous en rends louange,
Aprés qu’il et dit cela, il s¢ mit en chemin et avoit
en sa compagnic cent mille hommes qui lui furent
trés-utiles, car 'amiral avoit fait venir grand nombre
de sarrasins de toutes parts. Les frangais chevauché-
rent , Richard fit ’avant-garde et Regnier fit l'autre,
ct passérent le pays de Surie. L'amiral sut que Ga-
laffce avoit €té tué, que Mantrible étoit pris; il se
pima de deuil et cria haugement : Ah  Mahomet,
mauvais Dicu, que tu as "peu de pouvoir ! Tu as
Jaissé mourir mes hommes, bien fol qui sc fic en
toi ! En disant cela, il prit une massue, courut i
Mahomet et lui en donna un si grand coup sur la
2éte, qu'il le mit en pitces. Alors Sortibrant voyant
1a désolation de I'amiral, ticha de le consoler ; qui
Yayant écouté, lui dit: je ne pourrai jamais recou-
wvrer ma cité ni la forte tour de Mantrible , qui étoient
tout man réconfort. Sortibrant répondit : sire amiral ,
gnvoyez unm esprit pour savoir si I’armée de Charles
wient contre vous, sil peut étre pris et ses gens les
faire pendre; puis vous pourrez jeter hors de votre
zour ccs gloutons gui la gardent, et vous ferez couper
1a téte 2 votre fils Ficrabras, Criez merci 2 Mahomet que
wous avez offcnsé , et le priez qu'il vous soit en aide,
Quand I'amiral eut entendu Sortibrant , il se tourna
devant Mahomet pour faire ainsi qu'il lui avoit dit.

RO X IR X X X (X ORI XX
CHAPITRE LV.

‘Comme les pairs de France furent assaillis plus
Sfortque jamais en la tour, qui fut presque mise
par terre , et comme ils furent reconfertés par le
moyen des pridres qu’ils firent aux saintes reliques

=, Ortibrant pria tant 'amiral avec les rois Cordaire,
4 S Tempétes et Brulant , que pour I'injure qu'il avoit
. faite 3 Mahiomet, ils lui firent faire réparation, L'amiral

.
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fut content pour leur affection , et promis qu'il augmen-
teroit Mal'omet d’un mille pesant de fin or. Puis fit
sonner ses trompéttes, au son desquels furent tous
les sarrasins assemblés et bien armés; alors I'amiral
fit porter toutes ses machines pour 4 foice de grosses
pierres jeter contre ta tour et la démolire, afin de
détruire les frangais En ce jour furent plus vaillans
que jamais n’avoient €té, car ils vinrent assaillir cette
-tour avec tant de violence, qQue cing coups firent
einq bréches, dont la moindre étoit capable de passer
un charriot. Pendant que ceei se faisoic, Roland ‘et
-Olivier étoient aux fepétres I'écu au col et I’épée 2 la
main , et n'y avoit si hardi d’entr'eux qui n’edede la
terreur , quoiqu’ils avoient bonne volonté de se dé-
fendre , et continuellement celui qui leur vouloit adres-
ser des picrres ne les pouvoir endommager ‘person-
ncllement. Ce que voyant 'amiral , il leur cria : O
mes amis ! faites que cette tour puisse étre renversée
par tecre, ct vous aurez mon estinte ; i je puis tenir
Florippes, je la ferai briler toute vive. Kprés ces
paroles , les paiens furent encore plus courageux qu'au-

aravamt, et par fotce dressérent des échelles contre
. Ja tour et montérent aux bréches, tellement que les
barons ne tenoient sinon Iy meilleur étage qui y fii.
Roland voyant ceci, dit : scigneurs, en ﬁ'honnenr de
Dieu le créateur, défendons-nous vaillamment, car
autrement nous nc passerons pas cette journéé que
nous ne soyons pris et défaits. Compagnons , dit Oli~
vier; nous sommes ici pour tant qu'il plaira 4 Dieu,
‘et tous bons combattans pour sa gloire. Je conseille
que nofis sortions pour repousser nos ennemis ; j'aime
mieux mourir en bataille, que d'étre pris céans comme
poltron. Oger ct les autres direat tous de méme. Flo- *
rippes voyant Ia délibération d.s barons, et qu'ilsse
préparoient pour aller attaquer les piiens, leur dit:
francs chevaliers , je prie Dieu qu’il vous donne vic-
toire, €t je vous promets que si vous sortez sains de
cet assaut, je vous montrerai choses dont vous serez
bien joycux. A ces paroles les baron} frappéremt i =
3 g
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courageusement sur les turcs qui étoient en la tour,
qu’ils les culbutérent dans les fossés; incontinent les
trous des bréches furent rebouchés et bien clos, Lors
Florippes demanda premiérement le duc Naimes et
Thierry duc d'Ardenne , et dit : scigneurs , vous m’avez
déja une fois promis que vous mc fericz rien contre.
ma volonté, je veux vous montrer la couronne de
Jesus-Christ ct deux clous dont il fut cloué, que je
garde depuis long-temps. Les baroms voyant eeci,
pleurérent de joic et lui promirent loyauts. Florippes
alla cherchier le petit coffre et en fit V'ouverture de-
vant eux. Aprés que ces reliques furent découvertes,
le duc Naimes fut le premier qui en grande dévotion
les baisa et les autres ensuite ; puis vinrent aux fe-
nétres, car il y étoit encore resté au dedans quelques
paiens, qui aussitdt qu'ils les virent , tombérent morts.
Quand le duc Naimes vit cela; il dis : O puissant
Dicu de gloire ! je te rends graces et louanges, car
je vois et connois que cc sont les véritables reliques
dont nous avons si souvent parlé. Incomtinent prie
courage ct.dit 3 ses compagnons : fréres , maintenant
mous sommes fortifiés, ct jamais nous ne redoutcrons
Jes paiens. Florippes plia proprement les saintes reli-
ques ct les ressera. L'amiral vit les barons aux fenétres
et sa fille avec eux; il cria si fort qu’il fut entendu,
disant :>8 Florippes ! belle fille, vous avez sut me
séduire par votre faux langage, pour sauver les fran-’
&2is, que je tenois prisonniers : on a bien raison de
dire que celui qui se fit 4 femme est insensé : mais
votre entreprise ne durera guére, car je vous jure
que je départirai les intrigues amoureuses que vous
avez avec ces gloutons frangais , et je vous ferai tous
pendre l'un aprés lautre sans pitié. Florippes ouit
‘ces paroles et fit signe 4 son pére, ce que voyant
Yamiral , il ordonna aux trompettes de sonner afin de
convoquer ses gens pour aller contre la tour, Alors -
Yes frangais redoutérent fort ceux qui y montoient ;
Roland ,  Olivier et Oger vinrent en une chambre o
~ @oicnt les Dicux Mahomet, Tarvagant et Apollon ,
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Roland prit Apollon et lc jeta sur les paiens, Oli-
vier, Tarvagant, et Oger prit Magot, desquels frap-
péreat tellement les sarrasins , que ceux qui furent
atceint ne furent jamais dans le cas de leur faire dom-
mage. Quand 'amiral vit jeter ses Dieux, il fur s
courroucé, qu'il pensa enrager : Sortibrant et plusicurs
autres voyant ccla se désoloient ; et I'amiral leur dit 2
scigneurs , celui qui me vengera du mépris que ccs
gloutons frangais ont fait de mes Dicux, sera mon
spécial ami. bortibrant fit ce qu'il pit pour le con-
soler , lui disant : qu'avant peu il en seroit venmgé,
vu que la tour étoit rompue en différens endroits. O
Mahomet ! dit 'amiral , vous m’avez bien oublié au
besoin , -vous étes si vieux que vous ne pensez plus
i rien, sire, dit Sortibrant, vous parlez mal, cae
jamais ne furent Dieux si bons que lui, il nous I'a
assez de fois prouvé, en nous envoyaat ce qui nous
€toit nécessaire ; mais.a présent il est courroucé de ce
que wvous l'avez agravé, attendez qu’il soit un peun
appaisé ; et les frangais se rendront bientdt 4 vous.
_Lors Mahomet fut apporté devaat lui., et un diable
entra dedans , qui ‘dit 4 Pamiral aprés qu'il fut adoré
de tous : sire Baland, ne vous déconfortez pas, faites
sonner vos trompettes et assemblez vos gens pour ase
“saillir la tour, cir je vous dis qu’d cctte fois vous
prendrez les frangais. S : ‘
Apres ces paroles I'amiral fut téjoui, et fit de re<
chef crier Massaut ; alors toutes les- machines militaires
furent employées pour tirer contrela tour, qui étoit
déjd rompue, les pierres tomboient comme gréle , si
bien que peu s'en fallut que ladite tour ne fut tota-
lement démolie et par terre. Toutefois Oger ditd ses
compagnons : seigneurs , qu'entre-nous nes’y trouve
teaitre ni poltrons , plutdt mourir que de nous rendre ,
vyous voyez que la tour est presque par térre, et que
les paicns sont mélés parmi nous, ainsi pensons de
nous bien défendrc ; car tant que je pourrai tenir mon
épéc cn main, je ferai grande occision des paiens,
Ceci dit, Roland regarda Durandal tg‘n épée, et lcs
. . . . 4
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autres les Jeurs, et furent .de nouveau encouragés,
puis tout d’un méme accord frappirent sur les paiens
4 toutes outrances, ct firent tant de vaillance qu'ils
sestérent toujours maitres et seigneurs de la tour.
Florippes considérant que les barons avoient fait si bel
exploit , fut bien contente 5 néanmoins elle étoit bien
pensive de ce qu'il ne leur venoit aucun secours, ce
qui la rendoit toute miélancolique. < - '
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CHAPITRE LVL

Comme les frangais eurent des noavelles de Uar-
mée,du roi Charlemagne, et lamiral aussi, et
comme Ganelon s¢ porta vaillamment quand

. il fut envoyé audit amiral, '

IL y avoit long-temps que les framgais étoient en la
peine de batailler. Le duc Naimes monta sur une
fenétre , et vit en la vallée une enseigne de St. Denis,
qu'on portoit. bien hautement et grande compagnice ;
abors il pensa qu'on les venoit secourir, il appella
les barons pour venir voir. .
Florippes entendant ces paroles tressaillit de joie,
elle vint 2 cux, disant : gloricuse Vierge Maric ! soyez
honorée 4 tout jamais pour les paroles que j'ai ouies.
Gui mon ami, approchiez vous de moi ; et les scigacurs
furcnt bien contens de la joie qu'avoit la dame, ils
furent consolés quand-ils virent 1'étendard de France,
ou étoit le dragon figuré. Lors un paien vint 3 ’a-
miral pour lui dife que Charles venoit avec cent
mille hommes bien armés et faisoient grand bruit, Le
roi Condore conscilla que chacun fut armé, et qu'on
allic au-devant de lui pour le confondre sans hésiter :
son conscil fut approuvé.de amiral ainsi que des
autres ; pour cet effet il fit assembler cinquante mille
. tures pour garder le val de Josué, afin qu'il ne pit
> weuir en Aigregoire. Rolapd vit venir Richard et
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étendard qui alloit devant eux, ils s'arrétéredit pour
faire halte, car la nuit s'approchoit.

_Lec matin Charles fit- mettre ses gens cn ordre et
dit 3 Ficrabras : cher ami, tu sais que je tai fait
baptiser 2 si tu yeux , tu pourras alier vers Baland
ton pére, Jui dire que s'il veut renoncer i ses faux
Dicux et se fairc baptiser , nous seront ses amis ; et
8'il ne le fajt , je serai forcé de batiiller conmtre
lui. Sire, dit Ficrabrae , prenez un autre messager ct
lui mandez ce qu'il vous plaira, i’y comsens, car ¢'il

contredit jamais de lui n'aurai nulle pitié, telle chose

qui lui arrive. Alors il manda Regnier et Richard , et
leur dit : seigneurs, lequel vous semble le plus cons

vemable entre- vous barons , pour faire un message &

Yamiral, sauf meilleur avis, je crois que Ganclon
s'acquittese biem de' la commission ; car vous savez
qu’il s'est bien signalé ¥ entrée de Mantrible, et si
vous étes de mon consentement il fera le message ;
les barons dirent que oui. Le roi appella Ganclon, et
lui dit : mon ami, nous vous avons €lu pour allee
dire A Pamiral Baland, de ma part; qu'il se fasse
baptiser, et par ‘conséquent remoncer 3  Mahiomet et
qu'il croic en Jesus-Christ; en outre qu'il me rende

mes barons, ainsi que les reliques que je lui de-

mande depuis long- temps , et ¢l le * fait nous
le laisseront en paix et évaquerons son pays
et s'il va au contraire que nous lui ferons guerre
mortelle , détruirons toutes ses terres et le pren-
drons comme esclave. Gamelon fut content d'y aller,
il mit son heaume et monta sur un cheval nommd
Gascon, 2 son col pendit son écu,, auquel étoit peint
un lion; puis s’en alla cn la vallée dc Josué ou il
fut prit par les turs qui gardoient le passage. Et quand
ils surent qu'il éroit envoyé pour parlec 3 l'amiral,
ils le laissérent aller , et continua son chemin jusqu'a
ce qu’il fue devant le palais de Vamiral, puis sappuia
sur sa lance comme un baron de grande valeur, prét
4 faire son message. Quand 'amiral en fut averti il
vint , et Ganclon fui parla de eette maniré‘re : Sarrasin3
5.
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entends-moi , je suis messager du roi de France, le-
quel te mande par moi que tu renie Mahomet et tous
tes autres Dieux diaboliques, pour croire en Jesus-
€hrist le yrai Dieu, et si tu le fais, tu est assuré
de ne poiat mouris, il ne prendra ricn de taterre,
et tu scras toujours aimé de. lui et de Fierabras ton
fils : et si tu va contre , sache que de Charles tues
defié et tous tes gens, si tu es pris tu seras livee d
mort ignomincusement , ct tous tes sujets démem-
brés; puis distribuera tes ctats A tes serviteurs, pour -
ce, fais bien tes réflexions sur ce message. Quand
Tamiral l'eut oui ainsi parler, il entra dams une
étrange colére, et prit un biton pour le frapper,en
lui disant gloutoa, paillard démesuré, tu es bien
hardi de me tenir pareil langage, bicn peu t'aime
Charles quand il Cenvoie faire tel message, car je
jure par Mahomet , que jamais n'auras nouvclles de
t0i. Lors commanda qu'on le prit; Ganelon voyant
u'il n’étoit pas bien 13, prit son écu qui avoir le
er quarré et ajgu , et en donna tel coup i Bruland
de Mommiére , qu’il le renversa au picd de Vamiral ;
voyant cela- fut encore plus courroucé que devant
dans ce moment plus de mille paiens montérent
cheval pour prendre Ganelon, lesquels ecoururent
aprés lui par le val de Josué; mais ils ne purent
Tatteindre. Le duc Naimes étoit aux fenétres qui le
vit poursuivre, il appella Roland et Olivier pour

- leur faire voir, lesquels connurent qu'il étoit chre-

tien, et par opinion décidérent que c’stoit Ganelom
qui venoit de parler 3 I'amiral. Heélas! dit Roland,
je prie le rédempteur qu'il te conduise sans danger.
Ganelon courroit toujours, tant qu'il fut sur le haut
de la montagne, puis se tourna vers les sarrasins;
alors il vit venir un paien contre lui, il tira som

.épée et le frappa avec tant de courage, qu'il le

fendit jusqu'a la poitrine. Olivier vit le fait, et dit
2 Roland : o 3

Regardez 1a vaillance que ce baron a fait, je prie
Dieu qu'il lc veuille garder ; sachez qu'aprés vous es
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Charlemagne , qui est cclui que j'aime le plus, Plie
3 Dieu que je fusse maintenant en sa compagnie,
nous ferions grande destruction des paiens. Toutefois
Ganclon fut poursuivi des turcs ; mais quand ils vi=
rent Parmée de Charlemagne, ils s'en retournérent et
dirent & lamiral ce qu’ils avoient vus, comme il§
étoient plus de cent mille combattans. Pour ce, ils

_ conseillérent que chacun fut armé et tout prét ; mais
quand Sortibrant sut que son frére éroit mort, il fie
venir grand nombre de sarrasins pour venger sa

_mort, en menagant Charlemagne. L’amiral fut bien
joyeux de.son intention.

X X X X X XX XXX
CHAPITRE LVIIL

Comme Pempereur Charles ordonna dix armées
pour aller combattre 'amiral , et des merveilles

" qui se firent a leur rencontre.

U retour de Ganclon, Charlemagne ordonna dix
armées , aprés qu'il lui eut conté le résulrat de
son message , dont voici le contenu : sire empereur,
il ne vous prise ni redoute, ni vos faits et dits, ui
Dieu, ni les saints : graces 3 ma fuite qu'ils ne
m’ont occis, car jai été poursuivi par plus de mille
turcs, aprés avoir fait mon message et tué un de
leurs rois. Quand Charles eut ouit som rapport, il
fit sonner les trompettes pour assembler sestroupes,
et comme ‘nous avons dit ordonna dix armées de la
maniére suivante ; savoir ¢ :
: .La premiére fut donnée 3 Richard : la seconde &
Regnier : la troisiéme & Ganelon : la quatriéme & Alory:
la cinquiéme 3 Geoffroy :la sixiéme 4 Har : la septiéme
3 Macaire : la huitiéme 3 Maugis : la neuviéme 3 Sam-
son : ct la dixime fut commandée par le roi Charles ; le
nombre de chacune étoit de dix mille hommes.
Quand Pamiral les vit venir, il dit i Sortibrant
qu'il vouloit entrer Je premice en bataille ; et que v'il
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prenoit Charles et Fierabras qu'on se gardit bien de
Jes occir , car il leur vouloit faire couper la tése. Alors
Baland se mit 4 la téte des-paicns, criant : Haro
Jarron, oh est Charles avec fierté 2 Je viens lui faire
raison , tu as grande folie de passer la mer ; trop tard
ten repentiras, car aujourd’hui scra la fin de ta vie.
L’entpercur ouit cés® paroles , il vint contre un paiea
et latteignit tcllement. que les harmois furent fossés,
puis il tira son épée et ne le "quitta qu'il ne fut
mort. Aprés vint un turc, roi de Pierrelée, que
Charles frappa si rudement qu'il ’abatit mort. Il fai-
soit grandes merveilles de son épée, car tous ceux
qu’il rencontroit ne lui faisoit point peur. Alors les
deux armées se mélérent et firent si grand portement,
que jamais gucrres ne furent si samglantes entre les
paicas. Il s¢ trouva un nommé Ténebres, qui vint
contre- les frangais faisant grand bruit, et lc premier
coup qu'il porta fut sur Richard de Poatoise, qu'il
fenversa most par terre; puis tira son épée ct mit
3 mort Huon de Guecrnier V'ancien , et dit aux fram--
sais que Charles et ses sujets avoient perdus leurs
forces. Richaid de Normandie eut dépit de ces paro-
les, il vint contre lui et le frappa tellement quiil lui
faussa son haubert, mit en pitces son écu ct tomba
moft , en lui reprochant les paroles qu'il avoit dites.
_Par force ils gagnérent le mont Josué, puis ils vin-
rent trouver Baland Vamiral, qui par sa puissance
¢toit accompagné de quatre rois et de cent mille com-
battans. Alors amiral dit 3 ses barons : mes amis,
si vous m’aimez et que yous ayez intention de me
faire plaisir, faites en sorte de trouver Charles, car
je veux me combattre avec lui. Tous les barons con-
noissant la valewur de Charles, pleurérent de pitié
pour la personne de Vamiral,

-

(00
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CHAPITRE LVIIL

Comme en cette seconds bataille o Sortibrant fue
~ occis par le duc Regnier , ptred’ Olivier , et des
grandss merveilles que fit Baland U'amiral.

B~Aland I'amiral monta 3 cheval bien armé, et se
mit en cavalcade par Ja pleine: il étoit gros et
bien membru, il avoit une:longue barbe qui Jui pen-
doit jusques sur l'argon de la selle , néanmoins blanche
comme neige. Il fit sonner son cor, et fit aller devant
une compagnie d’archers qui savoient bien tirer & I'arc 5
et tous avec grande furie I'un sur l'autre firent guerre
mortelle, car tant de gens moururent 13, que la place
ctoit couverte de corps morts. Le duc Regnier passa
outre , et le premier qu'il rencontea fut le roi Sorti-
brant, & qui il donna un si grand coup que son hau-
bert fut tout brisé, et la lance lui entra si avant dans
le corps qu'il en mourit, 11 fit si grand meustre de
ces turs que c'étoit merveille 4 le voir. L’amiral sut
bientdt la mort de Sortibrant , dont il pensa crever
derage, et dit : oh ! Sortibrant, mon meilleur ami!
je mourrai de dépit si je ne venge votre mort.
*Lors par colére piqua son cheval et courut sur les
frangais si intrépidement , qu'il abattit mort le pre-
mier qui se trouva sous sa main, puis vint  Huon
de Milan et V'occis, dont ce fut grand dommage ; il
bataillat si fort 3 cette heure qu’il mit 3 mort sept
frangais des plus valeureux , en disant : & malhcureux
frangais ! aujourd’hui connoitrez ‘que T'amiral d'Eew
pagne est ici; Varmée de Charles sera dérruite et lui
pris et emmené comme un larron : puis le ferai
pendre et briler, ainsi que Roland , Olivier et leurs
compagnons. Alors les paiens par grand courage vin-
sent sur Jes frangais ct ea fircns grapde destruction ;

4
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Ganclon et tout son lignage firent grand portement ,
car en peu d lieures mirent plus de mille paiens 4 mort. -
L’amiral atteignit Milon et l¢ renversa mort, puis
le prit ot le mit devant lui pour I'emporter 5 ce que
voyant Ganelon, sc sauva. Toutefois les frangais au-
roient été vaincus, si Fierabras qui pour amour de
Charles se mit en bataille, et fit grand abat de paiens :
il mit 3 mort Tempéte , le vieux Rubion et plus de
quarante autres ; tellement 3¢ conrportoit que mul ae
pouvoit résister devant lui.

CHAPITRE LIX.

Comme les barons sortirent de la tour , quand ils
virent 'armée de Charlemagne, et comme la="
miral fut pris et mis en prison.

Eanmoins les frangais et les paiens persévérérent

en cruolle bataille, n'y pouvant mettre fin de
part ni d'autre, car les paiens étoient si nombreux
qu'on ne pouvoit les détruire. Quand les barons qui
étoient en la tour virent le fait, et que les gardes
de ladite tour étoient llés au secours de I'amiral , ils
sortirent et prirent chicun un cheyal de ccux qui
étobent morts, et I'épée a la main vinrent aux sarra-
sins, les forcérent et passérent outre jusqu'aux fran-
gais. Roland allant devant, celui 3 qui il faisoit seatic

Durandal ne s'opposoit plus 3 son passage, Toutefois

uand ils furent assemblés avec les autres, sans se

faire connoitre allérent aux paiens et les tinrent de si

prés qu'ils ne.surent que faire : jamais liévre me fuya
si fort devant chasscur , comme les sarrasins faisoient
devant Roland. L’amiral vit claicement sa perte par la
réunion des ,pairs qui éroient sortis de la zour, Alors
il ¢écria : O Mahomet !-que tai-je fait pour m’'ou-
blier ainsi? souviens-toi maintenant de moi; mais si
tu cs.sourd 4 ma voix ¢t que tu mg miaide, je- te

*
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_ batterai tant que tu n’auras pas envie de dormir,
et te créverai les yeux, Ce disant fut tellement pour-
suivi et frappé qu'il tomba sous son cheval; il fut

ris mais épargné de mort A la requéte de son- fils

ierabras, afin qu’il pdt se décider A croire en Jesus-
Christ , et se faire baptiser lui et tous ses sujets.
Alors la bataille prit fin, et cclui qui me vouloit
embrasser la foi chrétienne étoit mis & mort. Aprés
les ffangais se désarmérent et Charles vit les barons

g)u’il aimoit tant; distinctement Roland son neveu et
* Olivier, lesquels furent tous d’une joie parfaite. Alors
ils lui firent récit de toutes les aventures depuis leur
départ , et les différens dangers ol ils s’étoient trouvés:
dont Pempereur Charles et plusicurs autres pleurérent
de compassion. s .

RO X X R XX X (KX
CHAPITRE LX

Comme pour telle exhortation qu'on put faire d
L’amiral Baland , il ne voulut pas se faire
baptiser, et fut occis ; puis Florippes fut bap-
tisée et épousée ax duc Gui, qui fut coxronné
roi & Aigremoire. =

QUand ‘tout fut appaisé, Charles fit venir I'ymiral
devant sa noblesse, et lui dit : Baland, toutes
créatures raisonnables doivent honneur et révércnce
a celui qui a donné I'étre , connoissance et vie, et non
4 ces dicux diaboliques qui n'ont aucun pouvoir 3
pourquoi je t'exhorte pour le salut de ton ame etla
préservation de ton corps, de .renoncer & Mahomet , ot
de croire en la sainte Trinité, le Pére, le Fils et le
Saint-Esprit, en une seule union, et crois que le fils
de Dieu pour réparer loffense d'Adam notre pre-
mier pére, descendit en terre et pris chaire  humaine
au sein de la Vierge Maric qui étoit sans ma-
eulc , observe ks commandemens qu'il mous a donné
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our notre salut, aussi comme il fut pris par los

uifs, qui par envic le crucifiérent : il voulut biem
mourir pour nous racheter det peines de I'enfer. Crois
la résurrection et ascension de son précicux corps,
ainsi que le saint baptéme qu'il a érabli; si tu ms
cTois tu seras mon ami et tu me perdras mi ton ame
ni tes biens. En disant cela l'empereur tenoit son épée
nue pour lui passer au travers du corps, 87l refusoit
de se faire baptiser.

Ficrabras ctoit présent, il se mit 3 genoux, priant
son pére de fraire cc que le roi lui disoit. L'amiral
qui redoutoit la mort, dit qu’il le vouloit bien et
que les fonts fussent préts. Charles fut bien- joyeux
ct fit préparer un beaw bassin. Alors I'évéque et
les gens d Eglige sacrérent les fonts pour cette céré-
nonie. Et quand l'amiral fut devant, l'évéque lui
demanda : ‘

Sire Baland , renicz-vous Mahomet ? croyez - vous

- en Jesus-Chris, fils ds la gloricuse Vierge Maric ?

Quand 'amiral entendit cela, tout le corps commenga

3 lui frémir, et en dépit de Jesus il cracha aux fonts,

puis prit évéque et le vouloit noyer dedans, si
Oger ne I'en et empéché; il donna A Yamiral du
poing sur le visage, ea telle sorte que le sang lui
sortit par la bouche abondamment. De ce furent éton-
nés ccux qui étoient présens’, et le roi dit 3 Fiera-
bras-: vous étes mon ami, mais. l'outrage. qui vient
d'étre fait aux fonts ne peut étre réparé que par la
ntort de celui qui I'a fait. Fierabtas lui dit de re-

¢hef : ayez encore un peu.de patience , et ¢'il ne s¢

veut amender faites en' 3 votre volonté.

" Fierabras ajouta : je vous jure par le Dieu qui
m'a fait er formé, que je voudrois avoir deux de
mes membres coupés qu'il fur chrétien, et qu'il erit
en Jesus Christ; vous savez qu’il est nmion pére, ct
pour cette raison je le dois aimer, vous seriez  bien
téméraire si vous n'cn ayez pitié; puis en pleurant
il dit 4 sonm pére : je vous pric; croyez en Died lo

. %oUverain qui noys a formé i son image , cOmme

-
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Pempereur a dit, et laisscz Mahomet, auquel il n'y
a que Lor et la pierrerie dont il est faig, et mous au-
‘rons glande joic, car nos ennemis deviendront nos

:amis. Baland répondit : glouton que tu es, jamais je.

ne croirai en lui, il y a cinq cens ans qu'il est mort,
maudit goit cclui qui croira en sa résurrection : mais
par Mahomet si j'étois monté sur un bon cheval,
devant que je fusse pris je ferois ce vieux fou de
Charles mal.content. )

Quand Fierabras I'entendit, il dit 3 I'empereur :
faites de lui 3 votre volonté, car & bon droit il doit
mourir. Et lc roi demanda, qui estce qui veut oc-
cire ce faux et démesuré Baland? Oger étoit 13 pré-
sent, qui P'avoit 3 cceur. Aprés cela Florippes dit &
Roland d’accomplir ses promesses entr’elle et Gui de
Bourgogne. Roland répondit : vous dites veérité ; et
dit A Gui : sire, vous savez la foi en fait damour
" que vous avez promise 3 Florippes : ainsi tenez votre
parole. Gui répondit : il ne tient pas 3 moi, je ferai
ce que Charles voudra, L'empereur en fut content,
pourquoi en présence de tout le monde elle se dé-
pouilla pour étre baptisée, et 1A fit voir la beauté
de son corps, car elle étoit bien formée, bh.nche
comme un cygne, les cheveux longs et reluisans
comme ‘fis or, le front bien proportionné, les yeux
étincelaris, le nez aquilin, les joues couleur de rose,
la bouche bien fendue, les dents blanches comme do
Tivoire et bien rangées, les lévres vermeills comme
coraille, le menton bien taillé, la gorge d'une blan-
cheur éblouissante, et capable d'exiter les caeurs les
plus refroidis 2 Ja concupiscence, ainsi du reste.
Charles étoit aux fonts qui avoicnt été préparés pour
Pamiral son pére, lequel avec Thierey d'Ardenne tin-
rent sans lui changer son riom et fut baptisée ; puis
quand elle fut honorablemeat vétue, I'évéque les
épousa, Ensuite Charles fit apporter la couronne do
Baland et la mit sur la téte de Gui de Bourgogne
et de Florippes, I'évéque les sacra ct les bénit; puis
‘fut proclamé roi de cette comtrées Gui en donna une

-
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partic & PFierabras, sous telle condition qu’il la tiens
droit de lui et lui de Charles. Aprés ceci furent
faites moces plénicres qui durdrent huit jours, et
Charles y demcura deux mois, tant que les paicns
fureat en paix.

mm
CHAPITRE LXL

Comme Florippes donna les‘rd:;qm: a lempes

reur o et des miracles qu'clles firene au retour
de Charles,

"Empereur Charles fit telle diligence en Aigremoire’

~ et aux pays voisins, que ccux ‘qui ne se vouloient
faire baptiser, il les faisoit mouric. Un jour de di--
manche, il dit 3 Florippes : belle dame , vous savez
Que )¢ vous ai couronnée reine de. cette contrée ; j'ai
accompli votre desic envers Gui votre loyal épous,
de plus vous étes baptisée en voic de_salut et ayez
un des vaillans corps qui soit en Affrique, vous et
votre frére Fierabras tiendrez cette région, et vous
laisserai dix mille hommes de mes sujets, afin que
YOus soyez toujours en état de soumettre les paiens :
- mais vous nc m’avez point encore montré les saintes
rcliques que vous gardez. La dame_ répondit : sire
empereur ; A votre plaisir soit fait, et lui apporta
Pécrin on elles étoient posées honorablemeat , I'em-
pereur se mit 4 genoux, puis dit 3 I'évéque qu’il
les découvrit, ce quil fic. Premiérement il montra
Ja_couronne de Jesus. Chrit, la méme qui lui fut
mise pendant sa passion, dont plusieurs pleurérent
pour la mort de- Jesus - Christ. L’évéque, homme -
sage ct dévot, voulut I'éprouver devant tous les as-
sistans ; il la leva en air, puis retira la main, et
la couronne resta d’elle scule en I'air Alors V’évéque
ecrtifia au peuple qui étoit présent, que c'étoit Ia
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vraie couronne de Jesus-Christ, laquelle il avoit sur
"sa téte quand il fut crucifié; et chacun dévotement
Yadora; puis Tévéque prit les clous dont il fut at-
taché 3 la croix et en fit ayssi V'épreuve, et sc tin-
rent cn l'air miraculeusement. Charles voyant ceci
remercia Dieu humblement, en 'disant , sire Dieu
éternel, qui m'avez fait Ja grace de surmonter mes
ennemis , et avez conduit mes pas pour trouver les
saintes reliques que je desire humblement depuis
long-temps ; je vous en rends graces, car maintenant
mon pays pourra bien dire qu'il sera honoré perpé-
tuellement de ce teésor : il les bénit tous en faisant
le signe de la croix, puis il les remit en leur place,
Aprés que cela fut fait, Iempereur les fit remettro
sous un tapis d'or fort riche ; et. quand elles fureat
-dessous, ce qui demeura sur le premier drapean
dans lequel clles étoient, commae il n'y avoit personne
12,,il les prit et mit dans son gant, puis étant en
chemin pour ¢'en retourncr en son pays, le jeta 2
un chevalicr ; mais il disparut 3 ses yeux et ne pie
le retrouver. Quand Charles fut un peu loin, il lui
‘souvint de son gant, et retournant il trouva le gant
ou ctoient les saintes reliques, qui étoit suspendu en
Pair sams que rien le soutint. Il fit voir ceci i son
peuple, qui dit aprés plus d'unc heure d'observation,
" que c'étoit un miracle évident, et pour ce crurent

ermement , et dirent que ce n'étoit point abusion
de croire et d'adorer les susdites saintes reliques. Ces
choses ci-dessus dites soient entendues en -meilleure
signification que je-n'ai pl dire, ct o'ai dit chose
dont je sois bien informé par les écritures. Toute-
fois , le livre suivant fait mention de quelques ar-
mées , et de la fin des nobles barons de France,
desquels je parlerai amplement. '

o0
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CHAPITRE LXIL

Ici commeneent les guerres & Espagne, ¢t comme
saint Jacques s'apparut d Charlemagne , et
comme par le moyen des éioiles il alla en
Galics, - :

\

Prés que Pempereur eiit pris beaucoup de peine
' et fatigues pour-maintenir le nom de Dicu, et
établir la foi chrétienne, et mettre les peuples en
ferme créance et avoir conquis plusicurs pays, il
proposa de ne jamais batailler ; mais se vouloir te-
poser en prenant une ferme résolution de mener une
'vie heureuse et salutaire; il remercia Dieu de la
" grace qu'il lui avoit faite d’avoir vaineu ses ennemis:
toutefois il armiva qu'étant A vépres il regarda vers

le ciel , et vit une guantité d'étoiles en ordre tenane
‘toutes les nuits un chemin commengant depuis la
‘mer de Frise en traversant I'Allemzgne, Vlulie, la
France, 1’Aquitaine, et passoit droitement par Ia
Gascogne, la Basque, la Navarre et I'Espagoe, les-
‘zueh il avoit conquis et faits chrétiens , et puis la
n des étoiles alloient ainsi en ordre jusqu’en Galice,
OU est le corps du bienhcurcux saint Jacques, et
sans savoir le licu propre, toutes les nuits Charles
regardoit le chemin des étoiles, et pensoit que ce

pouvoit étre, et que cela n’étoit pas sans cause.

Une nuit que Charlemagne pensoit 3 cc chemin,
un homme lui apparut en- vision qui étoit fort re-
luisant et lui dit : 4 quoi penses-tu, mon beau fils?
Charles tout ravi répoedit : qui €tes yous ? Je suis
un apltre de Jesus-Christ, fils de Zébédée et frére
de saint Jean V'évangéliste,, ¢t je suis celui que Dieu
a envoyé pour précher la foi et la doctrine sur les

cbtes de la mer de Galice, ct par sa sainte grace ai |

!
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souffert pour son saint nom, par le commandement
du .roi Herode, et- mon corps demcura ¢ntre les
mains des sarrasins, qui vilainement P'ont navsé ; et
git em ce lieu qui n'cst point su ; mais je suis étonns
que tu n'ss pas conquis tous le pays, les légions et
les cités du monde eatier ; pourquoi je te fais savoir
guc Dicu t'a élu et fait supéricur en puissance mon-

aine sur les autres temporels ; ainsi, tu as été choisi
entre les vivans pour allee & la conduite des stoiles,
délivrer ma terre des mains des paiens, afin que tu
n'ignores quel lieu.que tu dois aller; tu as vu le
chemin tracé au ciél par magnifience divine , ainsi
pour obtenir plus grande gloirc en paradis ct victoire
de tes ennemis, tu iras en ce lieu et cdifieras une

glisc en mon nom, car de toutes régions les chré-
tiens y viendront pour avoir pardon. Aprés que tu
auras trouvé ma sépulture, fais le chemin ordonné,
il te fera mémoire perpétuclle. Et -ainsi s'apparut saint
Jacques trois fois 3 Charles. Aprés ces visions il
manda ses sujets, et'en fit mettre ¢n point une mul-
titude, puis s¢ mit en chemin, et vint premiére-
ment vers PEspagne , Pampelunc fut la premiére cité
qu'il attaqua et qui fit rebellion, parcequielle étoit
trés-forte de muraiMes et de tours - et .bien garnie de
sarrasins, et 1 demeura trois mois avant qu’il eut
trouvé moyen de la confondre. Alors Charlemagne ne
sachant que faire, sinon de prier Dieu- et saimt Jac-
ques , pour lequel il #'étoit mis en ohernia, qu'en
vertu de son nom il put prendee cette cité, et dit:
mon Dieu, mon créateur, moi qui suis venu en
cette contrde pour accroitre la foi chrdtienne ot établir:
votre saint nom , et aussi vous, sire, saint Jacques
pour la vénération de quije me suis mis en chemin,
Je vous requicrs que jo puisse subjuger cette cité et
entrer dedans pour montrer au -peuple la cause de
son erreyr , que som commicncemnent puisse micux ter-
-shiner la fin de mon intention. Aussitdt- que Charle~
magne eut fait son oraisom , les murs de la-cité qui
étoient de marbre tombérent par terre, puis Charles

@
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at- son 'armée entrérent dedans, et qui vouloit croire
en Dieu , étoit exempt de mort : quand tout le peupls
de cette contrée sur lcs merveilleuses nouvelles de
la ruine de cetté cité, sams faire la moindre résis-.
tance sc rendirent & Charles et s¢ fireat baptiser, et
ou édifia plusieurs Eglises , et tous les habitans du

. pays promirent fidélité 4 Pempereur Charles, et lui

apportérent les tributs scigncuriaux.
R X R X RN X TR X
" CHAPITRE LXIIL

Des cités & Espagne conquises par Charlemagne
¢t comme quelques-unes furent maudises par
Iui. . .

" A Prés que Charles efit la domination de toute I'Es-

pagne, il yint au sépulcre de saint Jacques, ou

il fit sa dévotion , il vint en un licu prés de la mer,

qui étoit si avant qu'on ne pouvoit passer outre ;13

il ficha sa lance en ce licu s¢ mommoit Petrosium :-

ruis il remercia Dieu et saint Jacques, quand par

cur bonne et franche volonté ils étoient venus si
avant avec grande sureté ct sans contradiction , comme
seigneur ct empercur de tout le pays ;.ccux qui vou-
loient croire . ea Jesus-Christ, Varchevéque Turpin

les baptisoit, et qui ne vouloit croire étoit mis 3,

mort. Puis Charles s'en alla depuis I'une des mers

jusqu'a l'autre : alors il conquéta en Galice_trente
cités, emtra lesquelles étoit Compostelle y- qui pour.
lors étoit fort petite. En ce pays d Espagne il y avoit

* quinze grosses villes, entre lesquelles étoit Oncta,

o il y avoit dix fortes tours , et la ville de Pétresse,
e l'on faisoit le fin argeni. En unc ville nommée
Attentive , ol étoit le corps dc saint Torquestre,
disciple de saint Jacjues, et 13 sur la sépulture om.
voyoit un olivier fleuri, qui_portoit fruit tous les
ans un ocrtain jour de mai, Toute la terre d'Espagne

-
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fut assujettie 3 Charles, c'est A savoir la terre de -
Danulstra, celle des- Pardoanés, celle des Palestins , -
celle des Mores , celle de Portugal , celle des sarrasins,
celle de Navarre, celle des Allemands , celle des Bas-
cles, et aussi celle des Pélagiens ; partie de ces cités
prises par force, les autres se rendoient ssas coup
férir. La grande viMe d'lcerne ne fut prise qu'aprés
un sidge de quatre mois, tant elle étoit forte; mais+
quand Charles vit qu’clle ne se vouloit rendre, il fit
~ sa priére 4 Dicu quil en fut victorieux, n'ayant plus
A soumettre que cette cité et sa contrée seulement.
Son oraison fut exaucée, les murs tombeérent par
terre et il la détruit totalement , de sorte qu’elle fut
inhabitable ; puis s’y éleva un abyme d'cau, dans
laquelle on y trouva des poissons noirs. Des diffé-
rents cités qu’il prit, il y en edt quatre qu'ils lui
firent beauconp de peine, et pour cela il leur donna -
Ja matédiction de Dieu et furent maudites, ‘tellement
quaujourd’hui il n'y.a plus d’habitation. '

m'
CHAPITRE LXIV,

D¢ la grande idole qui étoit en une cité qu’on ne
4 9 n
pouvoit abattre , de ses figures ¢t conditions.

,,CHa"rles ayant fait de l'Esgagne et de plusicurs au<
tees licux des environs 3. sa volonté, toutes les
idoles qu'il trouva il les fit déteuirc, ct mettre -4
confusion ; en la terre de Dalandulut, ést la cité
nommée Salancodis, en Arabique et en Jepté ; c'étoit
le lieu du grand Dieu, comme disoicnt lgs sagrasins,
Cette idole fut faite de la main de Mahomet ct en
I'honneur de lui; par art magique et diabolique en-
voya une légion de diables pour le garder, et aussi pour.
faire des signe afin de corrompre lc peuple; tellement
que cetie idole futr gardée des diables, que personne.



\

144 . Conquétes

vivante me I'edt pu détruire par telle science qu'il
edt, et que si qnelque chrétien y venoit pour le
conjurer et détruire, tout qu'il la conjuroit ou pré-,
choit , il tomboit ea un abyme; les sarrasins ve-
noient pour l'adorer et lui faire sacrifice; et d}"avcn-
ture un Qiseau se rcposoit em” volant sur cet idole,
incontinent® il €roit mort. La pierre sur laquelle
d'idole €toit mise étoit merveilleusement faite, c'étoit
ume pierre de mer travaillée par les sarrasins, .ct
voiité de fagon ingénieuse , et sur ladite picrre étoit
poséc la grande idole faite d'ivoire, et 2 la semblanee
- d’'un bomme. droit sur ses pieds : elle avoit la face
tournée vers !¢ midi, tenant en sa main droite une
clef ol étoit crucifié aux sarrasins, que quand unm
roi de France seroit né et en puissance il devoit sub.
juguer tout le pays d'Espagee et le mettre en la foi
«<hrétienne ; ce qui arriveroit lorsqu’elle laisseroit tam-
ber la clef. :

Ceci arriva au temps que Charles trés - chrétien -
entra cn Espagne pour la mettre en catholicité 5 cac
Tidole laissa tomber la clef : quand les paiens virent
cela, ils mirent leurs trésors en terre, et allérent
en une autre région sans attendre la venuc du roi de
France.

N .«l ) - . ‘
CHAPITRE LXV. |

De PEglise de Sains - Jacques an Galice
‘ et dautres. '
'R, Charles dant en Galice trouva grande quan-
tité d’'or, d'argent et de piceres précicuses. des
rois , r:inees , barons et awtres. scigncurs , comme
des tributs et cité:qu'on lui donnoit pour seigneu-,
ries,, comme aussi les trésors qu'il comquéroit quand
i prenoit les villes et chitcaux au pays d’Espagne,

o ot
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ot voyant son trésor en Galice, ol avoit éid trouvé
le corps de.saint Jacques, il y fit bitic unc Eglisy

ui fut dédiéc 4 son. nom, et y demeura quatre ans,

n ce lieu il ordonna un évéque, des chanoines,
trés - richement fondé® sous la régle de saint Isidor,
confesseur , auxquels ils donna de beaux priviléges et
‘une seigueurie singuliére , fourgit I'Eglise de cloches,
de vaissclles d'or ct d'argent, draps précicux et de
tolit ce qui étoit mécessaire au culte divin, comme
livres et autres choses, et puis du restant de I'or et
de l'tchnt qu'il emporta d'Espagre, il enf fir édificr
Jos Eglises suivantes :
.- Premiéeement, & Aix en Allemague , o il fut end
.tereé , I'Eglise de Notre-Dame, quoique petite , est
trds - richement faite, I'Eglise de saint Jacques, &
Viterhe, VEglise de saimt Jaeques, 3 Toulouse,
V'Eglise de saint. Jacques , en Gascogne , 'Eglise de
saint ‘Jacques de Paris , entre la Scine et le mont des |
‘Martyrs ; et outce lesdites Eglises, il eca fonda plu~
sigurs autres, comme abbayes , monmastéres , en divers
endroits. -

CHAPITRE LXVL i

Comme aprés qu’Argoland le géant eut pris
L Espagne et mis a more les chrétiens , Charle=
magne la recouyra , et autres matiéres.

Prés que Charles fut retourné en France, un roi
, rasin d'Afrique, nommsé Arsgoland, vint en
Espaghe avec grande puissance , et la mit en sa su-
jétion, ainsi que:les chrétiens qu'il y avoit laissés 4
¢t ceux qu’il put tenir il les mit.2 mort et les autres
sc mirent 3 fuire, et en peu de temps les nouyelles:
.vigrent & Charles , dont il fut courroucé quand on
lui aanonga V'affaice ; pour ce, il fit as_uzblet, geand

’ . U
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nombre de combattans, qui sans séjourner se mirent
en chemin, et fut le conducteur de tous; Milon
-d’Angleterre, pére de Roland, y fut aussi, et ns
cessérent tant qu'ils fureat ol étoit Argoland,
Quand Charles sut ol il étoit logé, et semblas
-blement Argoland ou Charles s¢ tenoit, le géant lui
manda s'il vouloit se¢ battre, qu'il lui transmit vingt
de ses hommes pour combattre contre vingt sarrasing,
ou quarante conire quarante, ou cemt contre cent,
ou mille contre mille, ou deux mille contre deux
mille, ou un seulement. Le roi Charles voyant I'in-
tention d'Argoland , pour I'honmeur de la noblesse,
ne voulue faillir, mais lui, envoya cent chevalicrs,
et lc géant en opposa cent autres contre les chrétiens,
mais les paiens fureat occis; puis Argoland envoya*
de rechef trente sarrasins , qui furent vaimcus; Argo-
land envoya encore deux cens contre deux cens, les-
quels sans faire grande résistance furent tués, Argo-
Jand me voulut tenir 3 tant, mais il eavoya deux
~mille sarrasins contre deux mille chrétiens, et lors-
- qu'ils furent en bataille et qu’il y en eut plusieurs
39. tués les autres prirent la fuite : le teoisiéme jour
qu'Argoland eut fait cette expérience, il connut que
Charles faisoit la guerre 3 bon droit, et lui manda
¢'il vouloit faire guerre plenitre : Charles en fut
content , et sur cctte proposition firent assembler
Yeurs gens, particuliérement Charles, dont ses sujets
avoient grande affection de combattre, et aussi cha-
cun des chrétiens ; la veille du jour que se devoit
donner la bataille, pricent peine pour préparer leur
.armes prés d'unc riviére nommé Cicl, y plantérent
leurs lances toutes droites, auquel lieu le corps de
saiot Faconde et de saint Primitif, martyrs, furent
posés prés de IEglise dévotement fondée, et une cité -
sainte grandement forte; moyennant ledit Charles, et
en ce lieu ou les lances étoient plantées grands mira-
cles montra Notre-Seigneur sur ceux qui devoient
moutir_martyrs de Dieu et couronnés en paradis ; les
lances fureat le lendemain toytes vertos de feuilles et

N ‘
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de fleurs. Chacun prit la sicnne, et en dta toute Ics
tacines et les feuilles, lesquelles racines desdites lan-
oe?, en fort {nu de temps, poussérent des tiges aussi
hautes que les autres bois; alors armées de leurs
lances, qui étnient de bois de fréne, ils montérend
sur leurs chevaux, dont c'étoit merveille de les voip
faire leur devoit ainsi que les hommes ; cependant it
¥ mourut quatre vaillans chevaliers chrétiens , desquels
ut Milon, pére de Roland, et Charles eut son ¢he-
val tué sous luj, et quand il fut 3 terre, il fitaves
son dépée tel meurtre des sarrasing, que la plupare

rirent la fuite; comme il fut de la volonté de Dieu ,
€ lendemain il vint 4 Charles un renfort de quatcs
marquis d’ltalie, accompagnés de quatre mille com-
battans : pourquoi Argoland aussitdt qu’il sut leur
venue, se mit 3 fuir et passa outre mer; mais toute-
fois il me put emporter ses trésors, dont la France
fut enrichic et constituée en honneur aux dépensdes
paiens. Quand Charles se vit en possession de toutes
ces richesser, il fit faire les offices durant sept ans
par les gens d'Eglise : les fEtes des saints furent so-
lemaisées , ce qui fit un effet merveilleux ; car quand
il se trouvoit ea guerre contre les infidclles, pour
augmenter la foi catholique, il faisoit célébrer les
offices des saints martyrs, ordonna les ftes, et fai«
sant réduire ed mémoire les ceuvres de piéeé des gens
de bien, afin de les pratiquer et d'éviter la compagnie
" des mauvais. La maissance-de ce roi fut connue par
des signes qui furent vu au ciel, car en cétte annce
la lune s'obscurcit trois fois et le soleil une fois; on
vit une grande multitude de gens qui prédisoient
que Charlemagne seroit grand faxu le cicl et sur la
tecre. ‘ ’

G a
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»F'C‘HAPIT_RE“LXVII.

Comme Argoland manda & Charlemagne qu’il
vint avec force égale pour faire guerre, et
comme Charles en habit dissimulé lui parla. -

.COmmc jai dit ci-devant qu’ArgBland s'enfuyoit
S\ en son pays; grand secours vint 3 Charles de
quatre marquis, Argoland ne dormoit point sur son
affaire,, mais fit grande diligence pour assembler ses
gens , tant sarrasins que mores, moabites, éthio-

" piens ¢t persing en grand nombre 5 il amena avec

Yui le roi d'Arabie et celui d Alexandrie, le roi
&’ Agabic et celui de Barbarie, le roi Molost et celui
de Myor_ice, le roi Sibire et le roi Corsubles les-
quels” vinrent avec leurs gens devant une “cité de
Gascogne nommée Agen , ol il y avoit trés-peu de
monde, et la prirent; puis manda 3 Charles qu'il
vint 3 lui avec peu de gens, en lui promettant qu'il
ui donneroit neuf chevaux chargés d'or et d'argeut,
¢il vouloit aller 3 son commandement; il lui fir
encore dire qu'il vouloit connoitre sa personne, que
pour sa force et sa puissance il n'en doutoit pas,
afin que quand il le connoitroit qu’il le pit occir en
bataille, quoiqu’il en fut. Quand Charles sut: ce
mandement il ne fit pas grand amas-de gens, mais
il y alla avec deux mille chevaliers de- grande foree,

nand il fut & quatre licues prés de la cité ou étoit
Argoland et les rois cj-deunt gommes , il laissa ses
gens sccrétement, puis vint sur une petitc montagne
accompagné de quarante chevaliers, ct deld voyant
la cité, et grand nombre de gens qui étoient ren-
fermés dedans ; alors il laissa ses gens sur ladite
montagne , mit bas scs habits et se’ vétit en guise de
messager 5 il mena ua chevalier simplemeat avec lui,

~ -
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sinon qu'il avoit son épéc et son bouclier sur le dos;
il vint en la cité et fut mené devant Argoland, et
quand il y fut il lui dit : saches que le noble roi
Charles nous envoi¢ devers 10i et te mande qu'il est
venu comme tu lui as anmoncé accompagné de qua-
rante chevalicrs, et vient en ce lieu pour faire ce

ue tu lui asdit; or, viens done 3 lui avec quarante
chevaliers comme tu lui as promis. Argoland leur dit
qu'ils retournassent 3 Charlemagae, et qu'ils luidi-
seat de lattendre ct qu'il liroit voir. Aprés que
Charles cut connut le géant, il visita la ville pour
connoitre la partic. la plus foible pour la prendre
quand il viendroit, et vit aussi les rois dessus nom-
més 3 puis retourna 4 ses gens qu'il avoit laissé sur
.J4 montagne e les fic mettre en ordre. Aussitdt Ar-
goland , accompagné de sept mille chevaliers - vint
aprés-oux , mais chacun s'en méfia, car ils apper-
gurent quiil y avoit plus de paiens qu'ils n'étoienc
de chrétiens. Pourquoi Charles et ses gens retour
aérent en France sans aucune délibération.

CHAPITRE LXVIIL"

Comme Charles accompagné de plusicurs ‘élg_e-
valiers retourna au liew ci-devant dit, ¢t
pric Agen, L )

Prés que Charles fut retourné en France, il con-

voqua plusicurs gens et s'en vint devant la
ville d'Agen, et en fit le siége qui dura environ
scpt mois,

Argoland étoit dedans avec plusicurs sarrasing, et
les chrétiens avoient construits des forteresses devant
la cité , tellement qu'on ne pouvoit leur nuire. Quand
Argoland et les rois les plus. grands de sa compagnic
_vireat qu'ils e pouvoicnt plus xésinerc v ils fizent

/.
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faire des pertuis et des cavernes dessous terre pour
sortir dela, et ainsi vinrent hors.de la cité et pas-
strent le fleuve Ganonna qui en étoit prés, et ils
sc sauvérent sinsi. Le jour suivamt on ne fit pas
grand triomphe en entrant en la cité, et mirent 3
‘mort dix sarrasins qu'ils y trouvérent. Les autres voyant
le fait se mirent en fuite par la riviére. Argo
€toit en une autre ville forte, ¢t quand Charles le
sut, il lui manda qu'il lui readit la cité, out qu'il
alloit I'gssaillie 5 Argoland dit qu'il w'en feroit rien, -
‘sinon par voic de banille, et que celui qui duroit
victoire seroit scigneur de la cité. Alors ils assigne-
rent le jour de la bataille, et auprés de cet endroit
étoit le chéteau de Taillebourg, ct un fleuve nomms
Charante ; plusicurs chréticns plantérept Jeurs lances
ea terre, et ccux qui devoient mourir le lendemain
et couronnés de gloire pour l'amour de Dicu, trou-
veérent leurs lanees toutes vertes et fleuries, dontles
chrétiens furent bien joyeux de' ce miracle, et ne
répugnérent gullement de mourir pour la foi, et
bénirent le nom dc Dicu; aprés que leurs lances
furent coupées ils entrérent en bataille et mirent

" plusicurs sarrasing 3 mort ; mais enfin ils furent

oceis o et plus de quatre mille chrétiens furent mar-
qyrisés et sauvés en paradis. Alors le cheval de Char-
lus fut tué dessous luij puis par ledit Charles fue
mis 4 mort lc toi de Gabie et celui de Burgic, puis-
sans sacrasins, '
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CHAPITRE LXIX

Les opératiors vertueuses que. Charles fit quand
il fut retourné en France, et que les barons
DUayoient accompagné, et de¢ leurs grandes
puissances. ‘

LA bataille faite, Argoland s’enfuit et vint & Pam.
pelune, d'ali il manda 3 Charles quiil I'attendoit
pour batailler. Quand Charles sut le fait, il retourna
en France pour avoir des gens qui étoient en mau-
" vaise coutume, et sous condition de servitude que
ceux qui étoient présens , les successeurs fussent francs
a leur droit, comme qu’ils fussent conditionnés.
Pour cet effet, les prisonnices qui étoient en France
" furent délivrés des prisons. -
Tous ceux qui étoient détenus pour mal-faits , et
qui avoient merités la mort, il leur donnoit la vie.
Tous les pauvres qui n'avoient point de quoi vi-
vre, il leur donna des bicns largement, tous ceux
qu’il trouva mal vétus, il les fit habiller selon leur
€tat, tous ceux qui avoient querelle I'un contre I'au-
tre, il les accorda, tous ceux qui avoient été déshé.
rités de leurs biens et hoenmeurs, il leur restitua
tout ; tous les gens qui pouvoient porter les rames ,
il les armoit : les écuyers vaillans 5: leurs person-
“mes, il les fit chevaliers, et tous ceux qui avoient
été bannis et privés de son amour, par le vouloirde
Dicu , furent pardonnés et fit la paix avec chacun.
Alors il se trouva avee uncarmée de cent mille bons
combattans , sans y comprendre ceux qui alloient 3
pieds , qui étoient sans nombre. 3
Et sur les noms des princes du roi Charlemagne,
" Turpin archevéque de Rheims, qui par la volonté
de Dicu dit : si le courage manque aux chrétlens ,

‘
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je mettrai 3 mort les infernaux sarrasins, Charles de
Cagonie- son neveu, fils de sa seeur dame Berte,
femnie du duc Milon, quarante mille combartans ;
Olivier de Génes, fils du duc Regnier, avec trois
mille combattans; Arrestaurius, roi de Bretagne,
avec sept mille combatrans ; nonobstant qu’en ce
pays il y avoit un autre roi nommé Angélius., qui
- €toit_roi d’'Aquitaine, auquel César Angélius , donna
les Bituriens, Poidevins, sans Onas et Algimas,
cités avec leurs provinces, dessous Aquitaines; et
.aprés tout vint 3 néant, car 3 Roncevaux tous les
citoyens furent oecis. Ledit Amgélius y vint avec
trois mille hommes ; Serus, roi des Bourdelois, avec
quatre mille hommes ; Godefroy de Frisc, avec sept
mille hommes ; Salomon, compagnon d’Estoc, Bau-
douin, frére de Roland, Naimes de Bavidre, avee
dix mille combattans ; Oger le Danois, avee dix mille 3
Ho€l de Nantes et Lambert de' Bourges, avec deux-
mille ; Samson, duc de Bourgogne, avec dix mille;
Guérin, duc de Lorraine et plusicurs autres comtes
et barons, avoient plus de cinquante mille. L’armée
-de Charlemagne €oit si nombreuse , qu'elle temoit
deux journées de’longueur et moitié de largeur ; tel-
bement que le bruit qu’elle menoit se faisoit entendre
3 plus de douze licues 3 la ronde. o

CHAPITRE LXX.

Des faits de Charles et & Argoland, et de la
mort de ses gens , et pourquoi Argoland se fie.
baptiser,: ' E !

DU temps que Charles étoit jeune enfant; il apprit

A parler le langage des sarrasins. Lors Argoland
manda 3 Charles qu'il vint lui parler 3 Pampelune,
parcs qu'Argoland avoit considéré la mulgitude de ses
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glens; car par le cours de nature il devoit vainere les
‘ehrétiens, Cependant il pensa que le Dicu des chrée -~
tiens avoit plus de puissance que celui des paiens 3
mais devant qu'il rcnongdt 3 ses dieux, il voulut
essayer encofe une fois A nombrer ézal de’ paiens
eontre les chrétiens. Il fit accord avec Charlemagne,
qué celui ‘qui seroit vaincu adoreroit le Dieu de
Yautre, <~ - ”

" 'Ces conditions ainsi faites entr'eux ,’ils envoyérent
trentd chevaliers clirétiéns contre un pareil nombro
de paiens. Quand ils furent mélés ensemble , les sar-
rasins fureat occis, puis furent envoyés quarante
‘contre quarante, et aussitdt furent vaincus; puis
Thirent cent contre cent, A cette heure les sarrasing
flrent iitis*3 mort, Argoland pensa mieux faire, et
envoya deux cens contre deux cens, qui subirent lo
méme sort des précedens; le géant fut mal - content
de la destruction d¢ ses gens, et pour faire’ grand
carnage'de l'unedés partes ou de l'autre, il mitmille-
sarrasing contre mille chréticns qui dans le moment
détruisirent les susdits sarrasins. Aprés cette expé-
ricace faite .- Argoland dit- devaat toute l'assemblée. -
que la foi des chrétiens dtoit meilleure que celle des
paiens ;ialors il sé disposa pour recevoir lc baptéme
dés le lendemain, il demanda tréve et sfireté pour
aller et yenir 2 Charles, et on. le lui acsorda. A
“Theure de tigrce que Chasles. étoit 3 diner, Argo=
land ciit intention dele voir pour connoitre son état ¢
tt ¢l étoit si' valeureux "¢t si grand en ‘personnme
comme il étoit en Dbataille, et aussi pour se¢ faire
baptiser. Il.vit Charles qui étoit assis bien magnifi-
quement, puis il remraqua V'ordre de ses gens et vit
g‘u'ﬂ ¥y ep 4voit un certain nombre avec lui én habic
e cheraliers et grands princes, dautres en habit
de chanoines et de_moines ; puis fit tant d'informa-
tions qu'il fug instruit de chacun ordre ct de la cause
de leur état. Ensuite il vit plus bas treize pauvres,
qui dinoient ainsi qué -les autres; car Charles ne
peeaoiy juuais de repas quil o’y efle Gle;dits trcizo
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gapvru en Vhonneur des trcize apbtres de Notre-
eigneur. ,

] vit que ces pauvres étoient prés de la terre,
sans napes ct mal vétus, il demanda quels geas
c'étoient ; Charles lui dit : ils _sont gens de Dieu,
messagers de Notre-Seigneur Jesus-Christ, lesquels
je soutiens en V’honneur des treize apdtres qu’il me-
noit avec lui, en leur donnant réfection cor?ore"e.
Argoland dit : comment est-il possible que lon re-
goive de cette maamicre les messagers de Dieu?. je
regarde que ceux qui somt assis suprés de toi sonmt
bien vétus et bien traités , et les serviteurs de ton
Dicu vivant pauvrement et somt éloignés de 1oi ; c'est
une grande injustice que tu fais i ton Dieu de re-
cevoir aiusi ses messagers. Je vois que.la loi quetu
m’as dite bonne, tu en fais peu de cas.

De ceci Argoland fut troublé et mis hors de son
repos ; il prie congé du roi ct retourna vers ses gens.
1l ne pensa plus 3 se faire baptiser, puis il demanda
3 Charles bataille plus forte que jamais , i commencer
l¢ lendemain. :

. . " ’
CHAPITRE LXXI -

Dela mort d' Argoland et de ses' gens , ¢t comme
plusicurs chrétiens moururedt par concupis-
cecnce d'argens ¢ dss chrétiens morts par

’,Timde. BT . :

Pk (e ) 3 = . 0 Ve
NHarles fut joyeux quand il vit qu'Argoland se

& youloit faire’ baptiser, mais il fut mal - content

.quénd il Yen retourna scandalisé § il prit avis des

arotes qu'il avoit liché sur les pauvres, qui sont
messagers de Dieu : car sclon la pauvreté d'iceus,

de la manitre quils étoient regus ils me faisoient pas
honncur & lewr maitre. Charlemagne pensa biem que

s gens de Dicu deyoient étre plus homorablement
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regus 5 pourquoi les pauyres qu'il trouva en exer-
cice, il les faisoit venir honnétement manger, et prit
cette’ coutume qu’il vouloit que les pauvres d: Notre-
Seigneur fussent admis en’' sa compagnic ot honora=
rablement seevis. : ‘
Le jour suivant les chrétiens se mirent en bataille
contre les paicns; il fur fait si grande occision des
sarrasins, que les' frantais me savoient par ol passer ¢
pourquoi Argoland voyant la défaite de son peuple,
comme celui qui ne craignoit rien au hasard de sa
vie, s’avanga tellement sur les chrétiens qu’il fuc
mis 4 mort. Puis ils entrérent 4 Pampclune, et tous
les sarrasins qui y étoient furent envoyés au tome
beau. Alors les rois de Sibile et de Corsaire se sau-
vérent, et quelques - uns de leurs gens. Aprés les
clhirétiens. pleins. de. courage, pour avoir l'or et Pac-
%ent des sarrasins morts, retournérent; et quand ils .
urent chargés de leurs. richesses, sans qu'ils s'en
méfisssent , lesdits rois avec leurs gens vinrent secré-
tement frapper sur les chrétiens et les mirent a mort,
L'avarice déplait 3 Dicu. T e
" Le lendemain les nouvélles de fa défiite des sar-
- sasins et de la mort- d'Argoland fureme sues.: alors
vint le prince de Navarre, nommé Sutre, homme
puissant , qui demanda 3 Charlemagne bataille ordi-
naire. Charles étoit si puissant pour Ia confiance qu'it
#voit en I'side de Dicu, que quand il combattoit
pour la foi chrétienne ; la veulant mairtenir @irs telle
ue par elle on peut gagner fe paradis , qu'il ne re-
usa la_proposition de ce prince. Aprés que le jous
fut assighé de part et dautre: Charles se it co
raison , pria Dien dévotement qu'il lui pldt de lui
faire connoitre les chrétiens qui devoient miouric em
cette bauille. Le jour marqué pour la bataille chaeup
fat armé, ot par la voloaté de Diew Charlemagae vit
tous ccux qui devoient mourir cs jour-l3 , car le sigge
de la croix paroissoit sur cux. Quand Charles .vit
ccla, il remercia Notre-Scigneur Jesus - Christ ; ce-
pendant il lui prit compassion de lcus mort. Alossit

—
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manda tous ecux qui portoient emscignes ot les fir
venit en son .oratoire; puis les enferma dedans , afin’
Quils ne fussent morts ledit jour. Aprés il mit som -
armée cn chemin pour aller contre celle du prince,
ui lui et ses gens ne durérent guéres. .
Quand cela fut fait, Fempereur vint & son oratoire,
Nictorieux de ses ennemis., et trouva morts ceux qu'il
y avoit enfermés. Alors il connut la volonté de Dieu
€1re telle que ccux 2 qui il qrdonna le signe de la
sroix , ¢toient entrés 4 ce. jour en som paradis pour
recevoir. la couronne du martyre, et qu'il ne lui
appartenoit point de prolonger leur salut. Pourquai
eelui qui-est simple , qui veut mettre peine d'obtenir
le passage doat il n'est pas le maitre. '

. €HAPITRE LXXIL

Commis le merveillauz géant Ferragns emportoit .
des barons de France sans danger., ¢, comme
Roland combattit conere dui, . . .. . -

Al’rés qu’Argoland fut vecis et plusicurs rois sar-
rasins , comme nous avons dit ei deyait',.-{po nou-
.velles vinrent 3 amiral de Babylone , lequel étoit un
géant téeribley. e étoit de la génération de Goliath,
qui accompagné de mille, turs, vint pour bauiller
wontre Chartes; car sa puissance étoit si remommeée
‘par tout le monde qu'il se¢ faisoit nommer Ferragus.
1l vint en la cité de Vergere prés saint Jacques, ct
manda 4 Charles qu’il vint & lui pour bataller. Ce .
éant étoit merveilleux et ne redoutoit aucun fer de
ﬁne, il avoit la force de cinquante. hommes - puis-
sans; quand Charles sut les mouvelles de sa veaue,
il alla ‘vers.lui. Lors le géant ‘sortit de la ville, et
lui demanda bataille de nane i personne. Charles
qui n’avoit jamais refuse telle- proposition, lui ea-
veya Oger lo Damoir, Quand lo géant Jo vit tout
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senl au champ, sans' faire nul semblant de guerre,
it vint-4 lui etle prit d’'une main, le mit sous son
bras sans lui faire nul mal, Pemporta eni son logis et
le fic mettre'en prison; car il ne faisoit non plus de
ced ‘de I'empereur quo. fait le loup d’emporter. une
brebis, ou unm chat une ‘souris. La hanteur de ce
géant <roit de dix coudées, la face d’un picd etdémi,
le nez loog de neuf pouces, les bras et les cuisses
d'une toisc, les doigts de la.main de dix pouces ciag
lignes de long. Aprés qu'Oger fut emporté, Charles
y, cavaya’ Regnaur d’Abespine.” Quand Fetragus leo
tint il le chargea ct I'emporta avec I'autre. Charles fut
bicn ctonné; il -eq envoya deux autrcs, savoir 3
Constantin de Rome , et Foél: Le géant prit I'un de _
la_weain droite' et Pautre de la gauche, et lesemporta
taug deusx en prison,-en ‘soa logit, D¥ rechef denx
autres furent envoyés, et semblablement furent em-
reés. Quand Charles vit le fait de cet homme , il
t: fore- surpris. et-n’y ‘bsa plus ‘envoyer personne
-ear aul ne'pouvoit résister conteé Tui. Roland-le va-
feux, neveu de- Charles; se vint présenter-d son
oncle pour y aller; mais'it ne lui voulut pas octroyer 3
toytrelais ' fut force ‘quiil® lni' ‘donndt “congé.: Alors
Roland se mit devant Ferragus , nrajs- il fut ‘bientde
Pris; il 'le mit devant lui sur son cheval , et lo mena -
aupréy des”aiitres. Quand: Roland Vit qu’on’I'empor=
toit:,il prit courage en Tui, invoqua l¢ nom de Jesus
3 son gide ; puis ¢ tourna coiitre Fefragus: et le prit
par ¢ ménton. Il le fit tomber de son chevil & terre
et lui aussi; puis sc levérent et montérent chacun
sur deur chievdl. ' Roland qui étoit courageux, tira
Dur‘an’dnl‘* son épét ,"ct vint contre 1¢ géant : il donmm
un tel'coup au cheval du’ paien,- qu'il ‘le- trancha
pat ‘le milieu, er'le géant tomba 3 terre. Lui .mal-
. content de son theval *qui étoit mort, pritison épée
pour fréppér ‘Roland , et Vele occis si lo-comp et
Korté_;"mnis ‘sinsi qu'il levoit ‘le bras pour frapper,
oland habile s'avanga et donma au géant un- tel coup
sur lo bras duquel il tomoit son épée , qu’slle tomba
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A terre; car Ferragus le croyant frapper du peing ¢

dttrapa le cheval de Roland tellement, qu'il le tua.
ar ainsi tous deux se trouvérent i picds, lesquels

Sans armes commencéreat 3 bawiller avee les poings

jusqu'd I'heure de none ; pourguoi tous doux étoiemt

fort fatigués; et firent tréves pour jusqu'au lende-

main, qu'ils devoient se combattrg A pieds sans lan-

€cs ; et parole domnée ils s'en allérent. _

C H‘APITRE LXXI l_jl._“»\

" €omme l¢ lendemaen Roland et Ferragus batdil-
" derent. et disputirent. e magidre de _religian

¢t par qusl moyecn Ferragus fut occis par
* Roland, - .. i o
‘ E jour suivamt dés lc magin, Roland et Ferragus
vinrent an champ de bansille : le géant y. poria

une épée hien grossc ot lasge, mais cllc me lui valur -

riem : car Roland fit provision d'un gros bdtom tor-
tu, bien -long et émailic, duqucl il me .fit qua.faapn
per le géant, mais il nc put' aucunemens le navrer
- pour le présent : il lg frappa de cailloux et de pior-
res, ot ve lc pouvok, aumper. Eu gette masibro gs
cesséreat de baailler. Le géasi se trouva fatiguc,,-et
demanda. tréve 2 Roland pour se reposer; Roland y
‘cansentit. Quand le géant fut conchd, il alla quésic
unc pierre et lui mit dessous la. téte, pour quil put
dormir micux 4 son aise ; aprés, qu'il edt un peu som-
meillé , il se leva et Roland se vint seoir auprés de
ui. 1l lui dit : je suis étonné deton. fait; il faug

que ty sois-fort, puisqu’on ne.peut te RAVFET AU GOrps,

mi par épée., biton, picrres, ni autrement. |

; ,fc_ Qégnt,.q\;i parloit_espagnol . dit :-je ne puis étre

oceis sinon par le nombril, Quand Raland I'ouit, il

me fit pas semblant de I'entendre. Alors Ferragus lui

comme il ayoit nom ; je me momme Rolaad ,

VR
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neveu de Charles empereur, Ferragus lui demanda
.T:’cllc foi il tenoit, Roland répondit, je tiens la foi
ehrétiennc, par le vouloir.de Diew. Ferragus dit 3
quelle est cette foi,- et qui.l'a .donné? Roland ré-
pondit : aprés que Dieu tout - puissant, et fait leo

. cicl et la terre, i} créa motre premicr pére Adam,

qui fut désobéissant A ses saints commandemens ; lo
smonde -610it- jugé en terre sans avoir béatitude et
félicité. Aprés un long - temps, le fils de Dieu, la
scconde personne de' la sainte Trinité , ‘descendit du
ciel et prit humanité dans le sein d’unc Vierge; puis

r ges instructions mit-le péuple dans la voie du sa-
ut : aprés plusicurs années souffrit trés-gridve pas- -
sion pour mous sauver, C’est poirquoi celui qui
croira en lui et sera baptisé, aprés cette mortelle vie
sera sauvé. Voild 1a foi que je tiens en la?:lelle je
veux mourir, Aprés que Ferragus lui’ et fait plu-
sicurs questions, et que Koland y ‘et répondu, Fer-
ragus dit encore : tu es chrétien et je suis paien 3
il faut par ‘telle gondition faire entre toi et moi, que
celui qui sera vaincu accepte' la foi que tient le vain-
queur , et soit  tenue et approuvée bonne. Roland

“accepta avec joie la proposition.” Alors chacun fut

'

appareillé pour bauailler. Roland viat A lui; Ferragus
haussa le bras pour Je frapper , mais Roland vit venie
fe coup, et pour Iéviter il jeta son biton contre
Tépée du "paien; du coup-le biton fut cassé. Le géant
vint 3 Roland ‘et le mit dessous lui; Roland voyamt
qu'il ne j;’o_uvoi’t échapper , en son caeur invoqua le
nom de Jesus et de la Vierge Marie, et prit telle
résolution qu'il s'échappa , ct V'empoigna de si grand
eoursge qu’il le mit sous lui; puis tira son épée,
de laquelle il pointa le paien : il s¢ leva incontinent
et s¢ mit  fuire contre I'armée de Charles. Quind
Ferragus se sentit blessé en ce lieu , il fit un cri si
épouvantable que ceux qui Pentendirent en furent
effcayés. 11 dit; oh § Mahon mon Dieu, viens-moi
secourir , car tu vois bien que je me meurs; ne tarde
Plus, A cette voix hideuse, les sarsasins vinrent ot
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Pemportérent en son-logis ; nésamoims. Rolsnd étoit
venu sain au camp de Charles. - Puis les chrétiens

vinrent sur les paicas qui emportoient Ferragus em
la cité et Vachevérent, Aprés us furent 3 la prison et

mireat dehors Oger, Regnaut , Constantin,, Hoél, et
tous ceux- qui ¢’y trouvérent, - - i

m, b HIIII ll R - “:,.i, " . ' ‘
. CHAPITRE LXXIV. .

Comme Charls alla & Corsuble et comme le roi

dudit endroit et celui ds Cyble Iy atrendoient
et de leur destruction, . RN

APrés' tou( ceci fait, le roj de Cormi:le_‘ et ceiu'f de

Cyble, mandérent au roi Charles 5'il vouloit ve-
nir & Corsuble pour batailler; ¢f quand Charles le
sut, il vint et amena avee lui toyte sa puissance.
Quaid ils furent tous préts pour combattre, les sar-
rasins firent une chose étrange , car devant les hom-
nres qui étoient tous 3 cheval ct ép bon équipage, ils
mirent et ordomnérent beaucoup ‘de” gems de pieds,
qui portoient des’ visagéres toutes contrefaites,, noires,
rouges , cornues , bacbues et lideuises comme diables.
Ne pouvaat autrement vaincre les chrétiens, ils s'a-
vistreat de ce stratagémic; chacun ‘des piétons sarra-
sins ainsi déguisés, portoient en leurs - maias une

clochette ou campagne. A Tentrée de certe bataille ils

commenctrent 3 sonner fortement ct fairc grand bruit,
tellement que quand les chevaux des c?ue'ticns les
virent aussi effroyables’et contrefaits qy'ils étoient,
I'épouvante les. prit et commeacérent a fuir impé-
tucusemeat , tellement que les hommes ne pouvant
les. retenir ,. se mirent-aussi 3 fuir. Charles s'avisa
d’un moyen, le lendemain il fit boucher les yeux et
€étouper les oreilles des cheveux,” afin qu’ils ne pus.
sent voir ai entendre le bruit ni la figure contrefaite
des satrasins § de sorte que quand ils vinrent pons

1
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donner bataille, il ne firent que ‘mettre 3 mort jus-
qu'd midi. Cependant ils ne purent entiérement- dé- .
truire les paiens, car ils avoient un grand char fait
exprés pour empécher aux ennemis de résister ; cette
machine ‘étoit conduite par huit gros beeufs qui la
menoient en guerre. Dessus. éioit Jeur étendard, et'il
étoit enjoint sur peine de la mort, que personoe ne
reculdt pour telle chose qui arrive, tant que 1'éten-
dard sera droit. . :

* Charles fut-informé de ceci, pourquoi il se mit-
parmi les sarrasins, vint & I'étendard et le coupa. Ce
que voyant les sarrasins s'enfuirent, plusieurs furent
occis , et Je lendemain la ville fut prise. Aprés Char-
les fut content de lui rendre cette ville, s'il ‘se vou-
loit faire baptiser , mais qu’il la tiendroit de lui ; alors
Charles ordonaa en Espagne ' de ses barons , tellement
que nul ne I'osa attaquer; car tonjours s trouvdit
victoricux de ses ennemis , par la grace de Dieu ,le-
‘quel ne manque pas de sceourir ses amis,

W
CHAPITRE LXXV.

€omme I’ Eglise de saint Jacques fut sacrée par
Carchevéque Turpin , et les Eglises d'Espagne
. Sujettes a elle et des Eglises pripcipales.

LOrsque Fempereur. elit mis le bom ordre et bonne

garde en Ecpagne, il alla 3 saint Jacques avec
fort peu de gens; quand il y fut il augmenta le
nombre des chrétiens et leur {1); beaucoup de bien,
il chassa les apostats et autres gem/ qu'il trouva dé-
sobéissans 3 notre Mére sainte Eglise catholique ; il
les fit mourir ou les exila en France. Alors par toutes
cités d'Espague il ordonna des évéques, des religicux
et autres gens d'Eglise, fit constitutions ¢t ordon-
nances en 'honneur de saint Jacques. 11 constitua beau-
coup d'évéques, de rois, de princes ct d’habitaus ca
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Eepagne, qui furent sujets 3 I’évéque de saint Jae-
ques, tt aussi les gens de la terre de Galice; et
Turpin archevéque de Rhicims; ce fut en en ce licu
ou lesdites ordonnances furent faites, et moi accom-
pagné de nouf évéques de sainte vie, 4 la requéte
de Charles , au mois de juillet, I'Eglise de saint Jac-
ques et l'autel d’icclui dédié, bémi et consacré. Alors
P’cmpereur donna toutes les terres d'Espague ct de.
Galice 3 cette Eglise, et puis ordonna que chaque
habitant des maisons donngroit annueliement i 1'Eglise
de saint Jacques , quatre denicrs monnoie courante
et moyenmant ce, il seroit framc et libre de servitude,
rour’ ‘honneur de saint Jacques. Il fur établi que
‘Eglise du licu, et autres que les évéques et digni-
tés spéciales de toute I'Espagne et de Galice, aussi.
les couronnes des rois de cette contré , fussent nom-
mées pour 'honneur par I'évéque de sidint Jacques;
ainsi comme devant avoir été fait en Asie, au licu
dit Ephése, pour I'honncur de saint Jeam I'Evangé-
liste, frére de saint Jacques et fils de Zébédée , de
saint Jean en la partic dextre, et de saint Jacques
en la partic senestre. Alors fut accomplic -Ja prédic-
tion dec la mére de ces deux enfams glorieux et amis
de Dieu, quand clle disoit & Notre-Seigneur Jesus-
Christ, quand ils préchoient son royaume, que V'un
fut assis 2 sa droite, et I'autre  sa gauche. Pour ce
sont ainsi siégés &s Eglises principales ; et les chré-
tiens par droit le devoient exalter , défendre et main-
tenir de toutes leurs puissances. C'est-A-savoir : ' Eglise
de saint Jean I'Evanggliste,, et I'Eglise de saint Jac-
ques en Galice; et si on demandoit la cause de ecs
trois licux et siéges principaux de toute la chrétien-
neté , la cause est assez apparente @ ces trois lieux
sont grandement exaltés et honorés de Dieu et des
bons chrétiens, auxquels les pécheurs principalement
doivent avoir recours pour obtenir pardon de leurs
péchés.

Premiérement ces trois apdtres , comme saint Pierse, -
saint Jean cr saint Jacques, oot présédé tous les

’
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apdtres en la compagnie de Jesus, quand il étoit au
monde ; ils furent appellés i ses secrets, et ont mieux
continué avec lui. Ainsi 3 bon droit, les lieux aux-
quels ils ont conservé et continué leur vie, et leurs
corps y reposant doivent étre honorés. Principalement
saint Pierre fut le premier qui précha & Rome, y
fut martyrisé et enseveli ; ainsi VEglise romaine est
exaltée sur toutes les autres Fglises, et aprés saint
Jean qui vit les secrets de Dieu en la cén:, et ea
Ephese, ou il fit In principio erat Verbum ,etc.
Et par sa prédication a converti les infernaux 2 la
chréticnneté. Puis il dit & saint Jacques qu’il prit
tant de peine en Espagne et en Galicc, pour Pamour
de Dicu ; pourquoi pour sa sainte vie, comme pour
les miracles et pour ses martyrs, est sa sépulture
en mémoire pour tout le monde, .

X RO X XK ENEX)
CHAPITRE LXXVL

€omme la trahison fut comprise par Ganelon , ¢t
de la more des chrétiens , ¢ comme Ganclen
sst repris par Vauteur.

EN Cesarée il y avoit deux rois fort puissans, -
nommés Marfarius et Bellegrandus , fréres, qui
furent envoyés par 1’amiral de %ahylone en Espagne,
lesquels éroient seus le roi Charles, et lui faisoient
grand signe d'amour , alloient pour obéir 3 ses com-
mandcmens ; Charles voyant qu'ils n'étoient pas ca.
pables de tenir seigneuries “sous lui, 4 cause qu'ils -
n'étoient pas capables de tenir seigneuries sous lui,
i cause qu’ils n'étoient pas chrétiens , il leur manda
par Ganelon auquel il se fioit, qu'ils se fissent bap-
ziser ct envoyassent tribut en signe de fiddlité de
. Jeurs pays. Ganclon y alla et leur fit le message.
Aprés qu’il eiit beaucoup de paroles déceptoires avea
eux, ils “envoyérent au roi Charles trente chevaux
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-chargés d’or, d'argent et autres richesses, et quatre

cent chevaux chargés de vin doux, pour donmer 2
boire aux gems de guerre, et aussi mille sarrasins en
bon point; le tout en signe d'amour et obéissance.
s donnérent 2 Ganelon vingt chevaux chargés d'or,
de draps de soie et autres choses precieuses ; moyen-
nane qu'il trahiroit Charles et sa compagnic, si faire
se pouvoit.| Alors Ganelon épris d'avarice , qui con-
somme toute la douceur , trahit son prince pour avoir
or et argeat ; il fit pacte avec les sarrasins de trahir
son prince et les chrétiens, et jura de ne faillir 3
Jeur entreprise. Mais je suis étonné.de Ganclon, qui
fit trahison sans avoir cause mi sujet. O mauvais
traitre Ganelon ! tu oublies ta naissance en faisant
ceuvre vilaine ; tu érois riche et grand scigneur, et
peur argent tu as trahi ton maitre; tu fus élu entre
les autres pour aller aux sacrasins , pour la confiance
qu'on avoit en toi, et tu comarts infidélité et noire
trahison. D'ol vient ton iniquité , sinon d’une fausse
volonté ploagée en Fabyme d'avarice pour ton sei-
gneur 2 Que t'ayoit fait Roland, Olivier et les au-
tres, si tu avois haine contre quclqu'un, pourquoi:
consentois-tu aux plaisirs innocens 2 N'y avoit- il per-
sonne que tu cusses en amour, quand 3 tous les
chrétiens tu as été traitre? Raison étoit-elle en toi
quand capitaine as été contre la foi2 Que vaut la
promesse que tu as faite ? O fausse avarice ! ardeur
de concupissance ! celui ci n'est pas le premier qui
par toi est deveau rebelle ; pourquoi Adam fut A
Dieu désobéissant , et la cité de Troye, cette grande
ville, fut misc en sujétion. :

O le bon regard que fait la personne, de laisser
la chose sans raison pour complaire au bon droit
qui ne veut chose contraire 3 la mature ! Toutefois
Ganclon emmena l’or, l'argent, le vin; les ferames
et autres richesses. , n

Quand Charles les vit, il gcg‘soit que tout file

s scigneurs bataillé-
fent ct prirent e vin pour eux. L’empereur elt l'or
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et Pargent, et les menus gens prirent les femmes des
sarrasins. L'empercut donna comsentement aux paroles
de Ganelon ,- car il parloit si précipitamment et avec
tant de persuasion, que Charles et toute son armée
passérent les portes de Césarée ; car Ganelon lui fit
entendre que les rois susdits se vouloient faire chré-
tiens ct jurer fidélit¢ & I'empercur. Alors Charles
transmit ses gens et fit la derniére compaguie 1l avoit
mis Roland, Olivier et les plus spécicux de ses sujets
avec mille combattans , et furent 3 Roncevaux, A{ou

" - . Malfarias et Bellegrandus, selon le mauvais conseil

w

_ grente mil

de Ganelon, avec cinquante mille sarrasins furent se
cacher dans un bols en attendant les frangais, et y
demeurérent bien dcux jours et deux nuits. Ils divisé-
rent leurs gens en deux parties ; en premiére mirent 20
mille sarrasins , et V'avaat-gacde de Charles étoit de
deux mille chrétiens, qui furent tous contraints de
reculer ; car depuis te matin jusques 3 tierces ils ne

- cessérent de frapper dessus. Pourquoi les chrétiens

furent lassés ¢t curent besoin de repos ; néanmcias
-ils birent de.ce bon vin doux des sarrasins, aprés
plusicurs qu’ils avoient emmenés de France, pour-
quoi c’étoit la volonté de Dieu qu’ils diissent mou~
rir, afin que Je martyre et passion fut utile 3 leur
salut, et pour effacer, leurs péchés; car aussitdt les

":o sarrasins viarent , qui firent la scconde
bataille sur les frangsis qui furent tous tués , ex-
cepté Roland , Baudouin et Thicrry. Les uns fucent

" tués de. lances, les autres. écorchés tous vifs , les
© autres rdtis, les autres écactelds ; et plusicurs autres

empalés et tourmentés. Et quand la bataille fut finic,
Ganelon étoit avec Charles et 1'archevéque Turpin ,
qui ne savoient rien de la trahison; sinon le traitre -
qui les entretenoit tant que tout fut mort, De 1’an-
goise qu'en eiit I’empereur , il ne faut pas le demander;
car il manqua d'en mourir de chagrin,
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" @HAPITRE LXXVIL
D la mort dy roi Marﬁtfiu:, et comme Roland

Sfut martyrisé de quatre coups de lance , ¢t apris
20us ses'gens furent tués.

APrés la bataille faite , comme j'ai dit ¢i-devant,
forte et cruelle, Roland qui étoit fort farigué,
rencontra en son chemin uwn sarrasin fier et orgueil-

Jeux, i l'entrée d’un bois ; il le prit et l'attacha de -

;;uatre cordes biecn étroitement, cependant sams lui
aire nul mal : puis monta sur un arbre des plus
hauts pour voir plusd son aise I'armée des sarrasins ,
et aussi des chrétiens qui s'étoient enfuis, et vit
une grande quantité de paiens: pourquoi il sonna for-
tement de son cor d’ivoir, alors vinrent & lui cent
chrétiens bicn montés et armés. Quand ils furent ve-
nus, il retourns au sarrasin qu'il avoit 1ié 4 un ar-
., bre; il tenoit 'son épée mue devant lui, en disant 2

je te ferai mourir i tu me me montres ou est le roi
Marfarius, et que ¢'il lui montroit il lui sauveroit
1a vie. Le-sarrasin fut bien content , et jura qu'il le
feroit volontiers pour sauver sa vie ; aiasi il le mena
avec-lui jusqu'd cc qu'ils virent les paiens, et lui
montra le ro1 qui étoit monté sur un gros cheval
TOUX, et autres cnseignes certaines pour lui faire
connoitre. En ce point Roland avee confiance en Dieu,
au nom de Jesus entra en bataille ; entre les autres
il rencontra un sarrasin d’une grandeur prodigicuse,
auquel il.donna un si grand coup de Durandal sur
la téte, qu'il le fendit lui et son cheval, tellement
que V'une des parties tomba 4 droite 4 Lantre & gau-
che. Pourquoi les sarrasing furent si étonads de la
force de Roland que tous se mirent A fuir ; alors le
roi Marfarius sc frowva avec trés - peu de monde.
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Roland le vit, et aussitdt vint 4 Iui et le mit &
mort. Mais les chevaliers chrétiens qui étoient avec
" Roland , furent malheureusement tués em cette rene
contre; excepté Baudouin et Thierry, qui de peur
s'enfuirent au bois. Aprés que Rolind eilt ocsis le
roi Marfarius, il fut tellement oppressé, qu’il fut
navsé mortellement de quatre lances, frappé de pier-
res , cassé et blessé de faux dards etde traits mortels.
Nonobstant ccs blessures et contre la volonté des
sarrasins , il s’échappa de la bataille et se sauva le
micux qu’il piit. Bellegrandus, frére de Marfarius ,
redoutant fort qu'aucun adjutoire ne lui vint de la
part des chréticns , s’en retourna hitivement en au-
tres pays avee scs gens. L’empereur Charlemagne
avoit passé la montagne d¢ Roncevaux, ignorant
comme tout c'étoit passé, et cc qu'on avoit fait.

. FIN.
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